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What’s in the box?

Product Overview

LiDAR

Flip cover
Obstacle detector
Main brush

Side brush
Bumper
Anti-drop sensors
Main brush cover
Wheel

0. Battery

SWwONoOTRAWN =

19. Dust box opening

20. Dust box latch

21. Filter handle

22. Filter

23. « Vacuum only »
module (keep it
installed in the robot
when you don't use the
mopping function)

24. Charging contacts

11. Dust collecting
channel cover
12. Home button
* Press to return to
station
13. Power / Start / Pause
button
+ Press and hold to
turn on or off
* Press to start or
pause cleaning

25. « Vacuum only »
module latch

26. Dust trap door

27. Wheel

28. Vibrating water tank
(to use the mopping
function, unclip the
“vacuum only” module
and replace it by the
water tank)

14. WiFi indicator light
+ Off: WiFi disabled
+ Blinking slowly:
waiting for
connection
+ Steady: WiFi
connected
15. Reset button
16. Dust box
17. Cleaning tool
18. Dust box handle

29. Charging contacts
30. Water tank latch

31. Stopper

32. Dust trap door

33. Vibrating mop bracket



*Depending on model

34. Washable grey mop
for standard use

35. Washable blue
scrubbing mop for
hard stains

@\l Product Overview

36. Washable green
microfiber mop to
capture fine dust Sto
use without water

37. Docking station

38. Charging contacts

Before cleaning

r

V=

o J/
Although the robot is able to autonomously avoid some obstacles, please read the
following tips to improve cleaning efficiency. Tidy up cables, cords, small and loose
items. Remove any unstable, fragile, precious or dangerous items from the ground.
Make sure each room door is open. Your robot may encounter some difficulties
on dark floors and on carpets: with fringes, too thick, with long piles, too light
(ex: bathroom carpet). For optimum anti-drop sensors efficiency, remove any item
(ex: shoe) from the stairs. When using the robot in a raised area, place a physical
barrier at the edge of a drop to prevent accidental falls. Do not stand in narrow
spaces, such as hallways so the robot is not blocked.
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&} Install the robot

Flash the QR-Code above to know how to install and connect the robot in video. Read
the following instructions for more detailed informations.

Remove all protections (protective films) on the station and on the robot. Reverse the
robot, install the side brush by gently clipping it. The side brush is correctly installed
when you hear a click sound.

Install the robot

Turn the station upside down. Remove the bottom cover of the docking station and
connect the adapter. Pay attention to arranging adapter connection wire to avoid being
wound during sweep. Put the bottom cover back.

Install the docking station on a hard and flat floor. Avoid parquet, wooden floors and
carpet. Place the station in a clear space against a wall, with no stairs in front of the
station. Keep at least 0.5 m of clearance on either side and 1.5 m in front. Make sure
the chosen location is close to the Wi-Fi box or has good Wi-Fi signal strength. Keep
the area around the station clear from any object, reflective surface, mirror, table and
chair. Keep the station away from direct sunlight. Plug the power cable. Make sure the
power cable remains against the wall.




=\l Install the robot

Turn the robot on by pressing and holding the START button until the robot lights turn
on (~5 seconds). Place the robot in backward position from 20 to 50 cm in front of the
station. Press the HOME button, the robot will automatically dock to the station. (Do
not manually place the robot against the station.) Wait 3-4 hours for the robot to be
fully charged. For the first-time cleaning, please ensure that the robot is fully charged.
For the first cleaning in a new environment, the robot will create the home map. In
order to improve the accuracy of the map, don't use the vibrating water tank, keep the
« vacuum only » module installed in the robot.

Do not lift the robot during the first cleaning, it prevents the map creation.

If you have carpets with fringes, please place barriers around carpets to prevent the
robot from getting stuck in the fringes, it prevents the map creation.

If you have an outdoor area (garden, balcony, patio, etc.) accessible with a threshold
less than 2 cm high or without threshold (for example with a French window, a patio
door, a bay window, etc.), please close this access so the robot doesn’t go outside your
home.
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Connect the robot with the free app

Flash the QR-Code above to know how to install and connect the robot in video.

You can also find the detailed pairing instructions step by step in a PDF document by
flashing the QR-Code below.

Flash the QR-Code above to know how to use the main features of the application in
video.
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=\] Use the robot without the app

Press the button « Start » to start automatic cleaning. The robot will scan the area. It
will automatically split the room into small zones, first cleans inside the zone in a zig
zag, and then cleans zone edges. The robot will clean all accessible area, zone by zone.
Press the button « Start » at any time to pause cleaning and press it again to resume
cleaning. If the robot is on standby, press the button « Start » once to wake up the robot
and a second time to start cleaning.

If you start the robot from the station, it will automatically return to its station at the end
of the cleaning session or if the battery level is too low. If the battery runs low during
the cleaning session, the robot will automatically return to its station to charge. After
charging, the robot will resume cleaning where it left off.

If the robot is not on its station when it starts cleaning, it will automatically return to its
starting point at the end of the cleaning session or if the battery level is too low.

If the robot doesn’t start when you press the button « Start », the battery level may be
too low, please charge the robot.

At the end of the cleaning session, the robot will automatically return to the station. But
if you want to manually end the cleaning session, press the « Home » button once to
stop the robot at any time and press it again to send the robot back to the station. If the
robot is on standby, press the « Home » button once to wake up the robot and a second
time to send it back to the station. If the robot fails to find the station, manually place
the robot in front of the station and press the « Home » button.

Note: At the start of a cleaning session, the robot goes few meters away from the
station and comes back (relocation sequence). During this sequence, the robot reduces
the motor power and stops water tank vibrating. This behavior is normal.
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The difference between the two tanks

Es.

To work properly, the robot always needs one of the two tanks installed:

- Install the “vacuum only” module to use the robot in “vacuum only” mode (without
mopping function) ;
- Orinstall the water tank to use the robot in “vacuum & mop” mode.

Both tanks are equipped with charging contacts to allow the robot to dock to its station
and to charge its battery.

Warning: the robot will not charge if no tank is installed.

Use the robot without the mopping function
(«vacuum only» mode)

CEIEK
i

To use the robot without the mopping function (“vacuum only” mode), install the
“vacuum only” module at the back of the robot. The module is correctly installed when
you hear a « click » sound. Press the « Start » button or use the app to start cleaning.
Keep the “vacuum only” module installed in the robot when you don't use the mopping
function. The “vacuum only” module is equipped with charging contacts to allow the
robot to dock to the station and to charge its battery.

13



Use the robot with the mopping function
(«vacuum & mop» mode)

EN Use the robot with the mopping function
(«vacuum & mop>» mode)

::I&I]ISh 'ghe .QR:[CO(:? abofve to knodwthc?lwdtq ?se th,f. mopping function in video. Read the Open the stopper of the water tank and fill it with clean water until the water tank is full.
offowing Instructions for more detailed informations. Do not use hot water. Warning: Do not add cleaning agents in the water tank.

The different types of mops (depending on model): This may clog the pipes and make the water tank not functioning anymore.

- Washable grey mop for standard use
- Washable blue scrubbing mop for hard stains
- Washable green microfiber mop to capture fine dust (to use without water)

Warning: Do not try to disassemble the water tank and the vibrating mop bracket. The
vibrating mop bracket is not removable from the water tank.

Unclip the “vacuum only” module by pressing the latch and pull to remove the “vacuum
only” module. Take the water tank and clip it at the back of the robot. The water tank is
correctly installed when you hear a « click » sound. Press the « Start » button or use the
app to start cleaning. The vibrating mop bracket will be automatically activated with a
left-to-right motion.

Note: Keep the “vacuum only” module installed in the robot when you don’t use the
mopping function.

The robot will be more agile at crossing threshold, at moving on carpets.

Warning: Do not use the mopping function on carpets. You can use the “vacuum only”
module or if you want to use the mopping function avoiding carpets, you can set “no

mop zones” in the app.
14 15

Moisten the mop cloth with water before use. If you use the green mop, don’t moisten
it. Attach the mop to the vibrating mop bracket.



Use the robot with the mopping function
([«vacuum & mop» mode)

EN

To preserve fragile floors or carpets, you can set « no mop zones » in the app. On the
homepage, click on « Customize your floor », then on « Zones ». Select « No mop zones »
and add a zone on the map that you can customize (size, location). To save the no mop
zone, click on « Confirm ». You can create as many « no mop zones » as necessary. When
the water tank is installed, the robot is not allowed to clean in these zones.
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Use the robot with the mopping function
(«vacuum & mop» mode)

At the end of the cleaning session, unclip the water tank by pressing the latch and pull
to remove the water tank. Empty the water tank of the remaining water. Remove the
dirty mop cloth.

Install the « vacuum only » module for charging.

Wash the mop cloth under water or in the laundry machine. Let it dry for 24 hours.
Please replace the mop cloth after 100 washes. You can buy kit of new mops on
www.tefal.com

17



@\l Maintain the robot and its accessories

Flash the QR-Code above to know how to use the maintain the robot to keep its
performance.

Always switch off the robot by pressing and holding the START button for 5 seconds,
and unplug the station before any manipulation.

Once a week, clean the sensors

With a clean, soft and dry cloth, wipe the robot sensors (in front, top, back and bottom
of the robot) and the sensors and charging contacts of the station.

Wipe the two buttons on top of the robot.

After each use, clean the dust box

Open the flip cover, take the dust box handle and lift the dust box by the handle to take it
out of the robot. Push on the latch on the side of the dust box to open. Empty the dirt into
the bin. Close the dust box.

Note: The flip cover may not open or close properly if there is too much dust in the hinges.
Please clean hinges with a clean, soft and dry cloth to remove dust.
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Maintain the robot and its accessories

Once a week, clean the filter

Always switch off the robot by pressing and holding the START button for 5 seconds, and
unplug the station before any manipulation.

Take the cleaning tool located on top of the dust box. Remove the filter from the dust box
by grabbing the center part of the filter holder. Use the brush part of the cleaning to clean
the filter. You can also wash the filter and the dust box under water. Let them out to dry
for 24 hours. Put the filter back to its original place. Replace the cleaning tool on top of
the dust box. Reinstall the dust box in the robot by grabbing the dust box handle. Warning:
do not reinstall the dust box in the robot without grabbing the dust box handle, it will not
be correctly installed and the robot will not start. Note: Never use the robot without the
pleated filter. It would damage the robot.
19



@\l Maintain the robot and its accessories

Once a week, clean the main brush

Always switch off the robot by pressing and holding the START button for 5 seconds,
and unplug the station before any manipulation.

Turn the robot upside down. Press the latches of the brush cover and pull to remove
it. Take out the brush. Pull the brush heads on the left and right sides of the brush to
remove them and get rid of tangled hair. Take the cleaning tool and use the blade part
to cut off the tangled hair. Replace the brush heads before re-installing the brush in the
robot. Re-install the brush cover. The cover is correctly installed when you hear a click
sound.
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Maintain the robot and its accessories

Once a week, clean the side brush

Always switch off the robot by pressing and holding the START button for 5 seconds,
and unplug the station before any manipulation.

Turn the robot upside down. Take the side brush with two hands by the plastic parts
and pull to unclip it. Do not pull by the bristles of the side brush. Remove the tangled
hair. Re-install the side brush by gently clipping it. The side brush is correctly installed
when you hear a click sound.

Note: The side brush can be difficult to remove, if you can't unclip it, try pulling from a
different angle. To remove the tangled hair, you can use the blade of the cleaning tool
on top of the dust box.

Once a month, clean the wheels

Always switch off the robot by pressing and holding the START button for 5 seconds,
and unplug the station before any manipulation.

The wheels may be entangled by hair or dirt. Turn the robot upside down. Clean the
wheels by removing the tangled hair.

21




Components and accessories can be bought on www.tefal.com

J)] Component replacement frequency

s Component Cleaning the component Replacing the component i
Dust box After each use Not applicable
Water tank After each use Not applicable
Mops After each use After 100 washes
Filter Once a week Twice a year
Main brush Once a week If required
Side brush Once a week Twice a year
Sensors Once a week Not applicable
Station Once a week Not applicable
L Wheels Once a month Not applicable )
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Store the robot when you don’t use it EN

In order to extend the battery lifespan, always keep the robot charging at its station.
When not using the robot for a long time, please fully charge the battery, switch off the
robot by pressing and holding the START button for 5 seconds. Store the robot in a cool
dry place.

Do’s and don’ts

The robot has anti-drop sensors to detect stairs. The robot will change direction when
detecting them. For optimum anti-drop sensors efficiency, remove any item (ex: shoe)
from the stairs. When using the robot in a raised area, place a physical barrier at the
edge of a drop to prevent accidental falls.

23



Do’s and don’ts EN

@\l Do’s and don’ts

®)

40°C - 104°F

!

—_0°C - 32°F

Do not shake the robot. Do not try to disassemble the vibrating mop bracket from the
water tank. Do not put water or any wet cloth on the robot. Do not charge the robot
when the ground is flooded. Do not submerge the robot in water. Do not use the robot
on wet surfaces or surfaces with standing water.

Do not use the product if the cord or charger is damaged.

Before disposing of the device, remove the battery and dispose of it in accordance
with local laws and local arrangements. If you have any questions, please contact your
product dealer who can tell you what to do.
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@\l Do’s and don’ts

Do not leave children unattended, do not allow children to play with the robot.
Do not use the robot outside home.
Do not use the robot in a overheated environment.

Do not use the robot when the home temperature is below 0°C (32°F) and above 40°C
(104°F).

Do not spread cleaning agents on the floor before using the robot.

Do not use cleaning agents, aerosol cleaners or cleaning spray to clean the robot and
the filter.

Do not throw the robot in the fire.
Do not use the robot to clean broken glass.

Do not try to use the robot without the « vacuum only » module or the water tank, do
not remove the « vacuum only » module or the water tank when the robot is running.

Do not walk or climb on the robot, do not move the robot with the foot.
Do not allow children or pets to ride on the robot.

Do not put any item on the robot.

Do not use the robot without the filter, it would damage the robot.

26

Common issues and solutions

FAULT

SOLUTION

Cannot start the robot

Make sure the robot is connected to power supply.

Make sure the battery is fully charged.

Make sure the robot is ON. Press and hold the START button for 5 seconds
until the robot lights are on.

Do not try to use the robot without the « vacuum only » module or the water tank.
Check whether the dust box and water tank are properly installed.

The robot suddenly stops
working

Check whether the robot is stuck or blocked by obstacles.

Check whether the battery is too low.

If the problem persists, please switch OFF the robot by pressing and holding
the START button for 5 seconds. Wait for 30 seconds, and switch ON by
pressing the START button for 5 seconds to restart it.

The appliance may be overheating:

- Stop the appliance and leave cool for at least 1 hour.

- If it overheats on repeated occasions, contact the Approved Services Center.

Cannot charge the robot

Make sure the station is properly connected to the power.

Make sure the robot is ON. Press and hold the START button for 5 seconds
until the robot lights are on.

Check whether the indicator on the robot is flashing during charging.

Wipe dust off charging contacts with dry cloth.

Make sure the robot and the station are connected through the charging
contacts.

Do not try to use the robot without the « vacuum only » module or the water tank.
Make sure the station light is white when it's connected to power and robot is
not on the station.

The charger is getting hot

This is perfectly normal. The robot can remain permanently connected to the
station without any risk.

The robot cannot return to the
station

Clear the station of objects within 0.5 m on the left and right sides and within
1.5 m ahead.

Make sure that the robot starts cleaning from the station without abnormal
movement.

When the robot is near the station, it can return faster. But if the station is
located far away, the robot will need more time to return. Please wait during
its return.

Clean the charging contacts with dry cloth.

Make sure the station light is white when it's connected to power and robot is
not on the station.

The cleaning schedule is not
executed

Make sure the robot has been powered on. Press and hold the START button
for 5 seconds until the robot lights are on.

Make sure the cleaning schedule has been set correctly in the application at
the desired time, and the cleaning schedule is saved.

Check whether the battery level is too low to start cleaning.

The robot will not start any scheduled cleaning when a task is being
performed.

Check whether the dust box and water tank are properly installed.

The suction is whistling or
running is very loud during
cleaning

Check the suction inlet for any obstruction.

Empty the dust bin.

Clean the filter.

Check whether the filter is wet due to water or other liquids on the floor. Let
the filter dry naturally thoroughly before use.

Check whether the dust box and water tank are properly installed.

Check whether the main brush or side brush is blocked by any foreign item,
remove the main brush or side brush and clean it.

The central brush does not rotate

Check whether the main brush is blocked by any foreign item, remove the
main brush and clean it.
Check whether the central brush and the brush cover are correctly installed.

27




@\l Common issues and solutions

FAULT SOLUTION

+ Carefully clean the sensors with dry cloth.
Abnormal action or sweep route |+ Switch OFF the robot by pressing and holding the START button for 5 seconds,
of the robot wait for 30 seconds and switch on by pressing and holding the START button
for 5 seconds to restart the robot.

+ Make sure there is enough water in the water tank.

No water released during + Check whether the water tank is correctly installed.

mopping + Check whether the humidity level is set at the desired level in the application.
+ Check whether the water outlet is blocked.

Ensure that your Wi-Fi router supports 2.4GHz and 802.11 b/g/n bands as this
equipment does not support 5GHz bands.

Check if the automatic reconnection to your domestic WiFi network is correct
Activate the mobile data of your smartphone

Don't use a VPN (Virtual Private Network)

Retry the process and check that you have selected the correct WiFi network
Retry the process and make sure you have entered the correct WiFi password
Keep your phone close to the robot and the station until the end of the pairing
process

After several attemps, unplug and replug the product

The robot cannot connect to your |+ Reset the robot, open the flip cover, press and hold the « Home » button for
Wi-Fi network 15 seconds

Press and hold for 5 seconds the « Home » and « Start » button until the two
buttons lights are blinking

Restart your smartphone

In case a warning window appears for internet connection, please maintain
the connection with the robot

If the failure persists, contact our support team (telephone number
depending on your country of residence, find it on the assistance leaflet in the
packaging).

Make sure the station light indicator is white when it's connected to power
and when the robot is not on the station.

The map may be lost if the robot has been manually moved to another
location during cleaning or if the home environment has been changed
(moved furniture). Please restart mapping by launching in the app a new
exploration or a new cleaning session from the station.

The map is lost

+ The battery level may be too low to finish cleaning, the robot will return to the
station to charge. When its battery is full, the robot will resume cleaning where
it has left to finish cleaning.

+ The robot may be unable to reach certain areas blocked by furniture or
barriers, tidy up these area to make them accessible.

+ Verify the no go zones and no mop zones set in the application. Add, modify
or delete zones according to your needs.

The robot returns to the station
before it has finished cleaning

The robot may be tangled with something, manually remove the blocked item
and restart the cleaning session by pressing the START button.

The robot may be stuck under furniture with an entrance of similar height,
please set a physical barrier or a no go zone in the app.

Rotate and press the wheels to check wether there is any foreign object

\_ wrapped or stuck, remove it. Y,

The robot gets stuck
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KoMnnekTauus

06wme cBepeHUs o npubope

Mepep y6opkoun

HacTpoiika po6oTa-nbinecoca

MopknioveHune pob6oTa-nbinecoca K 6ecnsaTHOMy NPUNOXKEHUIO
Mcnonb3oBaHMe 0CHOBHbIX GYHKLUIA NPUNIOIKEHUSA
Ucnonb3oBaHue poboTa-nbinecoca 6e3 NpuioXKeHus
PasHuua MeXxxay ABYMA pesepByapaMu

MUcnonb3oBaHue poboTa-nbinecoca 6e3 pyHKLUMN MbITbSA NONOB
(pexxum «TonbKo cyxas y6opka)

Ncnonb3oBaHue poboTa-nbinecoca BMecTe ¢ GyHKLMEH BAAXKHOK yOOpKM
(pe>xum «Cyxas u Bna)kHas y6opka»)

Yxop 3a po60TOM-NbIJIECOCOM M €ro akceccyapaMm
YacTtoTta 3aMeHbl KOMMNOHEHTOB

XpaHeHue poboTa-nbuUiecoca, Korga oH He UCMNOJIb3yeTcs
0O6wue npasmna

PacnpocTpaHeHHble npobneMbl U UX peLleHne

RU

CtpaHuua 30
CtpaHuua 31
CtpaHuua 33
CrtpaHuua 34
CtpaHuua 37
CtpaHuua 37
CtpaHuua 38
CrtpaHuua 39
CtpaHuua 39

CtpaHuua 40

CTtpaHuua 44
CtpaHuua 48
CtpaHuua 49
CtpaHuua 49
CtpaHuua 53

I'Iepep, nepBbiM UCNosib3oBaHNEM BHMMaATESIbHO O3HaKOMbTEChb C 6p0LU}0pOI71 «MHCprKUMM Nno TexHuke

6e30MacHOCTM W SKCMIyaTauum».
[lna nonyyeHns fonosiHUTENbHOWM MHbopMaLmu:
www.tefal.com
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KoMnnekTauusa
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O6wune cBeaeHus o npubope

Jingap

OTKMIbIBaOLLAACA KpbILLKa
[leTeKTOp NpenaTcTeui
OcHoBHas LieTKa

BokoBas LeTka

bamnep

[aTunku 3aluTbl oT
najeHus

KpbiLLKa OCHOBHOM LLETKM
Koneco

baTtapes

KpblLLKa kaHana ans nbinm

220w NougkwNd=

— O

19. OTBEpCTHE B NblNECOOPHUKE

20. 3aLuenka nblnec6opHuKa

21. Pyyka punbsTpa

22. dunbTp

23. Mopynb «Cyxasi y6opka»
(ycTaHoBWTE TOT MOZLY/b,
€C/I1 XOTUTE UCMONb30BaTh
poboT-nbinecoc 6e3 hyHKLMM
BJTaYXHOWN YGOPKM)

24. KoHTaKTbl 3apsiaku

12. KHonka Bo3BpaTa Ha
CTaHLyo
* Haxmwure KHOMKY
[AJ151 BO3BpaLLeHUA Ha
CTaHLu0
13. KHorka nutaHus / 3anycka /
naysbl
+ Haxmute n yoepxusante
AN151 BKITKOYEHNSA UK
BbIK/IHOYEHUs pubopa
* HaXmMuTe, 4To6bI HaYaTb
WY MPUOCTaHOBUTb

y6opky

25. 3awenka mogyns «Cyxas
y6opKa»

26. IBepua nbinieynosuTens

27. Koneco

28. BubpupyroLmit
pesepByap ANs BOAbI
(ans vcnonb3oBaHus
(YHKLMM BNaXXHOI yOOPKM
0TCOeAnHUTe Mofyb «Cyxas
y6opKa» 1 3aMeHUTe ero Ha
pe3epByap Ans BOAb)
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14. UngukaTop Wi-Fi
+ BbikntoueH: dhyHkuma Wi-
Fi oTkntoyeHa
+ MepneHHO MUraeT:
OXWAaHWe NOAKIIOYEHNS
+ TopuT: dyHKuma Wi-Fi
BK/tOYeHa
15. KHorka c6poca HacTpoek
16. Mblnec6opHUK
17. IHCTPYMEHT A1 OYUCTKM
18. Pyyka nblnec6opHmka

29. KoHTaKTbl 3apagKu

30. 3awenka pesepByapa ana
BOZbI

31. KnanaH

32. [iBepua nbisieynosuTens

33. BubpoHacagka A1t MbITbsl
nonoB



48] O06wime cBepeHns o npubope Mepen y6opkoi

*B 3aBUCMMOCTM OT MOJENN 36. 3eneHan Hacagka c

34. CTaHgapTHas cepas MUKpodubpon Ans céopa
HacagKa Ans Bna<Hom MeJIKOM Nbinn 6e3 BOAbl
y60pKM 37. 3apsagHas ctaHUuus

35. CvHsIst Hacaaka ans 38. KoHTaKTbl 3apsagku
yAaneHns CIOXHbIX
nsTeH

o J/

HecmoTpsi Ha TO YTO POBOT-NbINECOC CMOCOGEH CaMOCTOATENbHO U3beraTb NPenaTCTBUN,
03HAKOMbTECb C 3TUMM COBETaMM, YTOGbI YyYLUNTb Ka4yecTBO Y6opku. Y6epuTe npoBoAa,
Kabenu, Menkue 1 HesakpernneHHble NpeaMeTbl. Y6epuTe C nosia Bce HeyCTONUMBbIE, XPYTKUe,
LieHHbIE UNY onacHble NpeAMeTbI. Y6eAUTECh, YTO ABEPU BO BCE KOMHATbLI OTKPbITbI. HaTeMHOM
nosly UM Ha KoBpax poBoT-MbINECOC MOXET CTOSIKHYTbCS C ONpeAesieHHbIMU TPYAHOCTSIMMU:
6axpoma, 605bLLIas TONLLMHA, AJIMHHBIV BOPC, Masblil Bec (HanpyMep, KOBPUKW AJ1st BaHHOIA).
[lns onTuManbHOM pa6oTbl LaTYMKOB 3aLLUMUTbI OT NafieHus y6epuTe BCe NpeaMeThbl (Hanpymep,
06YBb) C NeCTHULbI. [1py MCMONb30BaHUM POGOTa- Mblfecoca Ha BO3BbILLEHHOCTH YCTaHOBUTE
du3nyeckyto nperpagy Ha Kpato Aia NpefoTBpalleHyst crlyyaliHbix nageHuii. He ctoiiTe B
Y3KUX MecCTax, HanpuMep B KOpuAopax, YTobbl He NMpensTCTBOBaTb NepPeMELLEHNIO po6oTa-
nbliecoca.
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*{8] HacTtpoiika poboTa-nbinecoca

HaeeguTe kamepy cmapTdoHa Ha QR-Ko, Bbillie, YTO6bl MPOCMOTPETbL BUEO M Y3HATb,
KaK HacTpouTb POBOT-MbINECOC M MOAK/OYMTL €ro K MpuioXeHuto. MpouunTainTe
crefyoLne MHCTPYKUMK AN nosydeHns 6osiee noapo6Hoi nHdopmMaumm.

CHUMUTe Bce 3alUuTHble HakfelKku (3alUTHY MAEeHKY) ¢ pobBoTa-nbliecoca U
cTaHuuu. MNepeBepHUTE Po60Ta, yCTaHOBUTE BOKOBYHO LLLETKY, aKKypaTHO 3aLLesIKHYB
ee. bokoBas LeTKa ycTaHOBMIeHa NPaBUIbHO, €CJIU Bbl YCNbILLANW 3BYK LLENYKa.
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HacTpoiika po6oTa-nbinecoca

CHUMUTE HUXKHIOK KPbIWKY W NOAKNKYUTE 3apAOHYO CTaHUMKO K ajantepy.
O6paTI/ITe BHMMaHME Ha pacnojioXXeHne CoeAMHUTENIbHbIX npoBOAOB ajanTepa,
yTO6bI M36EXaTb UX 3anyTbiBaHUA BO BpeMsA y60pKVI. YCTaHOBUTE HUXKHIOHO KPbILWKY
Ha MeCTO.

YcTaHoBUTe 3apsiiHaa CTaHUMsi Ha TBepAbli U poBHbIMA MNos. Nsberante napketa,
JepeBsiHHbIX MOJIOB U KOBPOBbIX MOKPbITUWA. YCTaHOBUTE CTaHLUMUIO B NMPOCTOPHOM
MecTe y CTeHbl. He ycTaHaBnMBanTe cTaHLMIo Nepej necTHuuen. OcTaBbTe He MeHee
0,5 M cBO60OAHOro NPOCTPAHCTBA C KaXAoW CTOPOHbI CTaHUuuK 1 1,5 M nepepn Hel.
Y6eautech, 4TO Bbi6paHHOE MecTo HaxoauTcsa psgom ¢ Wi-Fi poytepom unu B 3oHe
yBepeHHoro rnpuema curHana Wi-Fi. He pasmeliante ctaHUMio psaoM ¢ ApyrumMu
06bEKTAMU, OTPaXKAOLMMM MOBEPXHOCTSIMW, 3epKaniaMu, CTONlaMuU U CTYNbsIMMU.
He pgonyckainTe nonagaHusa Ha CTaHUMIO MPAMbIX COSTHEYHbIX Nyden. MNogkntounTe
Kabesnb NUTaHusa. Y6eauTech, YTO Kabenb NUTaHUS HE OTXOAUT OT PO3ETKM.
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48] HacTpoiika poboTa-nbinecoca

BkntoumTe poboT-Mbifiecoc, HaXkaB 1 Yaep>KMBasi KHOMKY 3anycka, Noka He 3aropstcs
MHAMKaATOpbl Ha po6oTe-nbinecoce (~5 cekyHa). NMomecTute po6oT-nbinecoc B 20—
50 cM nepep, cTaHumMel. HaxxmuTe KHOMKY BO3BpaTa Ha CTaHuuio. Po6oT-nbinecoc
aBTOMAaTMYecKM COCTbIKyeTCcsl CO cTaHuuei. (He cTaBbTe po60oTa Ha CTaHLUMIO
aBTOMAaTMYeCKON OYMUCTKU caMocCTosiTenbHO.) Mogoxaute 3-4 yaca A0 MOJSIHOM
3apsiiku poboTa-nbinecoca. pexae 4yemM npucTynaTb K yOOpKe B MepBbIA pas,
y6eanTechb, YTO po6OT-MbISIECOC MOJIHOCTbIO 3apshkeH. Bo Bpemsi nepBoi y6opku
B HOBOM MNpOCTpaHCTBe POOOT-MbIIECOC CO3[AacT KapTy Aoma. [nsd nosbieHus
TOYHOCTU KapTbl HE UCMOJb3YITe BUGPUPYIOLLUIA pe3epByap AN BOAbI U YCTaHOBUTE
Moaynb «Cyxas ybopka».

He nogHumaiTe po60oT-nblaiecoc BO BpeMsi NEPBOM yOOPKM: 3TO MOMELLIAET CO3aHUI0
KapTbl.

Mpu HanNM4YUM KOBPOB C 6AXPOMOW YCTAHOBMUTE BOKPY HUX Nperpaay, YTobbl nsbexxaTb
3aCTpeBaHus: 9TO NOMeELLaeT CO3A4aHNI0 KapTbl.

Mpu Hanuuuu OTKpbITOW Mnowaaku (cag, 6ankoH, maTvo U T. A4.), ANs JocTyna K
KOTOpPOM HEO6XOAMMO NPEOONETb NMOPOr BbICOTON MeHee 2 CM Un co CBOBOAHbIM
gocTyrnom (Hanpumep, gpaHLy3cKoe OKHO, ABEpb MaThO, 3PKEPHOE OKHO U T. A4.),
orpaHuybTe JOCTYM, YTOObl POGOT-MbINIECOC HE CMOT BbIATY 3a NpeAesbl AoMa.
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MopknioveHne poboTa-nbinecoca K
6ecnnaTHOMy NpuUNOXXEHUIO

HaBegute kamepy cMapTdoHa Ha QR-Kof Bblille, YTO6bl MPOCMOTPETb BUAEO U Y3HATb, Kak
HacTPOUTb POBOT-NbINECOC U MOAKIIOUNTD €r0 K MPUSIOXKEHWHO.

Bbl TaKXXe MOXKeTe HalTu MoLlaroBble MHCTPYKLUMW MO BbINOIHEHWUIO CONPSXKEHUSA B JOKYMEHTE
PDF, HaBeasi kamepy cMmapTdoHa Ha QR-kof Huxe.

HaBegute kamepy cMapTdoHa Ha QR-Kof Bbllle, YTO6bl TPOCMOTPETb BUAEO 1 y3HATb,
KaK MCMosb30BaTb OCHOBHbIE (MYHKLNM NMPUSTONKEHUS.
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(®{#] WcnonbsoBanue poboTa-nbinecoca 6e3 npunoxxeHus

Ha)xmMuTe KHOMKY 3anycka, YTobbl Ha4yaTb aBTOMaTUYeCKYHo Y6opKy. Po60T-Nbliecoc
BbIMOJIHAT CKaHWpoBaHWe o6nacTu. OH aBTOMAaTUYeCKM pasgenuT MnoMelleHne
Ha He6oJSibluMe 30Hbl W MepBbIM [efioM y6epeT BHYTPEHHIO YacTb 30Hbl
31Mraaroo6pasHbiMy ABUXEHUAMU. 3aTeM OH y6epeT Kpasi 30Hbl. Po6oT-nblnecoc
BbIMOJIHUT Y6OPKY BCEX 30H APYr 3a ApyroM. HaXXmuTe KHOMKY 3anycka B 060
MOMEHT, YTO6bI MPUOCTAHOBUTb YGOPKY, U HAXXMUTE ee ellie pa3 AJ1s BO306HOBIeHUs
y60opKu. Ecnu po6oT-nbliecoc HaxoaMTCs B peXXMMe 0XUAAHUSA, HAXXMUTE KHOMKY
3anycka ofMH pas, YToObl aKTUBMPOBATb €ro, 1 BTOPOM pas, YToObl HaYaTb YOOPKY.

Ecnu Bbl 3anycTuTe po6OT-NbINECOC CO CTaHLUW, OH aBTOMATUYECKU BEPHETCA Ha
CTaHLMIO B KOHLIe YGOPKM N eC/N YPOBEHb 3apsiia 6aTapen C/IMLLKOM HU3KUIA. Ecnin
BO BpeMsi y6OpKU 6aTapes paspsaauTcs, poboT-Mbliecoc aBTOMaTUYeCKU BepHeTCs
Ha CcTaHuuto gnsa 3apsagku. Nocne 3apsAgkyM poboT-NMblsiecoc BO30OHOBUT YOOPKY C
TOro MecTa, Ha KOTOPOM OCTaHOBWJICS.

Ecnm po6oT-Mbifiecoc HaxoAMTCA He Ha CTaHUMM B MOMEHT Hauyana y6opKM, OH
aBTOMaTUYECKU BEPHETCA B UCXOAHYH TOUKY B KOHLE YGOPKMW WK MPU CIMLIKOM
HW3KOM ypOBHe 3apsaga 6aTapeu.

Ecnv po6oT-nbliecoc He BK/HOYAETCA MPW HaXXaTUM KHOMKM 3amnycka, BO3MOXHO,
ypoBeHb 3apaaa 6aTapen CULLKOM HUSKWIA: 3apaauTe po6oT-Mbliecoc.

B KoOHLe ceaHca Y60pKM PpoO6OT-MbIJIeCOC aBTOMATMYECKW BO3BpalLaeTcs Ha
cTaHuuto. OfHAKO ecnun Bbl XOTUTE BPY4YHYHO 3aBepLUNTb CeaHC YOOPKU, HaXMute
KHOMKY BO3BpaTa Ha CTaHLMIO OAMH pas, YTo6bl OCTaHOBUTb Y6OPKY, U BTOPOM
pas, YTo6bl OTNpaBUTb POBOT-MbINIECOC Hasaj Ha cTaHuuto. Ecnu poboT-nbinecoc
Haxo4MTCA B peXXMME OXKUAAHUS, HaXXMUTE KHOMKY BO3BpaTa Ha CTaHLUMIO OAWH pas,
YTO6bl aKTMBMPOBATb €ro, M BTOPOW pas, YTo6bl OTNPABUTb €ro Hasaj Ha CTaHLMIO.
Ecnv po60T-Nblnecoc He MOXET HAaWTU CTaHLMIO, MOJIOXKMUTE ero HaNnpoOTMB CTAHLMU U
Ha)KMUTE KHOMKY BO3BpaTa Ha CTaHLMuto.

MpumeydaHue. B Hayane y6opku po6oT-MblIECOC OTbE3XKAET Ha HECKOSIbKO MeTpoB
OT CTaHUMK 1 Bo3BpaLyaeTcs (nocnefoBaTeNlbHOCTb NepeMelleHns). Bo Bpemsi aToi
nocneaoBaTeNlbHOCTU POBOT-MbIIECOC CHUXAET MOLLHOCTb 3MeKTpoABuratens u
oCTaHaB/MBaeT BU6paLMio pesepByapa AJid BoAbl. 3TO HOpMaJsibHOe NoBefeHue.
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Pa3Huua MeXxay ABYMSA pe3epByapaMu

[Ona KoppeKTHOM paboTbl poboTa-nblfecoca AOMKEH OblTb YCTAHOBNEH OAWMH U3 [ABYX
pesepByapoB:
- ycTaHoBuTe Moaynb «Cyxasn y6opka», 4To6bl MCNOb30BaTb PO6OT-MbINIECOC B PEXMME
«TonbKo cyxas y6opka» (6e3 hyHKLMM BRaXHOW y60pKK);
- WM yCTaHOBWUTE pe3epByap AJ151 BOAbl, YTO6bI UCMONb30BaTb POBOT-MbINECOC B PEXMME
«Cyxas v BnaxxHas y6opka».
06a pe3epByapa OCHalLleHbl KOHTaKTaMM 415 3apsifiKM, KOTOPbIE NO3BOSIIOT PO6OTY-MbINECOCY
NoAK/IOYaTbCA K CTaHLUMM U 3apsXaTbCes.
MpenynpexxaeHne! Po6oT-nblnecoc He 6yaeT 3apsXaTbCsl, ECNY pe3epByap He YCTAHOBJEH.

MUcnonb3oBaHue poboTa-nbinecoca 6e3 pyHKUUM
BNa)KHou y6opku (pexxum «Tonbko cyxas ybopka»)

YT06bl MCMOSb30BaTh PO6OT-Mbliecoc 6e3 (GyHKLUMU BIaXHON YO6OpKM (pexum
«TonbKo cyxas y6opKar), ycTaHoBUTE Moy b «Cyxas y6opka» B 3aiHel YacTn po6oTa-
nbinecoca. Moaynb yCTaHOBMEH MPaBWUSIbHO, €CNK Bbl yCAblllanu 3BYK LLenyka.
HaxXxmMuTe KHOMKY 3amnycka Mau UCnonb3yihTe MPUIoXeHUe, YTobbl HayaTb YyOOPKY.
YcTaHoBuTe Moaysb «Cyxaa ybopKka», eC/in XOTUTE UCMOoJSIb30BaTb POGOT-MblIECOC
6e3 GyHKUUM BRnaxKHon y6opku. Moaynb «Cyxasi y6opka» OCHalleH KOHTaKTamMu aJisi
3apsAaKM, YTobbl pO6OT MO MOAKMHOUYMTLCS K CTAHLUKU U 3apsAauTb 6aTapeto.
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RU Mcnonb3oBaHue poboTa-nbiiecoca BMecTe ¢ GpyHKLMEN
BNa)kHou y6opku (pe>xuM «Cyxas u Bna)kHas ybopka»)

HaBegute kamepy cmapTdoHa Ha QR-Kog, Bbille, YTO6bl MPOCMOTPETb BUAEO U Y3HATb, KakK
MUCnosib3oBaTb beHKLI,VIPO MbITbA NOMIOB. |_|p0‘-IVITal7ITe cneayrowime NHCTPYKUMn ana nosiydyeHusa
6051ee NoapPo6HON nHbopMaLmK.
PasHble TUNbI HacaokK (B 3aBUCUMOCTU OT MO ESIN):

- CraHpapTHas cepasi Hacagka AJsl BNa)kHON y6opKu

- CwuHss HacagKa An1a yaaneHus CNOoXHbIX NSTeH

- 3eneHas HacaZka ¢ MUKpodunbpo ansi cbopa MesKon Nbifn 6e3 Bobl

MpenynpexaeHve! He nbiTakTecb pasbeAVHUTbL pe3epByap AJ151 BOAbI v BUGpOHaAcaKy
LNsi MbITbsl NosioB. BubpoHacagka Anst MbiTbs MOMIOB HE CHMMAeTCsi C pe3epByapa
LNsi BOAbI.

Mepel UCMONb30BaHMEM CMOYUTE HAcafKy AJNiA BIaXKHOW Y6OPKU BOAOW. 3eneHyto
HacaJKy cMauMBaTb He HyXHo. [puKpenuTe HacafKy K BuGpoHacagke AN MbiTbs
MoJoB.
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Ucnonb3oBaHue poboTa-nbinecoca BMecTe ¢ pyHKLUEN
BRna)kHou y6opku (pe>xuM «Cyxas u Bna)kHas ybopka»)

RU

OTKpoWTe KnanaH pe3epByapa AJIA BOAbl W HamosHWTE ero 4YucToin BOAOW A0
3anofiHeHns. He ncnonb3ayiTe ropsuyto Bogy. MpepynpexaeHve! He go6aensaite
yuCTALLME CpeACcTBa B pe3epByap A8 BoAbl.

9TO MOXET NMPUBECTM K 3aCOPEHMIO TPY6OK 1 MPeKpalLLieHno paboTbl pesepayapa A/s BOfpbl.

OTcoeauHuTe Moaynb «Cyxas y6opka», HaXkaB Ha 3allefiky Moayns «Cyxas y6opkay.
YcTaHoBUTe pesepByap A/ BOAbl B 3afHel yacTu poboTa. Pesepsyap Ana BoAbl
yCTaHOBJIEH NPaBW/bHO, ECNIN Bbl YCbILLIANN 3BYK LeTYKa. HaXXMuTe KHOMKY 3anycka
WM UCMOJb3YITe NPUNOXeEHNe, YTo6bl HayaTb y6opKy. BubpoHacaaka Ansl MbITbs
MoJIOB aBTOMaTUYECKM aKTUBUPYETCA ABMXKEHUEM ClieBa Hamnpaso.

MpuMeyaHue. YctaHoBUTE Moaysib «Cyxasi y6opKa», eCciim XOTUTe WUCMosib30BaTb
po6oT-nblyiecoc 6e3 PyHKLUUKN BIaXKHON YOOPKM.

Po6oT-nbinecoc 6yner 6onee MaHEBPEHHbIM MpU NPEOAOSIEHNN MOPOroB, YeM MpW
ABUXEHWUM Mo KOBPOBbLIM NMOKPbLITUSM.

BHumaHue! He ucnonbayinte GYHKLMIO BNaXXHON YOOPKM Ha KOBPOBbLIX MOKPbITUSX. Bbl

MOXXeTe UCMoIb30BaTb MOAY b «Cyxasn y6opKay Un 3afaTb «3anpeTHbIE 30HbI 4151 BAXXHOM

YyO60PKM» B NPUTOXKEHWM, YTOBbI UCNONBb30BaTh DYHKLMIO BIIaXKHON YOOPKM, 36erast KOBpPOB.
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Mcnonb3oBaHue poboTa-nbiiecoca BMecTe ¢ GpyHKLMEN
BNa)XHoM y6opku (pe>xuM «Cyxas u Bna)kHas ybopka»)

RU

[ns nenukaTHOM YMCTKM HamnosIbHOrO UM KOBPOBOMO MOKPbLITUS MOXHO 3afaTb «3arpeTHble
30HbI 151 BNAXXHON YOOPKM» B MPUIIOXKEHUU. Ha rnaBHOM cTpaHule HaxxmuTe «Customize your
floor» (HacTpoiika nona), 3atem «Zones» (3oHbl). Boibepute «<No mop zones» (30Hbl 63 MbITbsl
noJioB) 1 fo6aBbTe 30HY Ha KapTy. Ternepb ee MOXHO HAacTPOUTb (pa3mep, pacrosioXXeHue). YTobbl
COXPaHUTb 3anpPeTHYH 30HY AJ1s BNaXHOW y6opku, HaxxmuTe «Confirm» (MoaTBepANTb). Bbl MOXETE
€034aTb CTOJIbKO 3aMpPeTHbIX 30H /15 BNIAYKHOW YBOPKM, CKObKO NoTpedyeTcs. B cryyae ycTaHOBKM
pe3epByapa A/l BoZibl po6oTy-MNbliecocy 6yAeT 3anpeLleHo Npou3BOANTb YEOPKY B 9TUX 30HaX.
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Ucnonb3oBaHue poboTa-nbinecoca BMecTe ¢ pyHKLUEN
BRna)kHou y6opku (pe>xuM «Cyxas u Bna)kHas ybopka»)

RU

B KOHULe ceaHca y60pKM OTCOeANHUTE pe3epByap, HaXaB Ha 3allesiKy, U MNoTsHUTe
pesepByap, YTo6bl CHATL ero. OnycTowwnTe pesepByap AN BoAbl. CHUMUTE rPA3HYHO
HacagKy A1l BNaXHON Y6OpKMu.

YcTaHoBUTe MoAy b «Cyxasi y6opKay, YTO6bl BbIMOMHUTb 3apsAKY.

MocTupaiiTe Hacagky Ans yOOPKW BPYYHYIO MM B CTUpanbHOM MalwwuHe. [aiTe
el BbICOXHYTb B TeyeHue 24 yacoB. Hacagka pna y6opku TpebyeT 3aMeHbl
Kaxxgble 100 cTupok. KomMniekT HOBbIX HacafoK MOXHO NpuMoBpecTu Ha caiTe
www.tefal.com
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48] Yxopn 3a po60TOM-NbINECOCOM M €ro aKceccyapamu

HaBeguTte kamepy cmapTdoHa Ha QR-koj Bblille, YTO6bI Y3HaTb, KakK yxakmBaTtb 3a
PO60TOM-MbINIECOCOM AN NoaaepKaHus ero ahdOeKTUBHOCTM.

[Mepen BbINOSIHEHUEM KaKnx-nnbo AecTBUI BCceraa BblK/oYanTe po60Ta, HaXXaB U
yaep>vBas KHOMKY 3arycka B Te4eHne 5 CekyHz, v OTKJ/It0OYanTe CTaHUUIO OT CETWU.

OumwaliTe AaTUMKU pa3 B Hepenio

YucToih MArKoi Cyxol TKaHbko MpOTpUTE [aTyvMKku poboTa-nbinecoca (crnepeaum,
CBepXy, c3aan, C6OKY U CHU3Y), @ TaKXKe JaTUMKU 1 KOHTAKTbl 3apsiikKu CTaHLUMK.

MpoTpuTe ABE KHOMKM Ha BEPXHEN NaHenun pO60Ta-I'IbIJ'IeCOCG.

0‘-WILLI,aI7ITe nblnec6op|-|v||( nocrse KaXxgoro ucnoJjib3oeaHus

OTKpOWTE OTKMNAbIBAIOLLYHOCS KPbILLKY, BO3bMUTE MblIeCO0PHIK 3a PYUKY U BbiTaluTe
ero us po6oTa-nbinecoca. HaxmuTe Ha 3aLLieiKy Ha 60KOBOW CTOPOHE MblNec6opHUKa,
YTOObI €r0 OTKPbITh. BbITPAXHUTE rPsisb B MyCOPHOE BeApo. 3aKpoiTe MNbliec6OopHUK.

MpumedaHue, OTKMAHAA KpbllKa MOXET He OTKpbIBaTbCs WMAW He 3aKpblBaTbCA
OOJ/DKHBbIM 96pa30M, €cnu B LWApPHUPHOM MEXaHU3ME CKonujiacCb MNblJib. [MpoTpute
LAPHUPHbIN MEXaHU3M YNCTOU, MATKOUN U CYXOU TKaHbHO, YTOO6bI yAannTb Nblb.
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Yxopn 3a po60TOM-NbINEcocoM 1 ero akceccyapamu |34l

Ouuwaiite punbTp pas B Hefento

Mepen BbINOMHEHWEM KaKMX-NMGO AeACTBUI BCeraa BbiK/OYanTe poboTa, HaXaB U yaepxusas
KHOMKY 3arycka B TedeHne 5 ceKyHa, U OTKIHoYaiTe CTaHLMIo OT CETH.

Bo3bMUTE MHCTPYMEHT A1 OYMCTKWM, PAaCrONIOXKEHHbIA B BEPXHEW 4acTu Mblnec6opHuKa.
N3Bnekute GunbTp U3 NblNec60pHUKa, B3SIBLUMCH 3a LieHTPasbHYO YacTb gep)aTtens ¢unbTpa.
BocnonbayiTech LLETKOW UHCTPYMEHTa Anst O4UCTKM (hunbTpa. Mbinec6opHUK M GUABLTP Takxke
MOXHO MPOMbITb MoA BOAOW. [JaiTe UM BbICOXHYTb B TeyeHune 24 yacoB. YcTaHOBUTE GUIbTP
Ha MecTo. [oMecTUTe MHCTPYMEHT A1 OYMCTKM B BEPXHIOKO YacTb MbliecbopHmKa. YcTaHoBUTE
MNblNec6opHUK B POGOT-NbINECOC, B3SBLINCL 3a PYYKy Mblnec6opHuka. MpepynpexxaeHve! He
yCcTaHaBnMBanTe MblNeCOOPHUK B POBOT-MbINECOC, He B3SIBLUMCH 3a PYy4YKy MblNec6opHMKa: OH
6y[eT yCTAaHOBNIEH HenpaBuWSIbHO, M POBOT-NblNecoc He 3anycTutcs. [pumMedaHue. Hukorga He
ncrnonbayiTe poboTa 6e3 cknagyaToro hunbTpa. ATO NOBPEAUT PO6OTY.
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48] Yxopn 3a po60TOM-NbINECOCOM M €ro aKkceccyapamu

OunwaiiTe OCHOBHYIO LLETKY pa3 B Hefenio

I'Iepep, BbIMOJIHEHNEM KaKUX-n6o OeNncTBMM BCerga BblKoYanTe po60Ta, Ha>aB U
YAep>XnBad KHOMKY 3anycka B Teé4EeHUe 5 CeKyHnA, n OTK/IOYalTe CTaHLUMIO OT CETH.

MepeBepHUTE POBOT-NbIIECOC. HAaXXMUTE Ha 3alLesikKu KPbIWKU LETKM U NOTAHUTE,
YTO6bl CHAITb KPbILLKY. BbIHbTE WETKy. MoTAHUTe 3a Hacagku C JIeBOM M npaBoi
CTOPOHbI LLIETKM, YTOBbI CHATb UX M M36aBUTbCA OT CMyTaHHbIX Bofoc. Bosbmute
WHCTPYMEHT ANA OYUCTKM W, UCMOSNb3yA Jfie3BMe, CPeXbTe CryTaHHble BOJOCHI.
BepHuTe HacagKuM Ha MeCTO, MPeX /e YeM CHOBA YCTAHOBUTb LILETKY B PO6OT-Mblecoc.
YcTaHoBMUTE KpbILWKY WeTKKW. Kpbillika ycTaHOBMIeHa NpaBuiibHO, €CMM Bbl YCIblLLanu
3BYK LLENYKa.
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Yxopn 3a po60TOM-NbINEcocoM 1 ero akceccyapamu |34l

OunwaiiTe 60KOBYIO LLETKY pa3 B Hefeso

I'Iepe,u, BbIMOJIHEHUEM KaKUX-TM60 0EeNCcTBUI BCeraa BbiktoYanTe po60Ta, Ha)xaB U
yaoep>Xuneaa KHOMKY 3anycka B Te4eHune 5 CeKyHA, N OTKNMK4YanTe CTaHUUIO OT CEeTu.

MepeBepHWTE PO6OT-Mbliecoc. BosbMUTe 60KOBYIO LLETKY ABYMS pyKamy 3a NiacTMKOBbIE
YacCTM U NOTAHWUTE, YTOBbI OTCOEANHUTD ee. He THUTE 3a LLETUHKM GOKOBOM LWeTKW. YaanuTe
CryTaHHble BOJIOCbl. YCTaHOBUTE GOKOBYIO LLETKY Ha MECTO, aKKypaTHO 3alLefikHyB ee.
BokoBasl LLeTKa yCTaHOBJIEHA NPaBUIbHO, ECNW Bbl YC/bILIAMM 3BYK LLeNUKa.

MpumeyaHue. CHATb GOKOBYHO LLETKY MOXeT ObiTb HenpocTo. Ecnu oTcoenmHuTb
€e He nosyyaeTcs, NonpobyiTe NOTAHYTb 3@ Hee Noj ApyrvMm yrioM. [ns yaaneHus
CNyTaHHbIX BOJIOC MOXHO BOCMOJIb30BAaTbCS JIE3BMEM UHCTPYMEHTA [N OYMCTKY,
pacronoXeHHbIM B BEPXHEi YacTu Mbliec6opHMKaA.

OuunwaiiTe Koseca pas B MecslL,
MNepepn, BbINOMIHEHMEM KaKUX-TM60 AEACTBUA BCErga BblK/OYanTe poboTa, HaXaB U
yZAep>XuBasi KHOMKY 3anycka B Te4eHue 5 CeKyHz, U OTKJIHoYaiTe CTaHLUMIO OT CETH.
Koneca MoryT 6biTb 06MOTaHbl BOJIOCAaMW WM MOKPbITbl rpsisbto. [epeBepHUTe
po6oT-nbiniecoc. OYMCTUTE KONECA, yAavB CNyTaHHble BOJIOCHI.
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(*{#] Yactora 3aMeHbl KOMMNOHEHTOB

KOMMOHEeHTbI U akceccyapbl MOXHO NpMo6pecTu Ha carTe www.tefal.com

4 )
KomMnoHeHT OumncTKa KOMMNOHEHTa 3amMeHa KOMMNOHEeHTa
Mocne kaxgoro
Mblnec6opHUK HenpumeHumo
NCnosb3oBaHuA
Mocne Kaxaoro
PesepByap onsa Bogbl HenpumeHumo
MCMOoJIb30BaHUA
[Mocne kaxgoro
Hacapgkwu A Mocne 100 cTnpok
MCMOJIb30BaHUSA
®unbTp OauvH pas B Hegernto [lBa pasa B roj,
OcHOBHas LeTKa OauvH pas B HeZesnto Mpu Heob6xoaMMOCTHU
BokoBas LieTKa OavH pas B Hegesnto [lBa pa3a B roj,
JaTtumknm OpuvH pas B Hefgento HenpuMeHuMo
CtaHums OavH pas B HeZernto HenpumeHumo
Koneca OauH pas B MecsL HenpumeHumo
. J
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XpaHeHue poboTa-nbiecoca, Korga oH He UCMONb3yeTcs

YT06bI NPOANUTbL CPOK CNYXX6bl 6aTapen, BCerga cTaBbTe POO6OT-MbINECOC Ha 3apAAKY,
KOrga oH He ucnonb3syetcs. Ecnun Bbl He NnaHUpyeTe UCNosib30BaTb POGOT-NblIeCOC
B TeyeHue OJINTENbHOro BPEMEHMU, MOMHOCTbIO 3apsAauTe 6aTapelo U BbIK/OYUTE
po6OT-NbINIecoc, HaXKaB M yAepXuBasi KHOMKY 3arycka B TedeHue 5 cekyH. XpaHuTe
PO6OT-MbINIECOC B CYXOM MPOXJ1afHOM MECTe.

Po6oT-nmblnecoc ocHalleH AaTyMkaMy 3aluTbl OT MafeHus ANA pacrnosHaBaHus
NecTHUU. B cnyyae Mx OGHapY>XeHUst OH CMEHUT HanpassieHue. s onTuManbHOn
pa6oTbl AaTYMKOB 3aLMTbI OT NafeHust ybepute Bce npeameTbl (Hanpumep, o6yBb) ¢
nectHuupl. Mpu ncnonb3oBaHUK poboTa-Mbisiecoca Ha BO3BbILLEHHOCTU YCTaHOBUTE
du3nueckyto nperpagy Ha Kpato A5 npefoTBPaLLeHNUs CnyvyanHbIX NageHuin.

49



O6wue npaBuna RU

40°C - 104°F

RU BCEAMER T EETLE

®
©

He Tpsicute poboT-nbinecoc. He mbiTakTecb pasbeAuHWUTb pesepByap AN BOAbI
n BMbGpOHacafKy ANA MbiTbsi MOMOB. He gomnyckainTe nonagaHusi BOAbl Ha po6oT-
MbIJIECOC M HE KNaJWTe Ha HEero BNAXHYH TKaHb. He 3apskaiiTe po6oT-nblnecoc
Ha MOKpPOM nosny. He norpyxavTte po6oT-nbiiecoc B BoAy. He ucnonbsyite poboT-
NbIJIECOC Ha BNAXHbIX UM MOKPbIX MOBEPXHOCTSX.

He ucnonbayiite npnéop, ecnu WHyp 1av 3apsagHoe yCTPOUCTBO NOBPEXAEHDI.

Mpea ga ro ¢pnute ypeaoT BO OTnaf, M3BajeTe ja 6aTepujaTa v ¢pneTe ja BO
COrIaCHOCT CO JIOKaIHUTe 3aKOHUM Nponucu. AKo nMare rpatlarba, KOHTaKTupajTe
CO NPOoZaBayYoT Koj Ke BM KaxKe LITO Aa HanpaBuTe Co NPOU3BOAOT.
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RU BCEAMEREETLE

He ocTaBnsinte peten 6e3 npucMoTpa,
po60TOM-NbINIECOCOM.

He MOo3BONANTE JAeTAM wurpatb C

He ncnonbsyite poboT-nblaiecoc 3a npegenamu goma.
He ncnonb3yite po6oT-NMbisiecoc B yC/IOBUSAX BbICOKUX TeMMepaTyp.

He ncnosnb3yitTe po6oT-nbinecoc, ecnv TemnepaTtypa B AoMe Huxe 0°C (32°F) nnu
Bbilwe 40°C (104°F).

He HaHOCUTe UnCTALLME cpeacTBa Ha No nepea NCnosib30BaHUEM po60Ta-nb|necoca.

He ucnonbayiTe yncTaAwme cpeacTsa (B T. Y. B hopmaTe cripes Uim asposons) Ans
OYMCTKU poboTa-nblnecoca v GunbTpa.

He cxwuranTe po6oT-nbisiecoc.
He ncnonbsyiite po6oT-nbliiecoc Ans Y6opKN OCKOJIKOB CTeKJa.

He ncnonbayite po6oT-nbinecoc 6e3 Moaynsa «Cyxan yéopka» unv pesepByapa Ans
BOAbI; HE BblHUMaWTe MoAysib «Cyxaa y6opka» unv pesepsyap A5 BOAbl BO BpeMsi
paboTbl Nnpuéopa.

He HacTynaiTe n He BCTaBaiTe Ha po6OT-MbINECOC, HE NePeMeELLaiiTe ero HOrom.
He nosBonsainTe AeTAM UM SOMALLHUM XXMBOTHbIM KaTaTbCsl HA poboTe-nblsiecoce.
He knapguTe npegMeTbl Ha po6oT-Nblaecoc.

He wucnonbsyiiTe po6oT-nbiiecoc 6e3 ¢unbTpa, Tak Kak 3TO NpuBeAeT K ero
NOBPEXAEHUIO.
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PacnpocTpaHeHHble npob6neMbl U UX pelleHne

r
HeucnpaBHocTb

PelueHune

He yaaetcs sanyctuTb
po6oT-nbliecoc

Y6e[uTech, 4TO pO6OT-MbINECOC MOAKIIHOUEH K UCTOYHMKY MUTaHUS.

Y6eautech, 4To 6aTapesi MONHOCTbIO 3apsKeHa.

Y6eauTech, 4To po6OT-MbINECOC BKIOYEH. HaKMUTe 1 yAep)XuBaiTe KHOMKY 3anycka B
TeyeHue NATU CEeKyHA, MoKa He 3aropsTcs CBETOBble MHAMKATOPbI po6oTa-nbliecoca.

He vicrionbayiTe po6oT-nblnecoc 6e3 Mofyns «Cyxas y6opka» unm pesepsyapa Ans BOAbl; He
BbIHUMaTE MOAYIb «Cyxas y6opKa» Uiv pesepsyap AJisl BoAbl BO Bpemsi paboTbl npuéopa.
MpoBepbTe NPaBUIbHOCTb YCTAHOBKM Mblfec6opHUKa U pesepByapa Asist BOAbI.

Po6oT-nbinecoc
BHe3arHo nepecran
paboTaTb

Y6eanTech, YTo PO6OT-MbINECOC HE 3a)KaT MeXay NpeAMeTamu, U ero nyTb He
3a6/10KMPOBaH MNpensTCTBUAMM.

MpoBepbTe, [OCTATOUHO 1M 3apsifa 6aTapeu.

Ecnu npo6nema He 6yAeT pelleHa, BbIKNOYMTE POGOT-MbINECOC, HaXKaB 1 yaepXuBas
KHOMKY 3anycka B TeYeHue NsaTu cekyHA. MopoxanTe 30 CeKyHS, U BKOYUTE NpU6op,
YAEpXVBas KHOMKY 3arycka B TeYeHWe NATHU CeKyHA. Po6GOT-Nblnecoc nepesanycTurcs.
Bo3MoXHO, npu6op neperpencs:

~ BbIKNtOYMTE YCTPOMCTBO M AaiTe EMy OCTbITb HE MEHee Yaca.

- B cnyyae cuctematnyeckoro neperpeBa o6paTuTeCch B aBTOPU30BAHHbIN CEPBUCHDII LIEHTP.

lpoBepbTe NPaBUIbHOCTb MOAKIIFOUYEHUS CTAHLIMMN K UCTOUHUKY MUTaHUS.

Y6epanTech, 4TO pPo6OT-MblNecoc BKOYEeH. HaxXMuTe 1 yaepxunBanTe KHOMKY 3anycka B
TeyeHue NATU CeKyHA, MoKa He 3aropsATcs CBETOBble MHAMKATOPbI po6oTa-fbliecoca.
Y6efuTech, 4TO MHAMKATOP Ha POGOTe-MblIECOCE MUraeT BO BpeMsi 3apAfKHU.

HeB03MOXHO 9
* BbITpUTE NbINb C KOHTAKTOB 3apsiAKN CYXON TKaHbHO.
3apsauTb po6oT-
HBINECOC Y6eauTtech, 4To po6OT U CTaHUMS COeIMHEHbI Yepes KOHTaKTbl AN1A 3apsiaKu.
+ He ucnonbayiTe po6oT-nblnecoc 6e3 Mofyns «Cyxas y6opka» Unv pesepByapa Ansi BOAbl; He
BbIHUMaiiTe Moaynb «Cyxas y6opka» unu pesepayap A/l BOAbl BO BpeMsi paboTbl Npuéopa.
Y6enuTech, YTO CBETOBOIN UHAMKATOP CTAHLMU FOpUT 6e/biM CBETOM, KOrfia OHa
NOAKHOYEHA K UCTOYHUKY NMUTaHUA U POGOT-NbIIECOC HE HAXOAUTCS Ha CTaHLUMUM.
3apsifHoe ycTpoMCTBO 9TO COBEpPLUEHHO HOPManbHO. POGOT-NbINECOC MOXET 6bITb BCE BPEMS MOAKIIHOYEH K
HarpeBaeTcs CTaHLMW 6e3 Kakoro-nn6o pucka.

Po6oT-nbinecoc He
MOXET BEPHYTbCSA Ha
CTaHUMIO

Y6epuTe 0T CTaHLUMU BCe NOCTOPOHHUE NpeaMeTbl Ha paccTosiHumM 0,5 M ¢ neBom 1
npaBoW CTOPOHbI K Ha paccTosiHuK 1,5 M cnepeaun.

Y6enuTech, YTO po6OT-NbINECcOC HaYMHAET Y6OPKY OT CTaHLMM, ABUTasiCb MO HOPManbHOW
TpaeKTopum.

Korpa po60oT-nbliecoc HaxXoAUTCS PAAOM CO CTaHLMEN, OH MOXET BEPHYTbCSA BbICTpee.
Ho ecnu cTaHumsi pacrnosioxeHa Aaneko, po6oTy-nbinecocy noTpebyercsi 60/blue
BpeMeHu s Bo3Bpata. MofoxanTe, noka OH BEPHETCS.

OynCTUTE KOHTaKTbI 3apAAKN C MOMOLLIbIO CYXO TKaHM.

Y6eauTtech, YTO CBETOBON MHAMKATOP CTAHLMUM FOpUT 6eNibiM CBETOM, KOra oHa
NOAKJIHOYEHA K UCTOYHMKY MUTAHWUSA 1 pOBOT-NbIIECOC He HAXOAUTCS Ha CTaHLMM.

pacuk y6opku He
co6ntopaeTca

Y6eauTech, 4To po60T-MbINECOC BKIOYEH. HaXMUTe 1 yAep)XuBaiTe KHOMKY 3anycka B
TeyeHue NATN CeKyHn, NokKa He 3aropAaTcda CBeTOBble UHOUKATOPbI pOGOTa-I’IbIJ’IeCOCBA
Y6enutech, 4To rpadvk y6opKy COCTaB/eH NPaBUIbHO U COXPaHEH B MPUIOXKEHUN.
MpoBepbTe, AOCTAaTOYHO NN 3apafa 6aTapen ANis 3anycka y6opKu.

Po60oT-nblecoc He HaYHEeT 3anaHNPOBaHHYO Y6OPKY BO BPeMs BbINOIHEHWSI APYroro
3afjaHus.

[poBepbTe NPaBUIbHOCTb YCTAHOBKM MblNec60pHUKa U pe3epByapa A/ BOAbI.

Bo Bpems y60pku

npw BCacbiBaHUM
paspaercsi CBUCT UNu
3BYK MPW BCacbIBaHWUK
C/IMLLKOM FPOMKMI

MpoBepbTe BcacbiBatoLLee OTBEPCTUE HA HANIMYME 3aCOPOB.

OuncTUTE MbINECOOPHUK.

Ounctute punbTp.

Y6eanTech, YTo GUBTP HE HAMOK OT BOZAbI UIIN APYTUX XXUAKOCTEN Ha nosy. Mepen
1cnonb3oBaHMeM Aaiite GUnbTpy BbICOXHYTb €CTECTBEHHbIM 06Pa30M.

[poBepbTe NPaBUIbHOCTb YCTAHOBKM MblNec60pHUKa U pe3epByapa A/ BOAbI.
[poBepbTe OCHOBHYHO UM GOKOBYHO LLLETKY Ha Hann4ne MOCTOPOHHUX NPEeAMETOB,
6710KMpYOLLMX ee. CHUMUTE OCHOBHYIO U GOKOBYHO LLIETKY U O4YUCTUTE ee.

LleHTpanbHas weTtka
He BpallaeTcs

poBepbTe LeTKy Ha Hanuyue MOCTOPOHHKX MPeAMeTOB, 61I0KUPYIOLLMX ee. CHUMUTe
LLLeTKY M OYUCTUTE ee.
Y6eauTech, YTO LieHTpasibHas LLeTKa W KpbILUKa LLEeTKW YyCTaHOB/EHbI MPaBUbHO.
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(*{8] PacnpocTpaHeHHble npob6neMbl U UX pelLeHune

HeucnpaBHOCTb

PelwweHune

HekoppekTHasi pa6oTa
UM XaOTUYHbI
MapLpyT y60pKu

AKKYpaTHO OUYUCTUTE AATUMKU CYXOM TKaHbHO.

BbIkntounTe po6oT-MbIECOC, HAaXaB U yAepXunBasi KHOMKY 3anycka B TedeHue natu
cekyHa. NMopoxanTe 30 ceKyHA, U BKNHOYMTE NPUBOP, HAXKaB U yaepXXuBasi KHOMKY
3anycka B TeYeHue NATU cekyHA. Po6oT-nblnecoc nepesanycTuTcs.

Bo BpeMs MbITbsi Nonos
He nocTtynaeT Boga

Y6eautech, 4To B peepByape A/t BOAbI LOCTaTOYHO BOAbI.

Y6eputech, uTo pesepByap A/t BOAbI yCTaHOB/EH NPaBUbHO.
MpoBepbTe, yCTaHOBIEH SN HYXHbI YPOBEHb BAAXHOCTU B MPUIOXKEHUN.
MpoBepbTe, HE 3aCOPEHO N1 OTBEPCTHE ANsA NOAaYUN BOAbI.

Po6oT-nbinecoc He
MOXET MOAKIOYNTLCSA
Kk cetn Wi-Fi

Y6epuTtecb, uto Wi-Fi poyTep nogaepxusaet gnanasoHbl 2,4 'y n 802.11 b/g/n, Tak
KaK faHHOe YCTPOMCTBO He NoffepXXusaeT avanasoHbl 5 M.

Y6eputech, YTO NOBTOPHOE NOAKIOYEHUE K AoMaluHel ceTu Wi-Fi BbinonHseTcs
aBTOMaTUYecKu

BkntounTe nepefayy Mo6ubHbIX AaHHbIX Ha BalleM cMapToHe

He ucnonbayiTe VPN (BUpTyanbHas YacTHas CeTb)

MoBTOpUTE AENCTBUS U y6eaUTECH, YTO Bbl BbiGpanu npaBusbHyto cetb Wi-Fi
MoBTOpUTE AENCTBUS U y6eaUTECH, YTO Bbl BBE/IM NPaBUIIbHbIA Naposnb cetn Wi-Fi
[epxxute cMapT(OoH psAAOM C pO6OTOM-MbIIECOCOM U CTaHLMER A0 OKOHYaHWs
npovecca Conps>keHus

Mocne HeCKOJIbKMX MOMbITOK OTK/IOYUTE U CHOBa NOAKOUMTE NpMéop
MepesanycTuTe po6oT-NblaECcOC, OTKPOWTE OTKUAHYIO KPbILLKY, HAXMUTE U
yaepxusante kHonky HOME B TeyeHune 15 cekyHA

HaxmuTte v yaep>xmBaiTe KHOMKY BO3BpaTa Ha CTaHLMIO U KHOMKY 3arnycka B Te4eHne
NATW CEeKYHA, NoKa fiBa MHAUKATOPa He HaYHYT MUratb

MepesanycTute cMapThoH

Mpu nosiBNeHUn okHa ¢ NpeaynpeXxxaeHnemM 0 Heo6X0ANMOCTU NMOAKIHOYEHUS K
MHTepHeTy He npepbliBaiiTe COeANHEHNE C PO6OTOM-NbISIECOCOM

Ecnu HencnpaBHOCTb He yCTpaHAeTCs, 06paTUTECh B HaLly CNyX6y NOoAAEPXKM
(Homep TenedoHa 3aBUCUT OT CTpaHbl; CM. HOMep TeslehoHa B CNPaBOYHON GpoLLtope
B ynaKoBKe npuéopa).

Y6eaunTech, 4TO CBETOBON MHAMKATOP Ha CTaHLUKU ropuT 6enbiM, KOrga oHa
NOAKJIOYEHa K MUTaHUIO U KOrAa poboTa-nbliiecoca HeT Ha CTaHLMK.

KapTa cépoLueHa

KapTa MOXeT 6bITb COPOLLEHA, EC/IM BO BPEMS Y60PKM POGOT-MblNecoc 6bli BPYYHYH
riepemelLieH B Apyroe MecTo Uu eciiu 06CTaHOBKa B AoMe 6bina u3MeHeHa
(nepectaBneHa Me6enb). 3anycTuUTe NPOLLECC COCTaBIEHUs KapTbl B MPUIOXEHUN
MOBTOPHO, MHWLIMMPOBAB UCCief0BaH1e fOMa WU HOBYHO YGOPKY CO CTaHLMU.

Po6oT-nbinecoc
BO3BpaLLaeTcs

Ha CTaHuuio 10
3aBepLUeHUs YEOpKu

B03MOXHO, ypoBeHb 3apsiaa 6aTtape CIULLKOM HU3KWUI 15 3aBepLUeHNsi y6OopKY;
po6OT-NbINECoC aBTOMaTUYECKW BEPHETCSA Ha CTaHLMIO A4S 3apagku. Mocse Toro Kak
6aTapes NOJIHOCTbIO 3apSAAUTCS, PO6OT-NbINECOC BO306HOBUT yGOPKY C TOrO MecTa, Ha
KOTOPOM €My MPULLIOCh OCTaHOBUTBCS.

Po60T-MblNIeCOC MOXET 6bITb HE B COCTOSHUM A06PAThCSA A0 HEKOTOPbIX 30H,
3a6JI0KMPOBaHHbIX Me6enbto Unu nperpagamu. MpreeauTe B NOPSAOK TU 30HbI,
YTO6bI CAieNaTh UX AOCTYMHBIMMU.

Y6epuTech, 4TO B MPUIOXEHUN HET 30H C 3aMPeTOM Ha NepeaBuKeHre Uu
3anpeTHbIX 30H AJIS BNAXHON Y6opKu. [lo6aBnsainTe, U3MeHsTe v yaansnTe 30Hbl B
COOTBETCTBUM C BaLLMMM NMOTPEBHOCTAMM.

Po6oT-nbinecoc
3acTpsan

.

Po60oT-MblNecoc MOXET 3anyTaTbCs B APYrvX NpeameTax. BpyuHyto nssnekute
3a6JI0KUPOBaHHbIV NPEAMET U BO306HOBUTE CeaHC y60PKU, HaXkaB KHOMKY 3amnycKa.
Po60T-MblNecoc MOXET 3aCTPSITb NMOJ, HU3KOM Me6enbio. YCTaHOBUTE U3NYECKYIO
riperpagy wnu fo6aBbTe 3anNpeTHYH 30HY B NMPUITOXKEHNH.

MoBepHUTE KoJsieca U HaXKMUTe Ha HUX, YTO6bI MPOBEPUTb, HET NN HA HUX HAMOTaHHOrO
Mycopa W 3aCTPABLUEro MOCTOPOHHErO MpeAMeTa. YaannTe NoCTOPOHHNE O6BLEKTI.
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Zawartosc opakowania

i

Opis produktu

Czujnik LiDAR

Klapka

Detektor przeszkod
Szczotka gtéwna
Szczotka boczna
Zderzak

Czujniki zapobiegajace
upadkowi

Pokrywa szczotki gtownej
. Kotko

0. Akumulator

1. Pokrywa kanatu zbierania
kurzu

oZP® NogopwNh=

19. Otwor pojemnika na kurz

20. Zatrzask pojemnika na
kurz

21. Uchwyt filtra

22. Filtr

23. Modut ,tylko odkurzanie”
(instalowany w urzadzeniu,
gdy nie jest uzywana
funkcja mopowania)

12. Przycisk powrotu do stacji
(Home)

+ Nacisng¢, aby
urzadzenie wrécito do
stacji.

13. Przycisk zasilania/
uruchamiania/pauzy

+ Nacisng¢ i przytrzymac,
aby wigczy¢ lub
wytgczy¢ urzadzenie.

+ Nacisng¢, aby
rozpoczac¢ lub
wstrzymac odkurzanie.

24. Styki tadowania

25. Zatrzask modutu ,tylko
odkurzanie”

26. Drzwiczki pojemnika na
kurz

27. Kétko

28. Wibracyjny zbiornik wody
(aby uzywac funkgiji
mopowania, nalezy odpig¢
modut ,tylko odkurzanie”
i zastgpi¢ go zbiornikiem
wody)

57

14. Kontrolka Wi-Fi
+ Whyt.: Wi-Fi wytgczone
+ Miga powoli:
oczekiwanie na
potaczenie
+ Swieci: nawigzano
potgczenie Wi-Fi
15. Przycisk resetowania
16. Pojemnik na kurz
17. Przyrzad do czyszczenia
18. Uchwyt pojemnika na kurz

29. Styki tadowanias

30. Zatrzask zbiornika wody

31. Korek

32. Drzwiczki pojemnika na
kurz

33. Wibracyjny wspornik mopa



Przed rozpoczeciem odkurzania

*w zaleznosci od modelu 36. Zielona S$ciereczka

37. Stacja dokujaca

34. Szara $ciereczka mopujaca mopujgca do usuwania 38. Styki tadowania
do standardowego uzytku drobin kurzu (na sucho,
35. Niebieska $ciereczka bez uzycia wody)
mopujgca do trudnych
zabrudzen
J
S y,

Wprawdzie urzagdzenie moze samodzielnie omija¢ niektére przeszkody, ale warto zapoznaé
sie z ponizszymi wskazdéwkami, aby zwiekszy¢ skutecznos¢ sprzatania. Uporzadkowaé
kable, przewody oraz mate i lezace luzem przedmioty. Usung¢ z podtoza niestabilne,
delikatne, cenne lub niebezpieczne przedmioty. Upewni¢ sie, ze wszystkie drzwi w
pomieszczeniu sg otwarte. Odkurzacz automatyczny moze napotkaé pewne trudnosci na
ciemnych podtogach oraz na dywanach, ktére majg fredzle, sg zbyt grube lub zbyt lekkie
(np. dywan tazienkowy) badz maja dtugie wtosie. Aby zadba¢ o optymalng prace czujnikéw
zapobiegajacych upadkowi, nalezy usungé ze schodoéw wszystkie przedmioty (np. buty).
W przypadku uzywania odkurzacza automatycznego na podwyzszonym obszarze, nalezy
umiesci¢ bariere na jego krawedzi, aby zapobiec przypadkowym upadkom. Nie stawac¢ w
waskich przestrzeniach, takich jak korytarze, aby nie blokowaé odkurzacza automatycznego.
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®{W Instalacja odkurzacza automatycznego

Zeskanowac kod QR powyzej, aby obejrze¢ film z informacjami o instalacjii podtgczaniu
odkurzacza automatycznego. Bardziej szczegétowe informacje sg dostepne w
instrukcjach przedstawionych ponizej.

Zdja¢ wszystkie zabezpieczenia (folie ochronne) ze stacji i z odkurzacza
automatycznego. Odwréci¢ odkurzacz automatyczny, zamontowac¢ szczotke boczna,
delikatnie jg przypinajgc. Szczotka boczna bedzie prawidtowo zainstalowana, gdy
rozlegnie sie dzwiek kliknigcia.
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Instalacja odkurzacza automatycznego

Zdejmij dolng pokrywe stacji dokujacej i podtgcz adapter. Zwrd¢ uwage, by przewody
ztgcza adaptera nie skrecity sie. Umies¢ dolng pokrywe z powrotem na miejscu.

Stacja dokujgca nalezy zamontowa¢ na twardym i ptaskim podtozu. Nie nalezy
tego robi¢ na parkietach, drewnianych podtogach i na dywanach. Umiesci¢ stacje
w wolnej przestrzeni przy Scianie. Nie mogg znajdowac sie przed nig schody. Po
bokach nalezy zachowa¢ 0,5 m odstepu, a z przodu - 1,5 m. Upewni¢ sig, ze wybrana
lokalizacja znajduje sie blisko modutu Wi-Fi lub cechuje sie wystepowaniem silnego
sygnatu Wi-Fi. Obszar wokot stacji powinien by¢ wolny od wszelkich przedmiotéw,
powierzchni odblaskowych, luster, stotéw i krzeset. Stacje nalezy umiesci¢ z dala od
bezposredniego swiatta stonecznego. Podtgczy¢ przewdd zasilajgcy. Upewni¢ sie, ze
przewdd zasilajgcy jest docisniety do Sciany.
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®{B Instalacja odkurzacza automatycznego

taczenie odkurzacza automatycznego

z bezptatna aplikacja

Wigczy¢ odkurzacz automatyczny, naciskajac przycisk START i przytrzymujac go do
momentu witgczenia sie kontrolek urzgdzenia (okoto 5 sekund). Umiesci¢ odkurzacz
automatyczny w odlegtosci 20-50 cm przed stacjg. Nacisngé¢ przycisk HOME,
odkurzacz automatyczny zadokuje w stacji. (Nie nalezy umieszcza¢ odkurzacza
automatycznego w stacji recznie). Zaczekaé od 3 do 4 godzin na petne natadowanie
odkurzacza automatycznego. Przed pierwszym odkurzaniem upewnic sie, ze odkurzacz
automatyczny jest catkowicie natadowany. Odkurzacz automatyczny utworzy mape
domu przed rozpoczeciem pracy w nowym srodowisku. Aby zwiekszy¢ doktadnos¢
generowania mapy, nie nalezy uzywac¢ wibracyjnego zbiornika wody. W urzadzeniu
powinien znajdowac sie modut ,tylko odkurzanie”.

Podczas pierwszego sprzagtania nie nalezy podnosi¢ robota, poniewaz uniemozliwia to
utworzenie mapy sprzatanych pomieszczen.

Jezelimasz dywany z fredzlami, umiesc barierki wokot dywanodw, zeby robot nie zaplatat
sie we fredzlach — uniemozliwia to utworzenie mapy sprzatanych pomieszczen.

Jesli w miejscu zamieszkania masz otwartg przestrzen (ogréd, balkon, patio, itp.)
oddzielong progiem nizszym niz 2 cm lub bez progu (np. drzwi balkonowe, drzwi na
patio, a wykusz, itp.), nalezy uniemozliwi¢ dostep do tej przestrzeni, zeby robot nie
wydostat sie poza dom.
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Zeskanowac kod QR powyzej, aby obejrzec¢ film zinformacjami o instalacjii podtgczaniu
odkurzacza automatycznego.

Instrukcje krok po kroku dotyczace parowania urzadzen zawiera dokument PDF
dostepny po zeskanowaniu ponizszego kodu QR.

Zeskanowaé kod QR powyzej, aby obejrze¢ film z informacjami o uzytkowaniu
gtéwnych funkciji aplikacji.
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PL Uzywanie odkurzacza automatycznego bez aplikacji

Nacisng¢ przycisk ,Start”, aby rozpoczg¢ automatyczne odkurzanie. Odkurzacz
automatyczny zeskanuje obszar. Automatycznie podzieli pomieszczenie na mate
strefy. Najpierw odkurzy wnetrza stref, poruszajac sie zakosami, a nastepnie odkurzy
krawedzie stref. Odkurzacz automatyczny odkurzy wszystkie dostepne obszary — strefa
po strefie. W dowolnym momencie mozna nacisngé przycisk ,Start”, aby wstrzymac
odkurzanie. Ponowne nacisniecie przycisku spowoduje wznowienie odkurzania. Jesli
odkurzacz automatyczny jest w trybie gotowosci, nacisngc¢ przycisk ,Start” jeden raz,
aby wybudzi¢ urzadzenie, a nastepnie nacisngc¢ go drugi raz, aby rozpoczg¢ odkurzanie.

Jesli odkurzacz automatyczny zostanie uruchomiony ze stacji, automatycznie wréci do
niej po zakonczeniu sesji odkurzania lub gdy poziom natadowania akumulatora bedzie
za niski. Jesli akumulator roztaduje sie podczas odkurzania, odkurzacz automatyczny
automatycznie wréci do stacji w celu jego natadowania. Po zakoniczeniu tadowania
odkurzacz automatyczny wznowi odkurzanie w miejscu, w ktérym je przerwat.

Jesli odkurzacz automatyczny zostanie uruchomiony poza stacjg, automatycznie wroci
do pierwotnego punktu po zakonczeniu sesji odkurzania lub gdy poziom natadowania
akumulatora bedzie za niski.

Jesli odkurzacz automatyczny nie uruchamia sie po nacisnieciu przycisku ,Start”,
poziom natadowania akumulatora moze by¢ zbyt niski. Natadowa¢ odkurzacz
automatyczny.

Po zakonczeniu pracy odkurzacz automatyczny wréci do stacji. Jesli jednak uzytkownik
chce zakonczyc¢ sesje odkurzania recznie, moze nacisna¢ przycisk ,Home” jeden raz
w dowolnym momencie, aby zatrzymaé urzadzenie. Drugie nacisniecie przycisku
spowoduje powrdt odkurzacza do stacji. Jesli odkurzacz automatyczny jest w trybie
gotowosci, nacisngc przycisk ,Home" jeden raz, aby wybudzi¢ urzadzenie, a nastepnie
nacisng¢ przycisk drugi raz, aby urzadzenie wrécito do stacji. Jesli odkurzacz
automatyczny nie moze znalez¢ stacji, nalezy umiesci¢ go przed stacja i nacisngé
przycisk ,Home".

Uwaga: na poczatku sesji sprzatania urzadzenie odjezdza kilka metréw od stacji i
wraca do niej (sekwencja relokacji). Podczas tej sekwencji urzadzenie zmniejsza moc
silnika i zatrzymuje wirowanie zbiornika na wode. Jest to normalne zjawisko.
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Rdznica miedzy zbiornikami

Es.

Aby odkurzacz automatyczny dziatat prawidtowo, musi mie¢ zainstalowany jeden z
dwéch zbiornikow:

- Modut tylko odkurzanie” umozliwia prace odkurzacza automatycznego w trybie
Jtylko odkurzanie” (bez funkcji mopowania).
- Zbiornik wody umozliwia prace odkurzacza automatycznego w trybie ,odkurzanie
i mopowanie”.
Oba zbiorniki majg styki tadujgce, dzieki ktorym odkurzacz automatyczny moze
zadokowac sie w stacji i natadowac akumulator.
Ostrzezenie: akumulator odkurzacza automatycznego nie bedzie tadowany, jesli nie
zainstalowano zadnego zbiornika.

Uzywanie odkurzacza automatycznego bez funkcji
mopowania (tryb ,.tylko odkurzanie”)

CEIEK
i

Aby uzywac¢ odkurzacza automatycznego bez funkcji mopowania (tryb ,tylko
odkurzanie”), nalezy zainstalowa¢ modut ,tylko odkurzanie” z tytu odkurzacza. Modut
bedzie prawidlowo zainstalowany, gdy rozlegnie sie dzwiek klikniecia. Nacisnag¢
przycisk ,Start” lub uzyj aplikacji, aby rozpoczg¢ odkurzanie. Modut ,tylko odkurzanie”
powinien by¢ zainstalowany w urzadzeniu, gdy nie jest uzywana funkcja mopowania.
Modut ,tylko odkurzanie” ma styki tadujace, dzieki ktérym odkurzacz automatyczny
moze zadokowac sie w stacji i natadowac¢ akumulator.
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Uzywanie odkurzacza automatycznego z
funkcja mopowania (tryb ,,odkurzanie i mopowanie”)

Zeskanowac¢ kod QR powyzej, aby obejrzeé film z informacjami o funkcji mopowania.
Bardziej szczegotowe informacje sg dostepne w instrukcjach przedstawionych ponize;j.

Rézne rodzaje Sciereczek mopujgcych (w zaleznosci od modelu):
- Szara Sciereczka mopujgca do standardowego uzytku
- Niebieska sciereczka mopujagca do trudnych zabrudzen
- Zielona $ciereczka do usuwania drobin kurzu (do uzytku bez wody)

Ostrzezenie! Nie nalezy rozmontowywaé zbiornika wody i wibracyjnego wspornika
mopa. Nie mozna usung¢ wibracyjnego wspornika mopa ze zbiornika wody.

Przed uzyciem zwilzyé Sciereczke mopujgcg woda. Jesli jest uzywana zielona
Sciereczka, nie nalezy jej zwilza¢. Przymocowac Sciereczke do wibracyjnego wspornika
mopa.
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Uzywanie odkurzacza automatycznego z
funkcja mopowania (tryb ,,odkurzanie i mopowanie”)

Otworzy¢ korek zbiornika wody i catkowicie napetni¢ zbiornik czystg woda. Nie uzywacé
gorgcej wody. Ostrzezenie! Nie dodawac¢ srodkéw czyszczacych do zbiornika wody.

W przeciwnym razie moze dojs¢ do zatkania sie rurek, przez co zbiornik na wode
przestanie funkcjonowac.

Odpig¢ modut ,tylko odkurzanie”, naciskajgc zatrzask, i pociggngé w celu wyjecia
modutu. Wyjagé zbiornik wody i przypig¢ go do tylnej czesci odkurzacza automatycznego.
Zbiornik wody bedzie prawidtowo zainstalowany, gdy rozlegnie sie dZzwiek klikniecia.
Nacisngé przycisk ,Start” lub uzyj aplikacji, aby rozpoczgé odkurzanie. Wibracyjny
wspornik mopa bedzie automatycznie poruszac sie od lewej do prawej strony.
Uwaga: Modut ,tylko odkurzanie” powinien by¢ zainstalowany w urzadzeniu, gdy nie
jest uzywana funkcja mopowania.

Robot bedzie sprawniej przekraczaé progi i poruszac sie po dywanach.
Ostrzezenie: Funkcjimopowania nie nalezy stosowac do czyszczenia dywanéw. Mozesz
uzy¢é modutu ,tylko odkurzanie” albo, jesli chcesz korzysta¢ z funkcji mopowania z
pominieciem dywandw, ustawi¢ w aplikacji ,strefy bez mopowania”.
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Uzywanie odkurzacza automatycznego z
funkcja mopowania (tryb ,,odkurzanie i mopowanie”)

Aby zadbaé¢ o delikatne podtogi lub dywany, mozna wskaza¢ w aplikacji ,strefy bez
mopowania”. Na stronie gtéwnej klikng¢ kolejno ,Dostosuj mape” i ,Strefy”. Wybra¢ ,Strefy
bez mopowania” i doda¢ na mapie strefe, ktérg chcemy dostosowac (rozmiar, lokalizacja).
Aby zapisac strefe bez mopowania, klikng¢ przycisk ,Potwierdz”. Mozna utworzy¢ dowolng
liczbe ,stref bez mopowania”. Po zainstalowaniu zbiornika wody odkurzacz automatyczny
nie bedzie moégt mopowac tych stref.
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Uzywanie odkurzacza automatycznego z
funkcja mopowania (tryb ,,odkurzanie i mopowanie”)

Po zakonczeniu mycia odpigé zbiornik wody, naciskajgc zatrzask, i pociggna¢, aby
wyja¢ zbiornik. Oprézni¢ zbiornik do konca. Zdjg¢ brudng naktadke z mopa.

Zainstalowac¢ modut ,tylko odkurzanie®, aby uruchomi¢ proces tadowania.

Umyc¢ sciereczke mopujaca recznie lub w pralce. Pozostawi¢ do wyschniecia przez 24
godziny. Wymieni¢ Sciereczke mopujaca po 100 praniach. Zestaw nowych Sciereczek
mozna kupi¢ na stronie www.tefal.com

69



Konserwacja odkurzacza automatycznego
PL i jego akcesoriow

Zeskanowaé¢ powyzszy kod QR, aby uzyska¢ informacje o konserwacji odkurzacza
automatycznego z myslg o jego wydajnej pracy.

Przed jakagkolwiek procedurg dot. konserwacji zawsze nalezy wytgczyé odkurzacz
automatyczny, naciskajgc przycisk START i przytrzymujgc go przez 5 sekund, oraz
odtaczyc stacje od zrédta zasilania.

Raz w tygodniu nalezy wyczyscié¢ czujniki

Uzywajac czystej, migkkiej i suchej Sciereczki, wytrze¢ czujniki odkurzacza automatycznego
(z przodu, u géry, po bokach, z tytu i na dole) oraz czujniki i styki tadowania na staciji.
Przetrzyj dwa przyciski na goérnej czesci robota.

Po kazdym uzyciu nalezy wyczysci¢ pojemnik na kurz

Otworzy¢ klapke, chwyci¢ uchwyt pojemnika na kurz i unies¢ pojemnik, aby wyja¢ go
z odkurzacza. Nacisng¢ zatrzask z boku pojemnika na kurz, aby otworzy¢ pojemnik.
Usung¢ nieczystosci z pojemnika. Zamkngc¢ pojemnik na kurz.

Uwaga: Pokrywa moze nie otwiera¢ sie lub nie zamykac sie prawidtowo, jesli w
zawiasach zgromadzi sie duza ilo$¢ kurzu. Usun kurz z zawiaséw za pomocg czyste;j,

miekkiej i suchej scierki.
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Konserwacja odkurzacza automatycznego i jego
akcesoriow

Raz w tygodniu nalezy wyczyscié filtr

Przed jakakolwiek procedurg dot. konserwacji zawsze nalezy wytaczy¢ odkurzacz automatyczny,
naciskajac przycisk START i przytrzymujgc go przez 5 sekund, oraz odtgczy¢ stacje od zrédta zasilania.
Wzig¢ przyrzad do czyszczenia znajdujacy sie na gérze pojemnika na kurz. Wyjaé filtr z pojemnika
na kurz, chwytajac za srodkowa cze$¢ uchwytu filtra. Wyczyscié filtr cze$cig zawierajaca szczotke.
Filtr i pojemnik na kurz mozna réwniez umy¢ w wodzie. Pozostawi¢ te elementy do wyschniecia
na 24 godziny. Umiesci¢ filtr w miejscu, z ktdérego go wyjeto. Umiesci¢ przyrzad do czyszczenia
na pojemniku na kurz. Zamontowaé pojemnik na kurz w odkurzaczu automatycznym, trzymajac za
uchwyt pojemnika. Ostrzezenie! Instalujgc pojemnik na kurz w odkurzaczu, nalezy trzymac za uchwyt
zbiornika, poniewaz w przeciwnym razie nie zostanie on prawidtowo zainstalowany, a odkurzacz
automatyczny sie nie uruchomi. Uwaga: Nigdy nie uzywaj robota bez filtra harmonijkowego. Mogtoby
to uszkodzi¢ robota.
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Konserwacja odkurzacza automatycznego i jego
akcesoriow

CLICK -
%MLLJJ_EL&\ N

Raz w tygodniu wyczysci¢ szczotke gtéwna

Przed jakagkolwiek procedurg dot. konserwacji zawsze nalezy wytgczy¢ odkurzacz
automatyczny, naciskajgc przycisk START i przytrzymujgc go przez 5 sekund, oraz
odtaczy¢ stacje od zrédta zasilania.

Odwréci¢ odkurzacz automatyczny do goéry nogami. Nacisng¢ zatrzaski pokrywy
szczotki i pociggnaé, aby jg zdjgé. Wyjaé szczotke. Pociggna¢ za gtéwki szczotki po
lewej i prawej stronie, aby je zdjgé. Nastepnie usuna¢ splatane wtosy. Wzigé przyrzad
do czyszczenia i uzy¢ czesci z ostrzem, aby odcigc¢ splatane wiosy. Przed ponownym
zamontowaniem szczotki w odkurzaczu automatycznym zatozy¢ gtowki szczotki.
Zatozy¢ pokrywe szczotki. Pokrywa bedzie prawidtowo zainstalowana, gdy rozlegnie
sie dZzwiek klikniecia.
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Konserwacja odkurzacza automatycznego i jego
akcesoriow

Raz w tygodniu wyczysci¢ szczotke boczna

Przed jakakolwiek procedurg dot. konserwacji zawsze nalezy wytaczy¢ odkurzacz automatyczny,
naciskajgc przycisk START i przytrzymujac go przez 5 sekund, oraz odtgczy¢ stacje od zrodta zasilania.

Odwrdécié odkurzacz automatyczny do gory nogami. Chwyci¢ szczotke boczng obiema rekami
za plastikowe czesci i pociggng¢ w celu jej odpiecia. Nie ciggng¢ za wiosie szczotki bocznej.
Usung¢ splatane wiosy. Zamontowaé szczotke boczng, delikatnie jg przyciskajagc. Szczotka
boczna bedzie prawidtowo zainstalowana, gdy rozlegnie sie dzwiek klikniecia.

Uwaga: Zdjecie bocznej szczotki moze by¢ trudne, jesli nie da sie jej odczepi¢, sprobuj
pociagnac jg pod innym katem. Aby usung¢ wtosy oplatane na szczotce, uzyj ostrza narzedzia
do czyszczenia, ktére znajdziesz na goérze pojemnika na kurz.

Raz w miesigcu wyczysci¢ kotka
Przed jakakolwiek procedurg dot. konserwacji zawsze nalezy wytgczy¢ odkurzacz
automatyczny, namsk;(qqc przycisk START i przytrzymujgc go przez 5 sekund, oraz
odtgczyc stacje od zZrédta zasilania.
Na kétkach mogg znajdowac sie splgtane wiosy lub brud. Odwréci¢ odkurzacz
automatyczny do géry nogami. Wyczysci¢ kétka, usuwajgc splagtane wtosy.
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Czesci i akcesoria mozna kupi¢ na stronie www.tefal.com

[®l Czestotliwos¢ wymiany czesci eksploatacyjnych

7~ : P~

s . . -, Wymiana czesci

Czesé eksploatacyjna Czyszczenie czesci eksploatacyjnych
Pojemnik na kurz Po kazdym uzyciu Nie dotyczy
Zbiornik na wode Po kazdym uzyciu Nie dotyczy

Sciereczki mopujace

Po kazdym uzyciu

Po 100 praniach

Filtr

Raz w tygodniu

Dwa razy w roku

Szczotka gtéwna

Raz w tygodniu

Zaleznie od potrzeb

Szczotka boczna

Raz w tygodniu

Dwa razy w roku

Czujniki Raz w tygodniu Nie dotyczy
Stacja Raz w tygodniu Nie dotyczy
Koétka Raz w miesigcu Nie dotyczy
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Przechowywanie nieuzywanego odkurzacza PL
automatycznego

Aby wydtuzy¢ zywotnos¢ akumulatora, zawsze nalezy tadowac odkurzacz automatyczny
w stacji. Jesli odkurzacz automatyczny nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy
w petni natadowa¢ akumulator oraz wytgczy¢ odkurzacz automatyczny, naciskajgc
przycisk START i przytrzymujac go przez 5 sekund. Przechowywaé¢ odkurzacz
automatyczny w chtodnym, suchym miejscu.

Zalecenia i przeciwwskazania

Odkurzacz automatyczny ma zapobiegajace upadkowi czujniki, ktére wykrywaja
schody. Odkurzacz automatyczny zmieni kierunek ruchu po ich wykryciu. Aby zadbaé
o optymalng prace czujnikédw zapobiegajgcych upadkowi, nalezy usung¢ ze schodéw
wszystkie przedmioty (np. buty). W przypadku uzywania odkurzacza automatycznego
na podwyzszonym obszarze, nalezy umiescic bariere na jego krawedzi, aby zapobiec
przypadkowym upadkom.
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®{W Zaleceniaiprzeciwwskazania

Nie potrzasac¢ odkurzaczem automatycznym. Nie nalezy podejmowac préb demontazu
wibracyjnego wspornika mopa ze zbiornika wody. Nie wolno umieszczaé na odkurzaczu
automatycznym wody ani zadnych mokrych tkanin. Nie tadowa¢ odkurzacza
automatycznego, gdy podtoze jest zalane. Nie zanurzaé odkurzacza automatycznego
w wodzie. Nie uzywa¢ odkurzacza automatycznego na mokrych powierzchniach lub
powierzchniach ze stojgcg woda.

Nie uzywac urzadzenia, jesli przewod zasilajgcy lub wtyczka sg uszkodzone.

Ta etykieta wskazuje, ze produktu nie wolno wyrzuca¢ razem z odpadami domowymi.
Zabierz go do punktu zbiérki, do dystrybutora przy zakupie nowego réwnowaznego
produktu lub zatwierdzonego centrumserwisowego do przetwarzania. Przed utylizacjg
urzadzenia nalezy wyjgé baterie i pozby¢ sie jej zgodnie z przepisami i lokalnymi
przepisami. Jesli masz jakiekolwiek pytania, skontaktuj sie ze sprzedawcg produktuy,
ktéry powie ci, co masz robic.
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Zalecenia i przeciwwskazania PL
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®{W Zaleceniaiprzeciwwskazania

Nie zostawiaé dzieci bez opieki i nie pozwala¢ im bawi¢ sie odkurzaczem
automatycznym.

Nie uzywa¢ odkurzacza automatycznego poza domem.
Nie uzywa¢ odkurzacza automatycznego w przegrzanym otoczeniu.

Nie uzywa¢ odkurzacza automatycznego, gdy temperatura w domu spadnie ponizej
0°C lub wzrosnie powyzej 40°C.

Nie rozprowadzac¢ srodkéw czyszczgcych na podtodze przed uzyciem odkurzacza
automatycznego.

Nie uzywac srodkéw czyszczacych, srodkow w aerozolu ani srodkéw w sprayu do
czyszczenia odkurzacza automatycznego i filtra.

Nie wrzuca¢ odkurzacza automatycznego do ognia.
Nie uzywac¢ odkurzacza automatycznego do usuwania sttuczonego szkta.

Nie uzywa¢ odkurzacza automatycznego bez modutu ,tylko odkurzanie” lub bez
zbiornika wody. Nie demontowaé modutu ,tylko odkurzanie” ani zbiornika wody, gdy
odkurzacz pracuje.

Nie chodzi¢ po odkurzaczu automatycznym ani sie na niego nie wspinac¢. Nie przesuwac
odkurzacza automatycznego stopa.

Nie przewozi¢ dzieci ani zwierzat na odkurzaczu automatycznym.
Nie umieszczaé zadnych przedmiotéw na odkurzaczu automatycznym.

Nie uzywaj urzadzenia bez filtra. Mogtoby to uszkodzi¢ urzadzenie.
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Typowe problemy i ich rozwiazania

. . )
Usterka Rozwigzanie
Upewni¢ sie, ze odkurzacz automatyczny jest podtgczony do Zrédta zasilania.
Nie mozna Upewni¢ sig, ze akumulator jest catkowicie natadowany.
natadowac Upewni¢ sie, ze odkurzacz automatyczny jest WLACZONY. Nacisng¢ przycisk START i
przytrzymac go przez 5 sekund, az witgcza sie kontrolki na odkurzaczu automatycznym.
odkurzacza A a " )
automatycznego Nie uzywac odkurzacz:; automatycznego bez quuiu.,,tyl.ko c_Jdkurzanle lub bez zbiornika )
wody. Nie demontowa¢ modutu ,tylko odkurzanie” ani zbiornika wody, gdy odkurzacz pracuje.
Sprawdzi¢, czy pojemnik na kurz i zbiornik na wode sg prawidtowo zainstalowane.
Sprawdzi¢, czy odkurzacz automatyczny nie utknat lub nie blokujg go przeszkody.
Sprawdzi¢, czy akumulator nie jest zbyt staby.
Jesli problem nie ustepuje, wytaczy¢ odkurzacz automatyczny, naciskajac przycisk START
Odkurzacz ) . . g . . S
automatyczny i przytrzymujac go przez 5 sekund. Odczekac¢ 30 sekund i wigczy¢ urzadzenie, naciskajac

nagle przestaje
dziata¢

przycisk START i przytrzymujac go przez 5 sekund.

Urzadzenie moze by¢ przegrzane:

- Zatrzymac urzadzenie i pozostawi¢ je do ostygniecia przez co najmniej 1 godzine.

- Jesli przegrzewa sie regularnie, skontaktowac sie z autoryzowanym centrum
serwisowym.

Upewni¢ sie, ze stacja jest prawidtowo podtgczona do Zrédta zasilania.
Upewni¢ sig, ze odkurzacz automatyczny jest WLACZONY. Nacisna¢ przycisk START i
przytrzymac go przez 5 sekund, az wtgczg sig kontrolki na odkurzaczu automatycznym.

Nie mozna Sprawdzi¢, czy wskaznik na odkurzaczu automatycznym miga podczas tadowania.

natadowac¢ Usunaé kurz ze stykéw tadowania suchg Sciereczka.

odkurzacza Upewni¢ sie, ze styki odkurzacza automatycznego i stacji maja ze sobg kontakt.

automatycznego Nie uzywaé odkurzacza automatycznego bez modutu ,tylko odkurzanie” lub bez zbiornika
wody. Nie demontowa¢ modutu ,tylko odkurzanie” ani zbiornika wody, gdy odkurzacz pracuje.
Sprawdz, czy dioda na stacji $wieci biatym $wiattem, gdy stacja jest podtgczona do
zasilania, i czy na stacji nie ma robota.

tadowarka Jest to normalne zjawisko. Odkurzacz automatyczny moze by¢ stale podtgczony do stacji

nagrzewa sie

bez zadnego ryzyka.

Odkurzacz
automatyczny nie
moze wréci¢ do
stacji

Usuna¢ obiekty po prawej i lewej stronie stacji (0,5 m) oraz przed nig (1,5 m).

Upewni¢ sie, ze odkurzacz automatyczny rozpoczyna odkurzanie ze stacji bez nietypowych
ruchoéw.

Gdy odkurzacz automatyczny znajduje sie w poblizu stacji, moze wréci¢ szybciej. Jesli
jednak stacja znajduje sie daleko, odkurzacz automatyczny bedzie potrzebowat wiecej
czasu na powr6t. Nalezy zaczeka¢ na jego powrot.

Wyczysci¢ styki tadowania suchg $ciereczka.

Sprawdz, czy dioda na stacji $wieci biatym $wiattem, gdy stacja jest podtgczona do
zasilania, i czy na stacji nie ma robota.

Harmonogram
odkurzania nie jest
stosowany

Upewni¢ sie, ze odkurzacz automatyczny zostat wtaczony. Nacisna¢ przycisk START i
przytrzymac go przez 5 sekund, az wigczg sie kontrolki na odkurzaczu automatycznym.
Upewni¢ sig, ze harmonogram odkurzania zostat ustawiony na odpowiedni czas i zapisany
w aplikacji.

Sprawdzié, czy poziom natadowania akumulatora nie jest zbyt niski do rozpoczecia odkurzania.
Odkurzacz automatyczny nie rozpocznie zaplanowanego odkurzania podczas wykonywania
innego zadania.

Sprawdzi¢, czy pojemnik na kurz i zbiornik na wode sa prawidtowo zainstalowane.

Ssanie generuje
$wist lub praca
urzadzenia jest
bardzo gtosna

Sprawdzi¢ wlot uktadu ssgcego pod katem wystepowania przeszkdd.

Oprézni¢ pojemnik na kurz.

Wyczyscic filtr.

Sprawdzi¢, czy filtr nie jest mokry wskutek obecnosci wody lub innego ptynu na podtodze.
Przed uzyciem zaczeka¢, az filtr catkowicie wyschnie.

Sprawdzi¢, czy pojemnik na kurz i zbiornik na wode sg prawidtowo zainstalowane.
Sprawdzi¢, czy szczotka gtéwna lub szczotka boczna nie jest zablokowana przez
przedmioty obce, wyja¢ szczotke gtéwna lub szczotke boczng i wyczyscié ja.

Szczotka srodkowa
sie nie obraca

Sprawdzi¢, czy szczotka gtéwna nie jest zablokowana przez przedmioty obce, wyja¢
szczotke gtéwna i wyczyscié ja.
Sprawdzi¢, czy szczotka Srodkowa i ostona szczotki sg prawidtowo zainstalowane.

79




MM Typowe problemy iich rozwiazania

Usterka

Rozwiagzanie

Nieprawidtowa
praca lub trasa
odkurzacza
automatycznego

Ostroznie wyczysci¢ czujniki suchg Sciereczka.

Wytaczy¢ odkurzacz automatyczny, naciskajac przycisk START i przytrzymujac go przez
5 sekund. Odczeka¢ 30 sekund i wtgczy¢ odkurzacz automatyczny, naciskajac przycisk
START i przytrzymujac go przez 5 sekund.

Podczas mycia
nie jest uwalniana
woda

Upewni¢ sig, ze w zbiorniku jest wystarczajaca ilos¢ wody.

Sprawdzi¢, czy zbiornik wody jest prawidtowo zainstalowany.

Sprawdzi¢, czy poziom wilgotnosci jest ustawiony na pozadanym poziomie w aplikacji.
Sprawdzi¢, czy wylot wody nie jest zablokowany.

Odkurzacz
automatyczny nie
moze potaczy¢ sie
z siecig Wi-Fi

Upewni¢ sig, ze router Wi-Fi obstuguje pasma 2,4 GHz i 802.11 b/g/n, poniewaz urzadzenie
nie obstuguje pasma 5 GHz.

Sprawdzi¢, czy automatyczne ponowne potgczenie z domowa siecig Wi-Fi jest prawidtowe.
Wiaczyé komoérkowa transmisje danych w smartfonie.

Nie uzywac sieci VPN (Virtual Private Network).

Sprébowacé ponownie i sprawdzi¢, czy wybrano wtasciwag sie¢ Wi-Fi.

Sprébowacé ponownie i upewnic sieg, ze wprowadzono prawidtowe hasto sieci Wi-Fi.
Trzymaé telefon blisko odkurzacza automatycznego i stacji do korica procesu parowania.
Po kilku prébach odtgczy¢ i ponownie podtaczyé produkt.

Zresetowac¢ odkurzacz automatyczny, otworzy¢ klapke, nacisnaé przycisk ,Home” i
przytrzymac go przez 15 sekund.

Nacisnaé przyciski ,Home” i ,Start” i przytrzymac¢ je przez 5 sekund, az zaczng miga¢ ich
kontrolki.

Uruchomi¢ ponownie smartfon.

W przypadku pojawienia sig okna z ostrzezeniem dotyczacym potaczenia z Internetem
nalezy zachowac potaczenie z odkurzaczem automatycznym.

Gdy urzadzenie jest podtgczone do zZrédta zasilania i nie znajduje sie w stacji, kontrolka na
stacji powinna $wieci¢ biatym Swiattem.

Jesli problem nie ustapi, skontaktowac sie z dziatem pomocy technicznej (wtasciwy dla
kraju zamieszkania uzytkownika numer telefonu mozna znalez¢ na ulotce informacyjnej
dostepnej w opakowaniu).

Mapa zostata

Mapa moze zostac¢ utracona, jesli odkurzacz automatyczny zostat recznie przeniesiony
w inne miejsce podczas odkurzania lub jesli w domu zaszty zmiany (przesunigto meble).

stacji przed
zakonczeniem

utracona Ponowi¢ tworzenie mapy, uruchamiajac w aplikacji nowy proces eksploracji lub nowa sesje
odkurzania z poziomu stacji.
Poziom natadowania baterii moze by¢ zbyt niski, aby dokorfczy¢ odkurzanie. Odkurzacz
Odkurzacz automatyczny wraca do stacji, aby natadowa¢ akumulator. Po catkowitym natadowaniu
automatyczny akumulatora odkurzacz automatyczny wznawia odkurzanie w miejscu, w ktérym je
wraca do przerwat.

Odkurzacz automatyczny moze nie dotrze¢ do niektérych obszaréw zablokowanych przez
meble lub przeszkody. Uporzadkowac te obszary, aby staty sig dostepne.

odkurzania Sprawdzic¢ strefy zakazane i strefy bez mopowania ustawione w aplikacji. Dodac,
zmodyfikowacé lub usunaé strefy zgodnie z potrzebami.
+ Odkurzacz automatyczny moze zosta¢ zablokowany przez jakis przedmiot. Recznie usungé
taki przedmiot i ponownie uruchomi¢ sesje odkurzania, naciskajgc przycisk START.
Odkurzacz . 5 ) ot iy T
+ Odkurzacz automatyczny moze utkngé¢ pod meblami z przeswitem o wysokosci zblizonej do
automatyczny e ; s P in = P
wysokosci urzgdzenia. Ustawi¢ tam ogranicznik lub okresli¢ strefe pomijang w aplikacji.
utknat PR e 23 . . . ) . L
+ Obrdcic i nacisna¢ kota, aby sprawdzi¢, czy nie nawinat sie na nie lub nie blokuje ich obcy
\_ przedmiot. Jesli tak, usungé go. Y,
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Mis on karbis?

Toote lilevaade

Enne puhastamist

Paigaldage robot
Uhendage robot tasuta rakendusega
Rakenduse pohifunktsioonide kasutamine
Roboti kasutamine ilma rakenduseta

Kahe mahuti vaheline erinevus

Roboti kasutamine ilma moppimisfunktsioonita
(reziim ,,ainult tolmuimemine”)

Roboti kasutamine koos moppimisfunktsiooniga
(reziim ,,tolmuimemine ja moppimine®)

Roboti ja selle tarvikute hooldamine
Komponendi vahetamise sagedus

Kui te robotit ei kasuta, pange ta hoiule

Mida teha ja mida mitte teha

Tavalised probleemid ja lahendused

Enne esimest kasutuskorda lugege hoolikalt |abi triikis ,Ohutus- ja kasutusjuhised".

Lisateave:
www.tefal.com
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Mis on karbis?

82

1. LiDAR

2. Kaas

3. Takistuste detektor

4. Pohihari

5. Kiilghari

6. Kaitseraud

7. Kukkumisvastased
andurid

8. Pohiharja kate

9. Ratas

10. Aku

19. Tolmukasti avaus

20. Tolmukasti lukk

21. Filtri kéepide

22. Filter

23. Moodul ,Ainult
tolmuimemine” (kui te
moppimisfunktsiooni
ei kasuta, hoidke see
robotisse paigaldatuna)

24. Laadimiskontaktid

11. Tolmukogumiskanali kate
12. Nupp Home
+ Vajutage jaama
naasmiseks
13. Nupud Toide / Kéivita /
Peata
+ Vajutage pikalt sisse ja
vdlja lilitamiseks
+ Vajutage puhastamise
alustamiseks voi
peatamiseks

25. Mooduli ,Ainult
tolmuimemine” lukk

26. Tolmuldksu uks

27. Ratas

28. Vibreeriv veemahuti
(moppimisfunktsiooni
kasutamiseks
vabastage moodul
»ainult tolmuimemine”
ja asendage see
veemahutiga)
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14.

Wi-Fi naidiklamp

+ Kustunud: Wi-Fi on
keelatud

+ Vilgub aeglaselt:
ihenduse ootamine

+ Poleb: Wi-Fi on
tihendatud

. Lahtestamisnupp

. Tolmukast

. Puhastamistooriist
. Tolmukasti kdepide

. Laadimiskontaktid

. Veemahuti lukk

. Lukusti

. Tolmuldksu uks

. Vibreeriv mopi kronstein




*olenevalt mudelist

34. Pestav hall mopp
standardkasutamiseks

35. Pestav sinine
kidrimismopp raskete
plekkide eemaldamiseks

=l Toote lilevaade

36. Pestav roheline
mikrokiudmopp tolmu
koristamiseks (ilma veeta
kasutamiseks)
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37. Dokkimisjaam
38. Laadimiskontaktid

Enne puhastamist

r

V=

S y,
Kuigi robot suudab iseseisvalt teatud takistusi valtida, tutvuge tShusamaks
puhastamiseks jargmiste nduannetega. Siduge kaablid, juhtmed, védikesed ja
lahtised esemed kokku. Eemaldage pdérandalt koik ebastabiilsed, drnad voi
ohtlikud esemed. Veenduge, et koigi ruumide uksed on avatud. Robotil voib tekkida
probleeme tumedatel pdrandatel ja vaipkatetel, millel on narmad, mis on liiga
paksud, pikakarvalised véi liiga 6hukesed (nt vannitoa vaip). Kukkumisvastaste
andurite optimaalseks t6hususeks eemaldage treppidelt kdik esemed (néiteks
kingad). Roboti kasutamisel kdrgemal asuval alal, asetage &are juurde tdke, et
valtida roboti juhuslikku kukkumist. Arge seiska kitsastes ruumides, naiteks
koridorides, et roboti liikumine poleks blokeeritud.

85

ET




=l Paigaldage robot

Skannige (laltoodud QR-koodi, et esitada roboti paigaldamise ja iihendamise video.
Tapsema teabe saamiseks lugege jargmisi juhiseid.

Eemaldage jaamalt ja robotilt kdik kaitsed (kaitsekiled). P&orake robot Gmber ja
paigaldage kiilghari, klopsates seda kergelt. Kiilghari on korralikult paigaldatud, kui
kuulete klopsatust.
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Paigaldage robot

Eemaldage dokkimisjaama alumine kate ja ihendage adapter. POorake tahelepanu
adapteri Uhendusjuhtme paigutusele, et valtida selle kerimist pihkimise ajal. Pange
alumine kate tagasi.

Paigaldage Dokkimisjaam kodvale ja tasasele pdrandale.

Valtige parketti, puitpdrandaid voi vaipu. Asetage jaam lagedale kohale vastu seina.
Jalgige, et jaama ees ei oleks trepiastmeid. Jatke seadmest molemale kiiljele 0,5 m ja
seadme ette 1,5 m vaba ruumi. Veenduge, et valitud asukoht asub Wi-Fi-karbi lahedal
vOi seal on hea tugevusega Wi-Fi-signaal. Jalgige, et jaama imber ei asuks esemeid,
peegeldavaid pindu, peegleid, laudu ega toole. Hoidke jaam otsese pédikesevalguse
eest varjatud. Uhendage toitekaabel. Veenduge, et toitekaabel asuks vastu seina.
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=l Paigaldage robot

Uhendage robot tasuta rakendusega

Lilitage robot sisse, vajutades pikalt nuppu START, kuni roboti lambid sittivad
(~5 sekundit). Asetage robot 20 kuni 50 cm kaugusele jaama ette. Vajutage nuppu
HOME - robot dokib end automaatselt jaama. (Arge asetage robotit kéasitsi vastu
jaama.) Roboti tais laadimiseks kulub 3—4 tundi. Veenduge, et robot oleks enne esimest
koristamist taielikult tais laetud. Uues keskkonnas esimest korda puhastades loob
robot enesele kodukaardi. Kaardi tapsuse suurendamiseks arge kasutage vibreerivat
veemahutit ja hoidke moodul ,ainult tolmuimemine” robotisse paigaldatud.

Arge tdstke robotit esimese puhastamise ajal iles, kuna nii ei saa robot endale kaarti
koostada.

Kui teil on narmastega vaibad, asetage vaipade iimber tdkked, et robot narmastesse
kinni ei saaks jaada, kuna sellisel juhul ei saaks robot endale kaarti koostada.

Kui teil on ka Gueala (aed, veranda, terrass vms) kuhu paasemiseks tuleb iiletada lavi,
mille kdrgus on vaiksem kui 2 cm voi puudub lavi sootuks (nditeks pérandani ulatuvad
avatavad aknad, terrassiuksed vms), sulgege selline véljapaas, et robot ei satuks
kodust due.
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Skannige tilaltoodud QR-koodi, et esitada roboti paigaldamise ja ihendamise video.

Jargnevat QR-koodi skannides kuvatakse teile iiksikasjalike sidumisjuhistega PDF-
dokument.

Skannige eeltoodud QR-koodi, et naha rakenduse pohifunktsioone tutvustavat videot.
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=Ml Roboti kasutamine ilma rakenduseta

Vajutage nuppu ,Start”, et alustada automaatset puhastamist. Robot hakkab skannima
piirkonda. Robot jagab ruumi automaatselt vaiksemateks aladeks, puhastades esmalt
sikk-sakk liikudes ala seest ja puhastades seejarel ala aared. Robot puhastab ala-
ala jarel kogu juurdepaasetava piirkonna. Vajutage mis tahes ajal nuppu ,Start, et
peatada puhastamine; uuesti nupule vajutamisel puhastamine jatkub. Kui robot on
ooteseisundis, vajutage Uks kord nuppu ,Start”, et seade dratada ja teine kord, et
alustada puhastamist.

Kui kaivitate roboti jaamast, naaseb ta parast puhastamissessiooni I16ppu vdi aku
tihjaks saamisel automaatselt tagasi jaama. Kui aku saab puhastamissessiooni ajal
tihjaks, naaseb robot laadimiseks automaatselt tagasi jaama. Péarast laadimist jatkab
robot puhastamist kohast, kus see ennist pooleli jai.

Kui robot pole puhastamise alustamisel oma jaamas, naaseb ta puhastamissessiooni
I6pul voi aku tiihjaks saamisel tagasi alguskohta.

Kui robot ei hakka parast nupu ,Start” vajutamist t00le, vdib aku olla liiga tiihi. Sellisel
juhul tuleb robotit laadida.

Puhastamise jarel naaseb robot automaatselt jaama. Kui soovite puhastamissessiooni
aga kasitsi I6petada, vajutage roboti peatamiseks mis tahes ajal liks kord nuppu
,Home". Teist korda nupule vajutamine saadab roboti tagasi jaama. Kui robot on
ooteseisundis, vajutage ks kord nuppu ,Home", et seade dratada ja teine kord, et
saata robot tagasi jaama. Kui robot ei suuda jaama leida, asetage robot jaama ette ja
vajutage nuppu ,Home".

Markus: Puhastamise alguses liigub robot jaamast mdne meetri kaugusele ja tuleb
siis tagasi (imberpaiknemise faas). Selles faasis vahendab robot mootori véimsust ja
Iopetab veemahuti vibreerimise. See on normaalne.
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Kahe mahuti vaheline erinevus

Es.

Korralikult to6tamiseks peab robotile olema alati paigaldatud iiks kahest mahutist.

- Paigaldage moodul ,ainult tolmuimemine®, et kasutada robotit reziimis ,ainult
tolmuimemine” (ilma moppimisfunktsioonita);
- Voi paigaldage veemahuti, et kasutada robotit reziimis ,tolmuimemine ja
moppimine”.
Malemal mahutil on laadimiskontaktid, mis véimaldavad robotil jaama dokkida ja akut
laadida.

Hoiatus! Kui mahutit pole paigaldatud, siis robot ei lae.

Roboti kasutamine ilma moppimisfunktsioonita
(reziim ,,ainult tolmuimemine”)

CEIEK
i

Roboti kasutamiseks ilma moppimisfunktsioonita (reziim ,ainult tolmuimemine®),
paigaldage roboti tagaosasse mooduli ,ainult tolmuimemine”. Moodul on korrektselt
paigaldatud, kui kuulete kldpsatust. Vajutage nuppu ,Start” voi kasutage puhastamise
alustamiseks rakendust. Kui te moppimisfunktsiooni ei kasuta, hoidke moodul
yainult tolmuimemine” robotisse installituna. Moodulil ,ainult tolmuimemine” on
laadimiskontaktid, mis voimaldavad robotil jaama dokkida ja oma akut laadida.
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Roboti kasutamine koos moppimisfunktsiooniga Roboti kasutamine koos moppimisfunktsiooniga
(reziim ,,tolmuimemine ja moppimine®) (reZiim ,.tolmuimemine ja moppimine*)

Skannige lal asuvat QR-koodi, et vaadata moppimisfunkisiooni kasutamise

> h ” . IR S A huti lukusti ja téitke puht , kuni huti on tais. Arge kasut
oppevideot. Tapsema teabe saamiseks lugege jargmisi juhiseid. vage veernanu UKUST Ja tartce puliia veega, kum veemanuti on tais. Arge kasutage

kuuma vett. Hoiatus! Arge lisage veemahutisse puhastusvahendeid.
Erinevat tulipi mopid (olenevalt mudelist). See voib torud ummistada ja veemahuti ei pruugi enam toimida.

- Pestav hall mopp tavaliseks kasutamiseks

- Pestav sinine kiitirimismopp raskesti eemaldatavatele plekkidele

- Pestav roheline mikrokiust mopp peene tolmu kogumiseks (ilma veeta
kasutamiseks)

Hoiatus! Arge iiritage demonteerida veemahutit ja vibreeriva mopi kronsteini. Vibreeriva
mopi kronstein ei ole veemahutilt eemaldatav.

Vabastage moodul ,ainult tolmuimemine®, vajutades selleks lukustusele ja tommake
mooduli ,ainult tolmuimemine” eemaldamiseks. Votke veemahuti ja kinnitage roboti
tagakiiljele. Veemahuti on korrektselt paigaldatud, kui kuulete kldpstust. Vajutage
nuppu ,Start” voi kasutage puhastamise alustamiseks rakendust. Vibreeriv mopi
kronstein kaivitub automaatselt vasakult-paremale liigutusega.

Markus: Kui te moppimisfunktsiooni ei kasuta, hoidke moodul ,ainult tolmuimemine”
robotisse installituna.

Niisutage mopilappi enne kasutamist veega. Rohelise mopi kasutamisel drge seda
niisutage. Kinnitage mopp vibreerivale mopi kronsteinile.

Robot liigub kiiremini lavesid Uletades kui vaipadel liikudes.

Hoiatus! Arge kasutage moppimisfunktsiooni vaipade peal. Véite kasutada ,ainult
tolmuimemise” moodulit voi kui soovite, et moppimisfunktsioon valdiks vaipu, voite
maarata rakenduses ,moppimisele mitte kuuluvad alad".
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Roboti kasutamine koos moppimisfunktsiooniga
(reziim ,.tolmuimemine ja moppimine®)

Ornade pérandate v5i vaipade sadstmiseks on teil vimalik méérata rakenduses ,mitte mopitavaid
alasid”. Kl6psake avalehele valikul ,Customize your floor” (Péranda kohandamine) ja seejarel
valikul ,Zones" (Alad). Valige ,No mop zones” (moppimiskeelualad) ja lisage kaardil ala, mida teil
on voimalik tdiendavalt kohandada (suurus, asukoht). Mitte mopitava ala salvestamiseks klopsake
valikul ,Confirm” (Kinnita). Mitte mopitavaid alasid vGib luua nii palju kui vajalik. Kui robotile ei ole
veemahutit paigaldatud, ei lubata robotil neil aladel puhastada.
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Roboti kasutamine koos moppimisfunktsiooniga
(reziim ,.tolmuimemine ja moppimine®)

Puhastussessiooni 16pul vabastage veemahuti, vajutades selleks lukustusriivile ja
tdmmates veemahuti dra.. Tiihjendage veemahuti seal leiduvast veest. Eemaldage
maardunud mopilapp.

Paigaldage laadimise ajaks moodul ,ainult tolmuimeja”.

Peske mopilappi vee all vdi pesumasinas. Laske 24 tundi kuivada. Vahetage mopilappi
parast 100 pesemist. Uusi moppe saab osta saidilt www.tefal.com
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=Ml Robotija selle tarvikute hooldamine

Skannige dlal toodud QR-kood, et saada teavet, kuidas tuleks robotit t66voime
sdilitamiseks hooldada.

Enne mis tahes manipuleerimist tuleb robot alati vélja liilitada, vajutades selleks 5
sekundit nuppu START, ja lahutada toitepistik seinakontaktist.

Kord nadalas tuleb puhastada andurid

Piihkige puhta, pehme ja kuiva lapiga Ule roboti andurid (roboti ees, peal, taga, kiilgedel
ja pohjal) ning jaama laadimiskontaktid ja andurid.

Plihkige roboti peal asuvat kahte nuppu.

Parast iga kasutamist puhastage tolmukast

Avage kate, votke kinni tolmukasti kdepidemest ja tdstke tolmukast robotist vélja.
Suruge lukustusriiv avamiseks tolmukasti kiiljele. Tiihjendage praht priigikasti. Sulgege
tolmukast.

Markus: Kate ei pruugi korralikult avaneda vdi sulguda, kui hingede vahel on liiga palju
tolmu. Puhastage hinged puhta, pehme ja kuiva lapiga tolmust puhtaks.
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Roboti ja selle tarvikute hooldamine

Kord nadalas tuleb puhastada roboti filtrit

Enne mis tahes manipuleerimist tuleb robot alati vélja lilitada, vajutades selleks 5 sekundit
nuppu START, ja lahutada toitepistik seinakontaktist.

Votke tolmukasti peal asuv puhastustooriist. Votke tolmukastist filter, haarates selleks
filtrihoidja keskmisest osast. Kasutage filtri puhastamiseks puhastusvahendi harja. Filtrit
ja tolmukasti voib pesta ka veega. Laske neil véljas 24 tundi kuivada. Asetage filter tagasi
oma algsesse kohta. Pange puhastusttériist tagasi tolmukasti peale. Pange tolmukast
tolmukasti kdepidemest haarates tagasi robotisse. Hoiatus! Tolmukasti tagasi robotisse
paigaldamisel tuleb kindlasti haarata tolmukasti kdepidemest. Vastasel juhul pole Gigesti
paigaldamine véimalik ja robot ei kaivitu. Markus. Arge kunagi kasutage robotit ilma
kurdfiltrita. See kahjustaks robotit.
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=Ml Robotija selle tarvikute hooldamine

CLICK
O

\ IGN

Kord nadalas tuleb puhastada pohihari

Enne mis tahes manipuleerimist tuleb robot alati vélja lilitada, vajutades selleks
5 sekundit nuppu START, ja lahutada toitepistik seinakontaktist.

Poorake roboti pohi llespoole. Vajutage harja kattel olevaid lukustusi ja tdmmake
kate ara. Votke hari vdlja. Tommake harjast vasakul ja paremal asuvaid harjapead, et
need eemaldada ja vabaneda Gimber kerinud juuksekarvadest. Votke puhastust&oriist
ja kasutage karvade eemaldamiseks tooriista |6iketera. Enne harja tagasi robotisse
asetamist paigaldage uuesti harjapead. Paigaldage tagasi harja kate. Kate on digesti
paigaldatud, kui kuulete kldpsatust.
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Roboti ja selle tarvikute hooldamine

Kord nadalas tuleb puhastada kiilgharja

Enne mis tahes manipuleerimist tuleb robot alati vélja lilitada, vajutades selleks 5
sekundit nuppu START, ja lahutada toitepistik seinakontaktist.

Poorake roboti pohi Ullespoole. Votke kiilgharja plastosadest kahe kdega kinni ja
eemaldage tdmmates. Arge tdmmake kiilgharja harjastest kinni hoides. Eemaldage
harja imber kogunenud karvad. Ettevaatlikult kiilge kinnitades paigaldage kdlghari
uuesti. Kiilghari on korralikult paigaldatud, kui kuulete kldpsatust.

Markus: Kiilgharja voib olla keeruline eemaldada. Kui seda ei 6nnestu kinnitusest
vabastada, proovige tdmmata erineva nurga alt. Kinni jdanud juuksekarvade
eemaldamiseks vdite kasutada tolmukasti peal asuva puhastustooriista tera.

Kord kuus tuleb puhastada roboti rattaid
Enne mis tahes manipuleerimist tuleb robot alati vélja lilitada, vajutades selleks 5
sekundit nuppu START, ja lahutada toitepistik seinakontaktist.

Karvad voi praht voivad rataste Umber koguneda. Pbddrake roboti pohi ulespoole.
Puhastage rattad, eemaldades rataste iimber kogunenud karvad.
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=l Komponendivahetamise sagedus

Komponente ja tarvikuid saab osta aadressilt www.tefal.com

s Osa Osa puhastamine Osa vahetamine
Tolmukast Parast igat kasutuskorda Ei rakendu
Veemahuti Parast igat kasutuskorda Ei rakendu

Mopid Parast igat kasutuskorda Parast 100 pesukorda
Filter Kord nadalas Kaks korda aastas
Pohihari Kord nadalas Vajadusel
Kiilghari Kord nadalas Kaks korda aastas
Andurid Kord nadalas Ei rakendu
Jaam Kord nadalas Ei rakendu
L Rattad Kord kuus Ei rakendu
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Kui te robotit ei kasuta, pange ta hoiule ET

Aku kasutusea pikendamiseks hoidke robotit alati dokkimisjaamas laadimas. Kui te
ei kasuta robotit pikemat aega, laadige aku tais ning liilitage robot nuppu START 5
sekundit vajutades vilja. Hoiustage robotit jahedas ja kuivas kohas.

Mida teha ja mida mitte teha

Robotil on kukkumisvastased andurid treppide tuvastamiseks. Kui robot need tuvastab,
siis ta muudab suunda. Kukkumisvastaste andurite optimaalseks tdhususeks
eemaldage treppidelt kdik esemed (naiteks kingad). Roboti kasutamisel kdrgemal
asuval alal, asetage aare juurde toke, et valtida roboti juhuslikku kukkumist.
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=l Mida teha ja mida mitte teha

Mida teha ja mida mitte teha ET

40°C - 104°F

!

—_0°C - 32°F

®
/|

Arge raputage robotit. Arge tritage vibreerivat mopi kronsteini veemahutilt eemaldada.
Arge pange roboti peale vett ega margasid lappe. Arge laadige robotit, kui pérandal on
vesi. Arge pange robotit vette. Arge kasutage robotit margadel pindadel vdi pindadel,
kus on seisev vesi.

Arge kasutage seadet, kui toitejuhe vdi laadija on kahjustatud.

“Enne seadme kasutuselt kdrvaldamist eemaldage sellest aku ning utiliseerige see
vastavalt kohalikele digusaktidele ja kokkulepetele. Kui teil on kiisimusi, votke ihendust
oma toote edasimiilijaga, kes oskab teile ndu anda, mida teha.”

102 103



‘=l Mida teha ja mida mitte teha

Arge jatke lapsi jarelvalveta ja drge lubage lastel robotiga mangida.

Arge kasutage robotit dues.

Arge kasutage robotit ligkuumas keskkonnas.

Arge kasutage robotit, kui temperatuur teie kodus on alla 0 °C v&i iile 40 °C.
Arge kandke pdrandale puhastusvahendeid enne roboti kasutamist.

Arge kasutage roboti ja filtri puhastamiseks puhastusvahendeid, puhastusaerosoole
ega puhastusspreisid.

Arge visake robotit tulle.
Arge kasutage robotit klaasikildude puhastamiseks.

Arge iritage kasutada robotit ilma moodulita ,ainult tolmuimemine” véi veemahutita;
arge eemaldage to6tavalt robotilt moodulit ,ainult tolmuimemine” voi veemahutit.

Arge kdndige ega ronige roboti peal ja drge liigutage robotit oma jalaga.
Arge lubage lastel vdi lemmikloomadel robotiga sdita.

Arge pange roboti peale teisi esemeid.

Arge kasutage robotit ilma filtrita, see vdib robotit kahjustada.
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Tavalised probleemid ja lahendused

Viga

Lahendus

Robotit ei saa kaivitada

Veenduge, et robot on iihendatud vooluallikaga.

Veenduge, et aku on tais laetud.

Veenduge, et robot on SISSE lilitatud. Vajutage ja hoidke nuppu START umbes 5
sekundit, kuni roboti tuled on suttinud.

Arge (iritage kasutada robotit iima moodulita ,ainult tolmuimemine” véi veemahutita;
arge eemaldage to6tavalt robotilt moodulit ,ainult tolmuimemine” vdi veemahutit.
Kontrollige, kas tolmukast ja veemahuti on korralikult paigaldatud.

Robot I16petab
ootamatult to6tamise

Kontrollige, kas robot on kinni vdi takistuste taha I6ksu jaanud.

Kontrollige, kas aku on tiihi.

Probleemi piisimisel liilitage robot nuppu START 5 sekundit vajutades ja hoides VALJA.

Oodake 30 sekundit ja liilitage nuppu START 5 sekundit vajutades ja hoides SISSE.

Seade voib olla lile kuumenenud.

- Lilitage seade viélja ning laske vdhemalt 1 tund jahtuda.

- Kui seade kuumeneb korduvalt le, siis votke tihendust volitatud
teeninduskeskusega.

Robotit ei saa laadida

Veenduge, et jaam on korralikult vooluvérku Gihendatud.

Veenduge, et robot on SISSE lilitatud. Vajutage ja hoidke nuppu START umbes 5
sekundit, kuni roboti tuled on siittinud.

Kontrollige, kas roboti naidik vilgub laadimise ajal.

Pihkige laadimiskontaktid kuiva riidelapiga tolmust puhtaks.

Veenduge, et robot ja jaam on laadimiskontaktide kaudu tihendatud.

Arge iiritage kasutada robotit iima moodulita ,ainult tolmuimemine” véi veemahutita;
arge eemaldage to6tavalt robotilt moodulit ,ainult tolmuimemine” vdi veemahutit.
Veenduge, et jaama tuli on valge, kui see on vooluvérku iihendatud ja robot ei ole jaamas.

Laadija kuumeneb

See on taiesti normaalne. Tolmuimeja vdib ilma igasuguse riskita olla laadijaga pisivalt
tihendatud.

Robot ei saa jaama
naasta

Kdrvaldage jaama limbrusest kdik esemed 0,5 m ulatuses vasakul ja paremal ning 1,5
m ulatuses ees.

Kontrollige, kas robot alustab jaamast alates puhastamist ilma ebanormaalsete
likumisteta.

Kui robot asub jaama lahedal, siis saab see kiiremini naasta. Kui jaam asub aga kaugel,
siis vajab robot naasmiseks rohkem aega. Oodake, kuni robot on naasnud.

Puhastage laadimiskontakte kuiva lapiga.

Veenduge, et jaama tuli on valge, kui see on vooluvérku iihendatud ja robot ei ole jaamas.

Puhastamisgraafikut ei
ole taidetud

Veenduge, et roboti toitevarustus on iihendatud ja sisse lillitatud. Vajutage ja hoidke
nuppu START umbes 5 sekundit, kuni roboti tuled on siittinud.

Veenduge, et puhastamiskava on rakenduses digesti ja soovitud aegadele seadistatud
ning puhastamiskava on salvestatud.

Kontrollige, kas aku on koristamise alustamiseks liiga tihi.

Ulesande téitmise ajal ei alusta robot ajastatud puhastamist.

Kontrollige, kas tolmukast ja veemahuti on korralikult paigaldatud.

Tolmuimemise ajal
kostub vilisevat

heli voi siis kostub
puhastamise ajal valju
mira

Kontrollige, kas imemisavas on mingeid takistusi.

Tihjendage tolmukast.

Puhastage filter.

Kontrollige, ega pérandale sattunud vesi véi muud vedelikud pole filtreid marjaks teinud.
Enne kasutamist laske mérjaks saanud filtritel dhu k&es taielikult dra kuivada.
Kontrollige, kas tolmukast ja veemahuti on korralikult paigaldatud.

Kontrollige, kas moni kdrvaline ese takistab pdhi- vai kiilgharja to6tamist, eemaldage ja
puhastage pohi- voi kiilghari.

Keskhari ei podrle

Kontrollige, kas moni kdrvaline ese takistab pohiharja to6tamist; eemaldage ja
puhastage pd&hihari.
Kontrollige, kas keskhari ja harjakate on korrektselt paigaldatud.
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'Sl Tavalised probleemid ja lahendused

koristamismarsruut

Viga Lahendus
Roboti Puhastage andurid ettevaatlikult kuiva riidelapiga.
ebanormaalne Liilitage nuppu START 5 sekundit vajutades ja hoides robot VALJA. Oodake 30 sekundit ja
tegevus voi lilitage nuppu START 5 sekundit vajutades ja hoides robot uuesti sisse.

Moppimise ajal ei
véljastata vett

Veenduge, et veemahutis oleks piisavalt vett.

Kontrollige, kas veemahuti on digesti paigaldatud.

Kontrollige, kas niiskustase on rakenduss seatud soovitud tasemele.
Kontrollige, kas veeava on ummistunud.

Robot ei saa luua
ihendust teie Wi-Fi
vérguga

Veenduge, et teie Wi-Fi marsruuter toetaks 2,4 GHz ja 802.11 b/g/n sagedusalasid, kuna
see seade ei toeta 5 GHz sagedusalasid.

Kontrollige, kas automaatne uuesti iihendamine koduse Wi-Fi-vérguga on dige
Aktiveerige oma nutitelefonis mobiilandmeside

Arge kasutage VPNi (virtuaalne privaatvérk)

Proovige kogu protsessi uuesti ja kontrollige, kas olete valinud dige Wi-Fi-vérgu
Proovige kogu protsessi uuesti ja kontrollige, kas olete sisestanud dige Wi-Fi-parooli
Hoidke telefon kuni sidumisprotsessi I6puni roboti ja jaama lahedal

Péarast mitut katset lahutage toode vooluvdrgust ja lihendage seejérel uuesti vooluvdrku
Lahtestage robot, avage kate, vajutage ja hoidke nupp ,Home" 15 sekundit

Vajutage ja hoidke nuppe ,Home" ja ,Start” 5 sekundit, kuni nuppude tuled hakkavad
vilkuma

Taaskaivitage oma nutitelefon

Kui kuvatakse internetiihenduse hoiatussdnum, séilitage iihendus robotiga

Veenduge, et jaama margutuli on valge, kui see on vooluvdrku tihendatud ja robot ei ole
jaamas.

Torke piisimisel votke (ihendust oma tugimeeskonnaga (telefoninumber on asukohariigiti

erinev; Gige numbri leiate pakendis leiduvalt abilehelt).

Kaart on ldinud
kaotsi

Kaart voib minna kaotsi, kui robotit puhastamise ajal késitsi monda teise kohta
toimetatakse vai kui kodune keskkond on muutunud (mo6bel on imber paigutatud).
Alustage uuesti kaardistamist, kdivitades selleks rakenduses uue avastamissessiooni vi
jaamast uue puhastamissessiooni.

Robot naaseb
enne puhastamise
|dpetamist jaama

Aku vois olla puhastamise I6petamiseks liiga tiihi. Sellisel juhul tuleb robot laadimiseks

tagasi jaama. Kui aku on téis laetud, jatkab robot puhastamist kohast, kus see ennist pooleli

jai.

Robot ei pruugi olla suuteline jdudma teatud aladele, mis on moobli voi toketega
blokeeritud. Kdrvaldage neist piirkondadest takistused, et robotile oleks tagatud vajalik
juurdepaas.

Veenduge, et rakenduses, et poleks maaratud sisenemiskeelualasid ega
moppimiskeelualasid. Lisage, muutke v&i kustutage alasid vastavalt oma vajadustele.

Robot jaab kinni

\.

Kui robot midagi endale kiilge kerib, eemaldage see takistus kasitsi ja alustage seejarel
nuppu START vajutades uuesti puhastamissessiooni.

Robot vaib jaada kinni moobli alla, kus puudub sama kdrgusega valjapaas. Maarake
sellisele kohale sisenemiskeeluala voi paigaldage fiiisiline toke.

P&orake ja vajutage rattaid veendumaks, et nende iimber ei ole méhkunud kdrvalisi asju.
Vajadusel puhastage rattad korvalistest objektidest.

J
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Kas atrodas iepakojuma?

Produkta parskats

Pirms tirisanas

Robota uzstasana

Robota pievienosana, izmantojot bezmaksas lietotni
Galveno lietotnes funkciju izmantosana

Robota izmantosana bez lietotnes

Ar ko atskiras abas tvertnes

Robota izmantosana bez uzmazgasanas funkcijas
(rezims “tikai sausa tirisana”)

Robota izmantosana ar uzmazgasanas funkciju
(reZims “sausa tiriSana un uzmazgasana”)
Robota un ta piederumu uzturésana

Cik biezi ir janomaina komponentes

Robota uzglabasana starp lietoSanas reizém

Ko drikst un ko nedrikst darit

Izplatitakas problemas un to risinajumi

LV

108.
109.
11.
112.
115.
115.
116.
117.
117.

118.

122.
126.
127.
127.

131

Lpp.
lpp.
Lpp.
lpp.
Lpp.
lpp.
Lpp.
lpp.
Lpp.

Lpp.

Lpp.
lpp.
Lpp.
lpp.

. lpp.

Pirms pirmas lietoSanas reizes uzmanigi izlasiet brosiru “Drosibas un ekspluatacijas noteikumi”.

Plasaka informacija:
www.tefal.com
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Kas atrodas iepakojuma?

108

Produkta parskats

1. Vaks

2. Parsega vaks

3. Skérs|u detektors

4. Galvena birste

5. Sanu birste

6. Buferis

7. NokriSanas novérsanas

sensori

8. Galvenas birstes parsegs
. Ritenis

10. Akumulators

19. Putek|u tvertnes atvere

20. Putek]u tvertnes fiksators

21. Filtra rokturis

22. Filtrs

23. Modulis “tikai sausa
tingana” (tam jabat
uzstaditam robot3,
kameér neizmantojat
uzmazgasanas funkciju)

24. Uzlades kontakti

11. Putek|u savaksanas
kanala parsegs
12. Poga “Uz sakumu”
+ Nospiediet, lai
atgrieztos dokstacija
13. leslégsanas/saksanas/
pauzes poga

+ Nospiest un turét, lai
ieslégtu un izslégtu

+ Nospiest, lai saktu vai
apturétu tirisanu

25. Modula “tikai sausa
tirnsana” fiksators

26. Putekl|u uztvéreja atvere

27. Ritenis

28. Vibrejosa ddens
tvertne (lai izmantotu
uzmazgasanas funkciju,
atsledziet moduli “tikai
sausa tirisana” un
aizstajiet to ar udens
tvertni)
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14. Wi-Fi indikatora lampina
+ Izslegts: Wi-Fi
atspéjots
+ Leéni mirgo: gaida
savienojumu

+ Pastavigi: Wi-Fi
savienojums izveidots
15. Atiestatisanas poga
16. Putek|u tvertne
17. TiriSanas riks
18. Puteklu tvertnes rokturis

29. Uzlades kontakti

30. Udens tvertnes fiksators

31. Aizbaznis

32. Putek|u uztvéreja atvere

33. Vibrejosa birstes
platforma



Pirms tirisanas

AYA Produkta parskats

*atkariba no mode/a 36. Mazgajama zala 37. Dokstacija

34. Mazgajama peléeka birste mikroskiedras birste 38. Uzlades kontakti
standarta lietoSanai smalko putek|u

35. Mazgajama zila berzama savaksanai (lietoSanai
birste noturigiem traipiem bez Gidens)

S y,
Lai gan robots spé&j autonomi izvairities no atseviskiem Skersliem, ludzu, izlasiet
Sos padomus, kas palidzés uzlabot tirisanas efektivitati. Sakartojiet kabelus, vadus,
nelielus un brivi stavoSus priekSmetus. Paceliet no gridas jebkadus nestabilus,
trauslus, dargus vai bistamus priekSmetus. Parliecinieties, ka visu istabu durvis
ir atvértas. Jusu robotam var rasties gratibas uz tumsiem gridas segumiem un
uz paklaja, ja tas ir ar barkstim, parak biezs, ar garam pukam, parak viegls (piem.,
vannas istabas paklajs). Optimalai nokriSanas novérSanas sensoru darbibai
nonemiet no kapném visus priekSmetus (pieméram, kurpes). Izmantojot robotu
uz paaugstinajuma, novietojiet fizisku barjeru pie krituma malas, lai izvairitos no
nejausa kritiena. Nestaviet Sauras vietas, pieméram, gaitenos, lai robota darbiba
netiktu bloketa.
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AYA Robota uzstasana

Izmantojiet augstak redzamo QR kodu, lai noskatitos video, ka uzstadit un pievienot
robotu. Plasakai informacijai izlasiet turpmak sniegtos noradijumus.

Nonemiet visus dokstacijas un robota aizsargus (aizsargpléves). Apgrieziet robotu
atpakalgaita un uzstadiet sanu suku, viegli to piespiezot. Sanu birste ir pareizi ievietota,
kad sadzirdat klikski.
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Robota uzstasana

Nonemiet dokstacijas apaksé€jo vaku un pievienojiet adapteri. Pievérsiet uzmanibu
adaptera savienotajvada sakarto$anai, lai nesabojatu to tiriSanas laika. Uzlieciet
apakséjo parsegu atpaka| vieta.

Uz cietas un lidzenas gridas uzstadiet Dokstacija. Izvairieties izmantot uz parketa,
koka gridam un paklaja. Novietojiet staciju tuk§a zona pie sienas, parliecinoties, ka
dokstacijas prieksa nav kapnes. NodrosSiniet vismaz 0,5 m atstarpi abas pusés un 1,5
m prieksa. Parliecinieties, vai izvéléta atrasanas vieta ir tuvu Wi-Fi marsrutétajam vai
ar1, ka Wi-Fi signals ir stiprs. Atbrivojiet zonu ap dokstaciju no jebkadiem priekSmetiem,
atstarojosam virsmam, spoguliem, galdiem un krésliem. Dokstaciju nedrikst skart tiesi
saules stari. Pievienojiet stravas kabeli. Parliecinieties, vai stravas kabelis atrodas pie
sienas.
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IAYA Robota uzstasana

Robota pievienoSana, izmantojot bezmaksas lietotni

leslédziet robotu, nospiezot un turot nospiestu pogu START (sakt), [ldz iedegas
robota lampinas (~5 sekundes). Novietojiet robotu dokstacijas prieksa, 20 ldz 50
cm attaluma. Piespiediet pogu HOME (uz sakumu), robots automatiski pieslégsies
dokstacijai. (Nenovietojiet robotu manuali pret dokstaciju.) Pagaidiet 3-4 stundas lidz
robots ir pilniba uzladegjies. Pirms pirmas tirisanas, lidzu, parliecinieties, ka robots ir
pilniba uzladgjies. Veicot pirmo tiriSanu jauna vidg, robots izveidos majas karti. Lai
karte bitu péc iespéjas precizaka, neizmantojiet vibréjoSo Udens tvertni, saglabajiet
robota moduli “tikai sausa tirisana”.

Pirmas tiriSanas laika neceliet robotu, tas trauce izveidot karti.

Ja jums ir paklaji ar barkstim, novietojiet barjeras ap paklajiem, lai noveérstu robota
iespri$anu barkstls. Tas traucés izveidot karti.

Jajums ir ara teritorija (darzs, balkons, terase u.c.) ar slieksni, kura augstums ir mazaks
par 2 cm, vai bez sliek$na (pieméram, francu logs, terases durvis vai izvirzits logs u.c.),
izveidojiet norobezojumu, lai robots neizk|utu arpus majas.
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Izmantojiet augstak redzamo QR kodu, lai noskatitos video, ka uzstadit un pievienot
robotu.

Sikakus noradijumus par iericu savienosanu varat atrast ari PDF dokument3a, izmantojot
talak redzamo QR kodu.

Izmantojiet augstak redzamo QR kodu, lai noskatitos video, ka izmantot galvenas
lietotnes funkcijas.
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YA Robota izmantosana bez lietotnes

Lai saktu automatisko tiriSanu, nospiediet pogu START. Robots noskenés telpu. Tas
automatiski sadalis telpu mazas zonas, vispirms iztiris zonas iekSpusi, parvietojoties
zigzaga, un péc tam zonas malas. Robots iztiris visu telpu, kur iespéjams piek|ut, pa
zonam. Lai apturétu tirisanu, jebkura laika nospiediet pogu START, un nospiediet to
velreiz, lai atsaktu tiriSanu. Ja robots ir gaidiSanas rezima, nospiediet pogu START
vienreiz, lai atmodinatu robotu, un otro reizi, lai saktu tirisanu.

Ja robots darbu sak no dokstacijas, tas automatiski atgriezisies dokstacija tiriSanas
sesijas beigas vai ja akumulatora uzlades limenis klus parak zems. Ja tiriSanas sesijas
laika akumulators izladg&jas, robots automatiski atgriezisies dokstacija uzladei. Péc
uzlades robots atsaks tiriSanu no vietas, kur ta darbs tika partraukts.

Ja robots neatrodas dokstacija, uzsakot tirisanu, tas automatiski atgriezisies sakuma
punkta tiriSanas sesijas beigas vai ja akumulatora uzlades limenis klus parak zems.

Jarobots neieslédzas, nospiezot pogu START, iespéjams, akumulatora uzlades limenis
ir parak zems — ludzu, uzladejiet robotu.

TiriSanas sesijas beigas robots automatiski atgriezisies dokstacija. Tacu, ja vélaties
manuali beigt tiriSanas sesiju, jebkura laika nospiediet pogu HOME, lai nosutitu robotu
atpakal uz dokstaciju. Ja robots ir gaidiSanas reZima, vienreiz nospiediet pogu START,
lai atmodinatu robotu, un otrreiz, lai to nosutitu atpakal uz dokstaciju. Ja robotam
neizdodas atrast dokstaciju, manuali novietojiet robotu dokstacijas prieksa un
nospiediet pogu HOME.

Piezime. TiriSanas sesijas sakuma robots dodas paris metrus prom no stacijas un péc
tam atgrieZas stacija (relokacijas seciba). Sis secibas laika robots samazina motora
jaudu un aptur Gdens tvertnes vibraciju. Sada darbiba ir normala.
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Ar ko atskiras abas tvertnes

Es.

Pareizai darbibai robota vienmeér ir jabut vismaz vienai no abam tvertném:
- uzstadiet moduli “tikai sausa tiriSana”, lai izmantotu rezZimu “tikai sausa tiriSana”
(bez uzmazgasanas funkcijas);
- vai ievietojiet Udens tvertni, lai izmantotu robotu rezima “sausa firiSana un
uzmazgasana”.
Abam tvertném ir uzlades kontakti, kas |auj robotam pieslégties dokstacijai un uzladét
akumulatoru.
Bridinajums. Robots neuzladésies, ja nebus ievietota tvertne.

Robota izmantosana bez uzmazgasanas funkcijas
(reZzims “tikai sausa tirisana")

CEIEK
i

Lai izmantotu robotu bez uzmazgasanas funkcijas (reZims “tikai sausa firisana”),
uzstadiet robota aizmugures dala moduli “tikai sausa tiriSana”. Kad sadzirdat klikski,
modulis ir pareizi ievietots. Lai saktu tiriSanu, piespiediet pogu START vai izmantojiet
lietotni. Modulim “tikai sausa tiriSana” jabut uzstaditam robota, kamér neizmantojat
uzmazgasanas funkciju. Modulim “tikai sausa tirisana” ir uzlades kontakti, kas |auj
robotam pieslégties dokstacijai un uzladét akumulatoru.
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Robota izmantoSana ar uzmazgasanas funkciju
(reZims "sausa tirisana un uzmazgasana”)

Izmantojiet augstak redzamo QR kodu, lai noskatitos video, ka izmantot tiriSanas
funkciju. Plasakai informacijai izlasiet turpmak sniegtos noradijumus.

Dazada veida birstes (atkariba no modula):
- mazgajama peléka birste standarta lietoSanai
- mazgajama zila berzama birste noturigiem traipiem

- mazgajama zala mikroskiedras birste smalko puteklu savaksanai (lietosanai
bez Gdens)

Bridinajums. Neméginiet izjaukt Gdens tvertni un vibréjoso birstes platformu. Vibréjoso
birstes platformu nevar atdalit no ddens tvertnes.

Pirms izmantoSanas birstes dranu samitriniet. Zalo birsti nav nepiecieSams samitrinat.
Pievienojiet birsti vibréjosai birstes platformai.
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Robota izmantosana ar uzmazgasanas funkciju
(reZims "sausa tiriSsana un uzmazgasana")

Atveriet idenstvertnes aizbazniun piepildiet tvertniartiru Gdeni, lidz ta ir pilna. Neizmantojiet
karstu Gdeni. Bridinajums. Nepievienojiet mazgasanas lidzek|us tdens tvertne.

Sadi var nosprostoties caurules, un partrauks darboties Gidens tvertne.

Atvienojiet moduli “tikai sausa tiriSana”, nospiezot fiksatoru, un pavelciet, lai iznemtu
moduli “tikai sausa tiriSana”. Piestipriniet Gdens tvertni robotam priekSpusé. Udens
tvertne ir pareizi uzstadita, kad sadzirdat klikski. Lai saktu tiriSanu, piespiediet pogu
START vai izmantojiet lietotni. Vibréjosa birstes platforma tiks automatiski aktivizéta
ar kustibu no kreisas uz labo pusi.

Piezime. Modulim “tikai sausa tiriSana” jabut uzstaditam robota, kamér neizmantojat
uzmazgasanas funkciju.
Robots bls atraks, skersojot slieksni neka parvietojoties pa paklajiem.

Bridinajums. Uz paklajiem neizmantojiet uzmazgasanas funkciju. Varat izmantot
moduli “tikai sausa tiri$ana” vai, ja vélaties izmantot uzmazgasanas funkciju, neveicot
to paklajiem, lietotné varat iestatit “apgabalus, kuros neveikt uzmazgasanu”.
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Robota izmantoSana ar uzmazgasanas funkciju Robota izmantosana ar uzmazgasanas funkciju
(reZims "sausa tirisana un uzmazgasana") (reZims "sausa tiriSsana un uzmazgasana")

TiriSanas sesijas beigas atvienojiet idens tvertni, nospiezot fiksatoru, un pavelciet, lai
to iznemtu. Izlejiet atlikuSo Gdeni no Udens tvertnes.

Nonemiet netiro birstes dranu. Uzlades veikSanai uzstadiet moduli “tikai sausa tirisana”.

Izmazgajiet birstes dranu zem Udens struklas vai velas masina. Atstajiet to izzut 24
stundas. Péc 100 mazgasanas reizém birstes drana ir janomaina. Jaunu komplektu ar
birstém varat iegadaties www.tefal.com

Lai saudzétu viegli sabojajamus gridas segumus vai paklajus, iestatiet lietotné “Zonas, kur
neizmanto uzmazgasanu®. Majaslapa klikskiniet uz “Pielagojiet gridas firisanu”, péc tam
uz “Zonas”. Atlasiet “Zonas, kur neizmanto uzmazgasanu” un pievienojiet zonu kartei, kuru
varat pielagot (izmérs, atrasanas vieta). Lai saglabatu zonu, kur neizmanto uzmazgasanu,
klikskiniet uz “Apstiprinat”’. “Zonas, kur neizmanto uzmazgasanu” varat izveidot péc
nepiecieSamibas. Ja ir ievietota Udens tvertne, robots nedrikst tirit Sajas zonas.
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Robota un ta piederumu uzturesana

A Robota un ta piederumu uzturésana

Izmantojiet augstak redzamo QR kodu, lai noskatitos video, ka veikt robota apkopi, lai
nodroSinatu ta darbibu.

Vienmer izslédziet robotu, nospiezot un 5 sekundes turot nospiestu pogu START, un
pirms jebkadu darbibu veikSanas atvienojiet dokstaciju no stravas.

Reizi nedéela notiriet sensorus

Ar firu, mikstu un sausu draninu noslaukiet robota sensorus (robota priekSpuse,
augspuse, aizmuguré un apaksa), ka art dokstacijas sensorus un uzlades kontaktus.

Noslaukiet divas pogas robota virspuse.

Reizi nedela iztiriet filtru

Vienmer izsledziet robotu, nospiezot un 5 sekundes turot nospiestu pogu START, un pirms
jebkadu darbibu veik§anas atvienojiet dokstaciju no stravas.

Panemiet firiSanas riku putek|u tvertnes augSpuse. Iznemiet filtru no puteklu tvertnes,

P&c katras lietoSanas iztiriet puteklu tvertni satverot filtra rokturi vidus dala. Filtra tifi$anai izmantojiet tifisanas birsti. Filtru un puteklu
Atveriet parsega vaku, satveriet putek|u tvertnes rokturi un paceliet to aiz roktura, lai tvertni varat arf mazgat zem udens striklas. Laujiet tiem izzut 24 stundas. Uzstadiet filtru
iznemtu no robota. Lai atvértu, nospiediet fiksatoru putek|u tvertnes mala. Izmetiet atpakal sakotnéja vieta. Nomainiet tiriSanas riku putek|u tvertnes augSpusé. levietojiet

netirumus atkritumos. Aizveriet putek]u tvertni. putek|u tvertni atpakal robot, turot tas rokturi. Bridinajums: neméginiet ievietot putek|u
Piesi P5 5K tVarti oo ivarties ki pienakas. ia Viras ir parak tvertni atpakal robota, neturot putek|u tvertnes rokturi, ta netiks pareizi ievietota un robots

Iezimé. Farseéga vaks var neatvertiés val neaizverties ka pienakas, ja viras Ir para neuzsaks darbu. Piezime: Nekad neizmantojiet robotu bez kroku filtra. Tas sabojatu robotu.
daudz putek|u. Notiriet no viram putek|us ar tiru, mikstu un sausu audumu.
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A Robota un ta piederumu uzturésana

CLICK
O

\ IGN

Reizi nedéla iztiriet galveno birsti

Vienmer izslédziet robotu, nospiezot un 5 sekundes turot nospiestu pogu START, un
pirms jebkadu darbibu veikSanas atvienojiet dokstaciju no stravas.

Apgrieziet robotu otradi. Nospiediet birstes vaka fiksatorus un pavelciet, lai to
nonemtu. Iznemiet birsti. Pavelciet birstes galvinas birstes kreisaja un labaja pusg, lai
tas nonemtu un iztiritu no matiem, kas tajas iekérusies. Panemiet tiriSanas riku un ar
asmena dalu nogrieziet matus, kas tur iekérusSies. Nomainiet birstes galvinas, pirms
ievietojat birsti atpakal robota. Novietojiet atpakal birstes parsegu. Vaks ir pareizi
ievietots, kad sadzirdat klikski.
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Robota un ta piederumu uzturesana

Reizi nedela iztiriet sanu birsti

Vienmer izslédziet robotu, nospiezot un 5 sekundes turot nospiestu pogu START, un
pirms jebkadu darbibu veikSanas atvienojiet dokstaciju no stravas.

Apgrieziet robotu otradi. Arabam rokam satveriet sanu birsti aiz plastmasas dalam un velciet,
lai to atvienotu. Nevelciet aiz sanu birstes sariem. Iznemiet iekéruSos matus. levietojiet
atpakal sanu birsti, viegli piespiezot. Sanu birste ir pareizi ievietota, kad sadzirdat klikski.
Piezime. Sanu birsti var bat grti nonemt. Ja nevarat to atvienot, méginiet pavilkt no
cita lenka. Lai iztiritu iekéruSos matus, varat izmantot tiriSanas rika asmeni putek|u
tvertnes augsSpuse.

Reizi nedela notiriet riteniSus
Vienmer izslédziet robotu, nospiezot un 5 sekundes turot nospiestu pogu START, un
pirms jebkadu darbibu veikSanas atvienojiet dokstaciju no stravas.

RiteniSos var but iekérusies mati vai netirumi. Apgrieziet robotu otradi. Notiriet ritenisus,
nonemot iekérusos matus.
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YAl Cik biezi ir janomaina komponentes

Komponentes un piederumus varat iegadaties www.tefal.com

r
Detala Detalas tiriSana Detalas nomaina
Putekl|u tvertne pec katrag deioeanse Neattiecas
' reizes
Udens tvertne pec katrag IS Neattiecas
reizes
Birstes pec katrag elean s Péc 100 mazgasanas reizém
reizes
Filtrs Reizi nedela Divreiz gada
Galvena birste Reizi nedela Ja nepiecieSams
Sanu birste Reizi nedela Divreiz gada
Sensori Reizi nedela Neattiecas
Dokstacija Reizi ned€|a Neattiecas
Riteni Reizi menesi Neattiecas
.
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Robota uzglabasana starp lietoSanas reizém LV

Lai pagarinatu akumulatora darbmiza ilgumu, vienmer turiet to dokstacija uzladei. Ja
robotu ilgaku laiku neesat izmantojis, ludzu, pilniba uzladgjiet akumulatoru, izslédziet
robotu, nospiezot un 5 sekundes turot nospiestu pogu START. Robots jatur vésa un
sausa telpa.

Ko drikst un ko nedrikst darit

Robotam ir nokriSanas novérSanas sensori, kas konstaté kapnes. Konstatéjot Sadus
Skérslus, robots maina virzienu. Optimalai nokriSanas novérSanas sensoru darbibai
nonemiet no kapném visus priek§metus (pieméram, kurpes). Izmantojot robotu uz
paaugstinajuma, novietojiet fizisku barjeru pie krituma malas, lai izvairitos no nejausa
kritiena.
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YA Ko drikst un ko nedrikst darit Ko drikst un ko nedrikst darit

@ =

40°C - 104°F

!

—_0°C - 32°F

Nekratiet robotu. Neméginiet atdalit vibréjoSo birstes platformu no Gdens tvertnes.
Nelejiet uz robota udeni un neapklajiet to ar mitru dranu. Neladegjiet robotuy, ja grida ir
appludusi. Neiegremdgjiet robotu tdent. Neizmantojiet robotu uz mitram virsmam vai
virsmam ar stavosu tdeni.

Nelietojiet ierici, ja ir bojats stravas vads vai ladétajs.

“Pirms ierices izmeSanas, iznemiet akumulatoru un izmetiet to saskana ar vietejiem
tiesibu aktiem un vietéjiem noteikumiem. Ja jums ir jautajumi, ludzu, sazinieties ar
produkta izplatitaju, kas pastastis, ka rikoties.”
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AYA Ko drikst un ko nedrikst darit

Neatstajiet bérnus bez uzraudzibas, nelaujiet bérniem spéléties ar robotu.
Neizmantojiet robotu arpus majas.
Neizmantojiet robotu parak karsta vide.

Neizmantojiet robotu, ja temperatira maja ir zemaka par 0°C (32°F) vai parsniedz 40°C
(104°F).

Pirms robota lietoSanas neuzklajiet uz gridas tiriSanas lidzek|us.

Robota un filtra tiriSanai neizmantojiet tiriSanas lidzeklus, izsmidzinamus tiriSanas

lidzeklus vai tiriSanas aerosolu.
Nemetiet robotu liesmas.
Neizmantojiet robotu sapléstu stiklu savaksanai.

Neméginiet palaist robotu bez modula “tikai sausa tirisana” vai bez tdens tvertnes,
neiznemiet moduli “tikai sausa tiriSana” vai tdens tvertni, kamér robots darbojas.

Nestaigajiet pa robotu, nekapiet uz ta un nestumiet robotu ar kaju.
Nelaujiet bérniem vai majdzivniekiem parvietoties uz robota.
Nenovietojiet nekadus priekSmetus uz robota.

Neizmantojiet robotu bez filtra, jo ta robotam tiks raditi bojajumi.
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Izplatitakas problemas un to risinajumi

Risinajums

Robotu nevar ieslégt

Parliecinieties, vai robots ir pievienots stravas padevei.

Parliecinieties, ka akumulators ir pilniba uzladéts.

Parliecinieties, ka robots ir ieslégts. Nospiediet un turiet 5 sekundes nospiestu pogu
START, lidz iedegsies robota lampinas.

Neméginiet palaist robotu bez modula “tikai sausa tirisana” vai bez Gdens tvertnes,
neiznemiet moduli “tikai sausa tirisana” vai Gdens tvertni, kamér robots darbojas.
Parbaudiet, vai putek|u tvertne un Gdens tvertne ir pareizi uzstaditas.

Robots peksni parstaj
darboties

Parbaudiet, vai robots nav iestrédzis vai iespridis aiz priekSmetiem.
Parbaudiet, vai akumulatora uzlades limenis nav parak zems.

Ja probléma joprojam pastav, lidzu, izslédziet robotu, nospiezot un 5 sekundes
turot nospiestu pogu START. Nogaidiet 30 sekundes un ieslédziet robotu, 5
sekundes turot nospiestu START pogu restartam.

lespéjams, ka ierice ir parkarsusi:

- izsledziet ierici un |aujiet tai vismaz 1 stundu atdzist;

- ja parkar$ana atkartojas, sazinieties ar pilnvarotu servisa centru.

Robotu nevar uzladét

Parliecinieties, ka dokstacija ir pareizi pieslégta stravas padevei.

Parliecinieties, ka robots ir ieslégts. Nospiediet un turiet 5 sekundes nospiestu pogu
START, Iidz iedegsies robota lampinas.

Parbaudiet, vai uzlades laika robota indikators mirgo.

Ar sausu draninu noslaukiet putekjus no uzlades kontaktiem.

Parliecinieties, ka robots un dokstacija ir savstarpgji savienoti ar uzlades kontaktiem.
Neméginiet palaist robotu bez modula “tikai sausa tirisana” vai bez tdens tvertnes,
neiznemiet moduli “tikai sausa tiriSana” vai tdens tvertni, kamér robots darbojas.
Parliecinieties, vai dokstacijas gaismas indikators deg balta krasa, kad ta ir
savienota ar stravas avotu un robots neatrodas dokstacija.

Ladétajs uzkarst

Ta ir normala paradiba. Robots var ilgstosi palikt savienots ar dokstaciju, neradot
nekadu risku.

Robots nespégj atgriezties
dokstacija

Nonemiet visus priek§metus, kas atrodas dokstacijas apkartné: 0,5 m attaluma
kreisaja un labaja pusé un 1,5 m attaluma tiesi prieksa.

Parliecinieties, ka robots sak tirisanu no dokstacijas, neveicot neparastas kustibas.
Ja robots atrodas dokstacijas tuvuma, tas var atrak atgriezties. Ja dokstacija
atrodas talu, robotam nepiecieSams ilgaks laiks, lai atgrieztos. Nogaidiet, lidz tas
atgriezas.

Notiriet uzlades kontaktus ar sausu draninu.

Parliecinieties, vai dokstacijas gaismas indikators deg balta krasa, kad ta ir
savienota ar stravas avotu un robots neatrodas dokstacija.

Netiek izpildits tiri$anas
darbu grafiks

Parliecinieties, vai robots ir ieslégts. Nospiediet un turiet 5 sekundes nospiestu pogu
START, Iidz iedegsies robota lampinas.

Parliecinieties, vai lietotné ir pareizi un vélamaja laika iestatits tiriSanas grafiks un
tiriSanas grafiks ir saglabats.

Parbaudiet, vai akumulatora uzlades limenis nav parak zems tirisanas uzsaks$anai.
Robots neuzsaks ieplanotu tirisanu, ja Sai laika tiek izpildits uzdevums.

Parbaudiet, vai putek|u tvertne un Gdens tvertne ir pareizi uzstaditas.

Tiri$anas laika stuksanas
funkciju pavada svilpieni
vai ta rada |oti skalu troksni

Parbaudiet, vai iesuksanas ieplidé nav kadu nosprostojumu.

IztukSojiet putek]u tvertni.

Iztiriet filtru.

Parbaudiet, vai uz gridas izlijusais Gdens vai citi Skidrumi nav saslapinajusi filtru.
Pirms lietosanas |aujiet filtriem dabigi un pilniba izzat.

Parbaudiet, vai putek|u tvertne un Gdens tvertne ir pareizi uzstaditas.

Parbaudiet, vai galveno birsti vai sanu birsti nebloké kads sveskermenis, nonemiet
galveno birsti vai sanu birsti un notiriet tas.

Centrala birste neroté

Parbaudiet, vai galveno birsti nebloké kads sveSkermenis, nonemiet galveno birsti
un notiriet to.
Parbaudiet, vai centrala birste un birstes parsegs ir uzstaditi pareizi.
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Risinajums

Robota darbiba vai
slauciSanas marsruts ir
neparasts

Ar sausu draninu uzmanigi notiriet sensorus.

Izs|édziet robotu, nospiezot un 5 sekundes turot nospiestu pogu START, pagaidiet
30 sekundes un ieslédziet to, nospiezot un 5 sekundes turot nospiestu pogu START
restartam.

Uzmazgasanas laika
nenotiek ddens padeve

Parliecinieties, vai tdens tvertné ir pietiekami daudz Gdens.
Parbaudiet, vai Gidens tvertne ir pareizi ievietota.

Parbaudiet, vai lietotné mitruma [imenis ir iestatits vélamaja limenl.
Parbaudiet, vai Gidens izplide nav blokéta.

Robots nevar izveidot
savienojumu ar Wi-Fi tiklu

Parliecinieties, ka Wi-Fi marsrutétajs atbalsta 2,4 GHz un 802,11 b/g/n joslas, jo T
ierice neatbalsta 5 GHz joslas.

Parbaudiet, vai ierice ir izveidojusi pareizu automatisko atkartoto savienojumu ar
jusu vietéjo Wi-Fi tiklu

Aktivizéjiet viedtalrunt mobilos datus

Neizmantojiet VPN (virtuals privatais tikls)

Atkartojiet procesu vélreiz un parbaudiet, vai esat izvélgjies pareizo Wi-Fi tiklu
Atkartojiet procesu vélreiz un parliecinieties, ka esat ievadijis pareizo Wi-Fi paroli
Turiet talruni tuvu robotam un dokstacijai lldz savieno$anas process tiek pabeigts
P&c vairakiem méginajumiem atvienojiet un vélreiz pievienojiet produktu
Atiestatiet robotu, atveriet parsega vaku, nospiediet un 15 sekundes turiet nospiestu
pogu Home (atiestatisana)

Nospiediet un 5 sekundes turiet nospiestu pogu HOME un START, lidz abu pogu
indikatori sak mirgot

Restartéjiet savu viedtalruni

Ja paradas bridinajuma lodzins$ par interneta pieslegumu, nepartrauciet
savienojumu ar robotu

Parliecinieties, vai stacijas indikators deg balta krasa, kad ta ir savienota ar stravas
avotu un robots neatrodas stacija.

Ja k|ime joprojam pastay, sazinieties ar misu atbalsta komandu (talruna numurs
atkarigs no jusu dZivesvietas valsts - tas atrodams palidzibas bukleta iepakojuma).

Karte ir pazudusi

Karte var pazust, ja robots tiri§anas laika tiek manuali parvietots uz citu vietu
vai mainas majas vide (parvietotas mébeles). Lidzu, atsaciet kartésanu, lietotné
palaizZot jaunu izpétes vai tiriSanas sesiju no dokstacijas.

Robots atgriezas dokstacija

pirms firisana ir pabeigta

lespéjams, akumulatora uzlades limenis ir nepietiekams, lai pabeigtu tiriSanu -tada
gadijuma robots atgriezas dokstacija, lai uzladetu. Kad ta akumulators ir uzladets,
robots atsaks tiriSanu no vietas, kur tas apstajas, lai pabeigtu tirisanu.

Robots var netikt klat noteiktam vietam, kuram prieksa mebeles vai skers|i -
sakartojiet Sis zonas, lai tas butu pieejamas.

Parbaudiet lietotné aizliegtas zonas un zonas, kur neizmanto uzmazgasanu.
Pievienojiet, mainiet un dzesiet zonas péc vajadzibas.

Robots iestrégst

\.

Robots var bit ar kaut ko sapinies, manuali nonemiet priek§metu, kura tas ir
iepinies, un atsaciet tirisanas sesiju, nospiezot pogu START.

Robots var iestrégt zem mébelém, kam ir [1dzigs augstums - iestatiet lietotné fizisku
barjeru vai aizlieguma zonu.

Pagrieziet un piespiediet ritenus, lai parbauditu, vai ap tiem nav aptinies vai
iestrédzis sveskermenis - nonemiet to. Y,
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Ka rasite dézutéje?

Gaminio apzvalga

Pries valyma

Roboto sumontavimas

Roboto susiejimas nemokamoje programéleéje
Programeélés pagrindiniu funkciju naudojimas
Roboto naudojimas be programelés

Kuo skiriasi du bakeliai

Roboto naudojimas be sluostymo funkcijos
(..tik siurbimo” reZzimu)

Roboto naudojimas su sluostymo funkcija
(,.siurbimo ir sluostymo” rezimu)

Roboto ir jo priedu prieziira

Komponentu keitimo daznis

Nenaudojamo roboto laikymas

Ka galima daryti ir ko negalima

Daznos problemos ir ju sprendimai
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134 psl.
135 psl.
137 psl.
138 psl.
141 psl.
141 psl.
142 psl.
143 psl.
143 psl.

144 psl.

148 psl.
152 psl.
153 psl.
153 psl.
157 psl.

Prie$ naudodami pirma kartg, jdémiai perskaitykite brositrag ,Saugumo ir naudojimo instrukcijos”.

ISsamesné informacija:
www.tefal.com
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Ka rasite dézutéje?

i

134

Gaminio apzvalga

L,LIDAR"

AtverCiamas dangtelis
Kliuciy detektorius
Pagrindinis Sepetélis
Soninis Sepetélis
Buferis

Nuo nukritimo apsaugantys
jutikliai

Pagrindinio Sepetélio
dangtelis

9. Ratukas

NogorwN =

o

19. Dulkiy dézutés atidarymas

20. Dulkiy dézutés fiksatorius

21. Filtro rankenélé

22. Filtras

23. « Tik siurbimo » modulis (turi
bati sumontuotas robote,
jei nenaudojama Sluostymo
funkcija)

24. |krovimo kontaktai

10. Akumuliatorius
11. Dulkiy rinkimo kanalo
dangtis
12. Mygtukas ,Home" (namai)
+ Paspauskite, kad grjzty j
stotele
13. Maitinimo / paleidimo /
pristabdymo mygtukas
+ Paspauskite ir palaikykite,
kad jjungtuméte arba
iSjungtuméte

25. « Tik siurbimo » modulio
fiksatorius

26. Dulkiy gaudyklés durelés

27. Ratukas

28. Vibruojantis vandens
bakelis (norédami naudoti
Sluostymo funkcijg, atjunkite
ik siurbimo” modul; ir
pakeiskite jj vandens
bakeliu)
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+ Paspauskite, kad
pradétuméte arba
pristabdytuméte valyma

14. Wi-Fi" indikatorius

+ Nedega: ,Wi-Fi"isjungtas

+ Létai mirksi: laukia rySio

+ Nuolat dega: Prisijungta
prie ,\Wi-Fi“

15. Atstatymo mygtukas

16. Dulkiy dézute

17. Valymo jrankis

18. Dulkiy déZutés rankenélé

29. Jkrovimo kontaktai

30. Vandens bakelio fiksatorius

31. Kamstis

32. Dulkiy gaudyklés durelés

33. Vibruojantis Sluostés
laikiklis



*priklausomai nuo modelio

34. Plaunama pilka $luosté
jprastam naudojimui

35. Plaunama mélyna trinamoji
Sluosté jsisenéjusioms
déméms

Ml Gaminio apzvalga

36. Plaunama Zalia
mikropluosto Sluosté
smulkioms dulkéms surinkti
(naudojama be vandens)

37. krovimo stotelé
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38. Jkrovimo kontaktai

Pries valyma

r

o J/

Nors robotas gali pats iSvengti tam tikry klit¢iy, praSome perskaityti toliau
pateikiamus patarimus, kad pagerintuméte valymo efektyvuma. Sutvarkykite
laidus, kabelius, smulkius ir palaidus objektus. Pakelkite nuo grindy visus
nestabilius, trapius, brangius ar pavojingus daiktus. |sitikinkite, kad kiekvieno
kambario durys yra atidarytos. Ant tamsiy grindy ir kilimy robotas gali susidurti su
tam tikrais sunkumais, jei Sie yra su kutais, per stori, ilgais plaukeliais ar per lengvi
(pvz., vonios kilimélis). Kad nuo kritimo apsaugantys jutikliai veikty optimaliai,
pakelkite nuo laipty visus daiktus (pvz., batus). Naudodami robotg auksciau
esancioje vietoje, ant krasto pastatykite fizinj barjerg, kad iSvengtuméte atsitiktinio
kritimo. Nestovékite siaurose erdvése, pvz., koridoriuose, kad netrukdytuméte
robotui judéti.
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Roboto sumontavimas

Ml Roboto sumontavimas

Nuskaitykite pirmiau esantj QR kodg ir perziurékite vaizdo jrasg apie tai, kaip sumontuoti
ir susieti robotg. Toliau instrukcijose pateikiama iSsamesné informacija.

Nuimkite jkrovimo stotelés dugno dangtj ir prijunkite adapterj. Ripestingai sutvarkykite
adapterio prijungimo laidus, kad jie nenusisukty valant. Vél uzdékite dugno dangtelj.

Nuimkite nuo stotelés ir roboto visas apsaugas (apsaugines pléveles). Apverskite
robotg, jstatykite Soninj Sepetélj Svelniai jj paspausdami. Jei iSgirdote spragteléjima,
vadinasi, Soninis Sepetélis sumontuotas tinkamai.

Jkrovimo stotelé pastatykite ant kiety ir lygiy grindy. Nestatykite jos ant parketo, mediniy
grindy ar kilimo. Parinkite stotelei laisvg vietg prie sienos, kad prieSais stotele nebuty
laipty. IS abiejy pusiy palikite bent 0,5 m, o priekyje — 1,5 m laisvg tarpa. Jsitikinkite,
kad pasirinkta vieta yra arti ,Wi-Fi" dézutés arba ,Wi-Fi“ signalas joje yra pakankamai
stiprus. Aplink stotele neturi bati jokiy daikty, atspindinCiy pavirsiy, veidrodziy, staly
ar kédziy. Saugokite stotele nuo tiesioginés saulékaitos. Prijunkite maitinimo kabelj.
Jsitikinkite, kad maitinimo kabelis yra nutiestas prie sienos.
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Ml Roboto sumontavimas

Jjunkite robotg paspausdami ir palaikydami mygtuka START (pradéti), kol uzsidegs
roboto lemputés (~5 sek.). Padékite robotg 20-50 cm atstumu priesais stotele.
Paspauskite mygtukg HOME (namai), kad robotas automatiskai vaziuoty j stotele.
(Nedékite roboto j stotele rankomis.) Robotas bus visiskai jkrautas po 3-4 valandy.
Valydami pirmg kartg jsitikinkite, kad robotas yra visiSkai jkrautas. Pirmg kartg
valydamas naujoje aplinkoje robotas sukurs namy Zemélapj. Zemélapio tikslumui
pagerinti nenaudokite vibruojancio vandens bakelio — robote turi bdti jstatytas ,tik
siurbimo” modulis.

Pirma kartg valydami roboto nekelkite, antraip jis nesukurs zemélapio.

Jei turite kilimy su kutais, pirmiausia sudékite barjerus aplink kilimus, kad robotas
nejstrigty tarp kuty, antraip jis nesukurs zemeélapio.

Jei turite lauko erdve (sodg, balkong, terasg ir pan.), j kurig patenkama per Zemesn;
kaip 2 cm slenkstj arba visai be slenkscio (pvz., per didelius langus, terasos duris ir
pan.), tokius langus / duris uzdarykite, kad robotas neiseity i$ namy.
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Roboto susiejimas nemokamoje programeleéje

Nuskaitykite pirmiau esantj QR kodg ir perziurékite vaizdo jrasg apie tai, kaip sumontuoti
ir susieti robota.

Nuskaite toliau pateikta QR koda, taip pat rasite iSsamias susiejimo instrukcijas PDF
formatu.

Nuskaitykite pirmiau esantj QR kodg ir perzitrékite vaizdo jrasg apie tai, kaip naudotis
pagrindinémis programos funkcijomis.
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Ml Roboto naudojimas be programélés

Paspauskite mygtuka « Start » (pradéti), kad valymas prasidéty automatiskai. Robotas
nuskaitys plota. Jis automatiskai padalins patalpg j mazas zonas. Pirmiausiai nuvalys
zonos viduje judédamas zigzagais, o tuomet — zonos krastus. Robotas nuvalys visg
pasiekiamg plotg, vieng zong po kitos. Paspauskite mygtukg « Start » (pradéti) bet
kuriuo metu, kad pristabdytuméte valymg, o paspaudus jj dar kartg valymas bus
tesiamas. Jei robotas veikia budéjimo rezimu, paspauskite mygtuka « Start » (pradéti)
vieng kartg, kad pazadintuméte robotg, o paspaudus antrgkart prasidés valymas.

Jei paleisite robotg is stotelés, jis automatiskai grjs j stotele valymo seansui pasibaigus
arba esant per mazam akumuliatoriaus jkrovos lygiui. Jei akumuliatorius pernelyg
iSsenka valymo seanso metu, robotas automatiskai grjs j stotele akumuliatoriui jkrauti.
Po jkrovimo robotas tes valyma ten, kur nutrauké darba.

Jei robotas pradeda valyti ne nuo stotelés, jis automatiskai grjs j darbo pradzios taska
valymo seansui pasibaigus arba esant per mazam akumuliatoriaus jkrovos lygiui.

Jei robotas nejsijungia paspaudus mygtuka « Start » (pradéti), akumuliatoriaus jkrovos
lygis gali bti per mazas. Tokiu atveju jkraukite robota.

Valymo seanso pabaigoje robotas automatiskai grjs j stotele. Taciau, jei norite uzbaigti
valymo seansg rankiniu bddu, vieng kartg paspauskite mygtuka « Home » (namai),
o paspaudus jj dar kartg robotas grjs j stotele. Jei robotas veikia budéjimo rezimu,
paspauskite mygtukg « Home » (namai) vieng karta, kad paZadintuméte robotg, o
paspaudus antrgkart robotas grjs j stotele. Jeirobotui nepavyks rasti stotelés, paimkite
ji rankomis ir padékite priesais stotele, tuomet paspauskite mygtukg « Home » (namai).

Pastaba. Pradédamas valymo seansg, robotas pajuda kelis metrus toliau nuo stotelés ir
sugrjzta (perkélimo seka). Sios sekos metu robotas sumazina variklio galig ir sustabdo
vandens rezervuaro vibracijg. Tai jprastas dalykas.
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Kuo skiriasi du bakeliai

Es.

Kad veikty tinkamai, robote visuomet turi biti jstatytas vienas i$ dviejy bakeliy:
- sumontuokite ,tik siurbimo” modulj kad robotas veikty ,tik siurbimo*” rezimu (be
Sluostymo funkcijos); arba
- sumontuokite vandens bakelj, jei norite pasirinkti,siurbimo ir Sluostymo” rezima.
Abu bakeliai turi jkrovimo kontaktus, kad robotas galéty prisijungti prie stotelés ir
jkrauti akumuliatoriy.
Jspéjimas. Nepritvirtinus bakelio, robotas nebus jkraunamas.

Roboto naudojimas be sluostymo funkcijos
(,.tik siurbimo” rezimu)

CEIEK
i

Jei robotg norite naudoti be sluostymo funkcijos (,tik siurbimo” rezimu), roboto gale
jdékite ,tik siurbimo” modul;j. JeiisSgirdote spragteléjima, vadinasi, modulis sumontuotas
tinkamai. Valymui pradéti paspauskite mygtukg « Start » (pradéti) arba naudokite
programéle. Jei Sluostymo funkcija nenaudojama, robote turi biti sumontuotas ,tik
siurbimo” modulis. ,Tik siurbimo” modulis turi jkrovimo kontaktus, kad robotas galéty
prisijungti prie stotelés ir jkrauti akumuliatoriy.
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Roboto naudojimas su sluostymo funkcija
(,,siurbimo ir Sluostymo” rezimu)

Nuskaitykite pirmiau esantj QR koda ir perziurékite vaizdo jrasg apie tai, kaip naudotis
Sluostymo funkcija. Toliau instrukcijose pateikiama iSsamesné informacija.
Skirtingi Sluosciy tipai (atsizvelgiant j model;):
- plaunama pilka Sluosté jprastam naudojimui;
- plaunama mélyna trinamoji Sluosté jsisenéjusioms démémes;
- plaunama zalia mikropluosto $luosté smulkioms dulkéms surinkti (naudojama
be vandens).

Jspéjimas. Nebandykite atskirti vandens bakelio ir vibruojancio Sluostés laikiklio.
Vibruojantis Sluostés laikiklis nenuimamas nuo vandens bakelio.

Prie§ naudojima sudrékinkite $luoste vandeniu. Zalios $luostés drékinti nereikia.
Pritvirtinkite Sluoste prie vibruojancio Sluostés laikiklio.
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Roboto naudojimas su sluostymo funkcija
(,,siurbimo ir Sluostymo” rezimu)

Atidarykite vandens bakelio kamstj ir jpilkite Svaraus vandens, kad bakelis buty pilnas.
Nenaudokite karsto vandens. Jspéjimas. Nepilkite valikliy j vandens rezervuara.

Antraip gali uzsikisti vamzdziai ir nebeveikti vandens rezervuaras.

Atlaisvinkite ,tik siurbimo” modulj paspausdami fiksatoriy ir atskirkite jj patraukdami.
Paimkite vandens bakelj ir pritvirtinkite jj roboto gale. Jei iSgirdote spragteléjimg,
vadinasi, vandens bakelis sumontuotas tinkamai. Valymui pradéti paspauskite
mygtuka « Start » (pradéti) arba naudokite programéle. Vibruojantis Sluostés laikiklis
bus automatiskai aktyvintas ir judés j kaire bei j deSine.

Pastaba. Jei Sluostymo funkcija nenaudojama, robote turi biti sumontuotas ,tik
siurbimo” modulis.

Robotas slenkscius kirs greiciau, nei judés kilimais.

Jspéjimas. Kilimams valyti nenaudokite plovimo funkcijos. Galite naudoti ,tik siurbimo”
modulj arba, jei pageidaujate naudoti plovimo funkcijg iSvengiant kilimy, programéléje
galite nustatyti neplovimo zonas.
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Roboto naudojimas su sluostymo funkcija Roboto naudojimas su sluostymo funkcija
(,,siurbimo ir Sluostymo” rezimu) (,,siurbimo ir Sluostymo” rezimu)

Valymo seanso pabaigoje atjunkite vandens bakelj paspausdami fiksatoriy ir patraukite,
kad jj atskirtumeéte. ISpilkite i$ bakelio likusj vandenj. Nuimkite nesvarig Sluoste.

Jkrovimui sumontuokite « tik siurbimo » modulj.

Nuplaukite Sluoste vandeniu arba iSskalbkite skalbimo masinoje. Palikite dzitti 24 val.
Po 100 plovimy (skalbimy) sluoste pakeiskite. Naujy Sluosciy komplekta galite jsigyti
svetainéje www.tefal.com

Kad nepazeistuméte trapiy grindy ar kilimy, programéléje galite nustatyti parinktj « No mop
zones » (nesluostymo zonos). Pradzios puslapyje spustelékite « Customize your floor »
(tinkinti grindis), o tuomet « Zones » (zonos). Pasirinkite , No mop zones » (nesluostymo
zonos) ir zemélapyje pridékite zong, kurig galésite tinkinti (dydj, vietg). Kad jraSytuméte
nesluostymo zong, spustelékite « Confirm » (patvirtinti). Galite kurti tiek nesluostymo zony,
kiek reikia. Sumontavus vandens bakelj, robotas Siose zonose nevalys.
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Ml Roboto ir jo priedu prieziiira

Nuskaitykite pirmiau esantj QR kodg ir suzinokite, kaip priziuréti robotg, kad jis veikty
optimaliai.

Pries atlikdami bet kokius veiksmus, visada iSjunkite robotg paspausdami ir 5 sek.
palaikydami mygtuka START (pradéti), taip pat atjunkite nuo maitinimo stotele.

Karta per savaite nuvalykite jutiklius

Svaria, minksta ir sausa $luoste nuvalykite roboto jutiklius (roboto priekyje, virduje,
gale, Sone ir apacioje) bei stotelés jutiklius ir jkrovimo kontaktus.

Nuvalykite du mygtukus roboto virSuje.

Po kiekvieno naudojimo iSvalykite dulkiy dézute

Atidarykite atverCiamg dangtelj, paimkite ir pakelkite uz dulkiy déZutés rankenélés,
kad iSimtumeéte jg i$ roboto. Kad atidarytuméte, paspauskite fiksatoriy dulkiy dézutés
Sone. Pasalinkite neSvarumus j Siuksliadéze. Uzdarykite dulkiy dézute.

Pastaba. Jei vyriuose yra per daug dulkiy, atverCiamas dangtelis gali tinkamai neatsidaryti
ar neuzsidaryti. Nuvalykite vyrius Svaria, minksta ir sausa Sluoste, kad pasalintumeéte dulkes.
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Roboto ir jo priedu prieziura

Karta per savaite nuvalykite filtrg

Pries atlikdami bet kokius veiksmus, visada iSjunkite robotg paspausdami ir 5 sek.
palaikydami mygtukg START (pradéti), taip pat atjunkite nuo maitinimo stotele.
Paimkite dulkiy dézutés virSuje esantj valymo jrankj. ISimkite filtrg iS dulkiy dézutés
suimdami uz centrinés filtro laikiklio dalies. Filtrui valyti naudokite valymo jrankio dalj su
Sepetéliu. Taip pat galite nuplauti filtrg ir dulkiy dézute vandeniu. Palikite juos dziuti 24
valandy. Jdékite filtrg atgal j pirmine vieta. Valymo jrankj padékite j jo vietg dulkiy dézutés
virsuje. Jdékite dulkiy dézute atgal j robotg, paimdami uz dulkiy dézutés rankenélés.
Jspéjimas. Nedékite dulkiy dezutés j robotg nepaéme uz dulkiy dézutés rankenélés, nes
taip ji bus sumontuota netinkamai ir robotas nejsijungs. Pastaba: Niekada nenaudokite
roboto be klostuoto filtro. Tai sugadinty robota.
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Ml Roboto ir jo priedu prieziiira

CLICK
O

\ IGN

Karta per savaite nuvalykite pagrindinj Sepetél;
Pries atlikdami bet kokius veiksmus, visada iSjunkite robotg paspausdami ir 5 sek.
palaikydami mygtukg START (pradéti), taip pat atjunkite nuo maitinimo stotele.

Apverskite robotg aukstyn kojomis. Paspauskite Sepetélio dangtelio fiksatorius ir
patraukite, kad jj nuimtuméte. ISimkite Sepetélj. Patraukdami iSimkite valomasias
galvutes kairéje ir deSinéje Sepetélio pusése bei pasalinkite susikaupusius plaukus.
Susikaupusius plaukus galite nupjauti valymo jrankio dalimi su peiliuku. Valomasias
galvutes jstatykite pries jdédami Sepetélj atgal j robotg. Uzdékite Sepetélio dangtel]. Jei
iSgirdote spragteléjima, vadinasi, dangtelis uzdétas teisingai.
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Roboto ir jo priedu prieziura

Karta per savaite nuvalykite Soninj Sepetélj

Pries atlikdami bet kokius veiksmus, visada iSjunkite robotg paspausdami ir 5 sek.
palaikydami mygtukg START (pradéti), taip pat atjunkite nuo maitinimo stotele.
Apverskite robotg aukstyn kojomis. Dviem rankomis paimkite Soninj Sepetélj uz plastikiniy
daliy ir patraukite, kad jj atlaisvintuméte. Netraukite uz Soninio Sepetélio Sereliy.
Pasalinkite susikaupusius plaukus. Soninj Sepetélj jdékite atgal Svelniai jj paspausdami.
Jei iSgirdote spragteléjima, vadinasi, Soninis Sepetélis sumontuotas tinkamai.

Pastaba. Soninj Sepetj gali bati sunku isimti. Jei negalite jo atsegti, pabandykite
patraukti kitu kampu. Susikaupusius plaukus pasalinkite valymo jrankio asmeniu
dulkiy dézutés virsuje.

Karta per savaite nuvalykite ratukus
Pries atlikdami bet kokius veiksmus, visada iSjunkite robotg paspausdami ir 5 sek.
palaikydami mygtuka START (pradéti), taip pat atjunkite nuo maitinimo stotele.

Ratukuose gali buti jsipainiojusiy plauky ir neSvarumy. Apverskite robotg aukstyn
kojomis. Nuvalykite ratukus pasalindami susikaupusius plaukus.
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Ml Komponentu keitimo daznis

Komponentus ir priedus galima jsigyti svetainéje www.tefal.com

r

Dalis Dalies valymas Dalies keitimas
Dulkiy dézuté Po kiekvieno naudojimo Netaikoma
Vandens bakelis Po kiekvieno naudojimo Netaikoma
Sluostés Po kiekvieno naudojimo Po 100 plovimy (skalbimy)
Filtras Kartg per savaite Du kartus per metus

Pagrindinis Sepetélis

Kartg per savaite

Jei reikia

Soninis Sepetélis

Kartg per savaite

Du kartus per metus

Jutikliai Karta per savaite Netaikoma
Stotelé Karta per savaite Netaikoma
Ratai Kartg per ménes;j Netaikoma
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Nenaudojamo roboto laikymas LT

Norédami pratesti akumuliatoriaus tinkamuma naudoti, visada laikykite robotg
jkraunama jo stoteléje. Jei roboto nenaudosite ilgg laika, pilnai jkraukite akumuliatoriy
ir isjunkite robotg paspausdami bei 5 sek. palaikydami mygtuka START (pradéti).
Laikykite robotg vésioje ir sausoje vietoje.

Ka galima daryti ir ko negalima

Robotas turi nuo nukritimo apsaugancius aukscio jutiklius, skirtus laiptams atpazinti.
Juos aptikes robotas pakeis kryptj. Kad nuo kritimo apsaugantys jutikliai veikty
optimaliai, pakelkite nuo laipty visus daiktus (pvz., batus). Naudodami robotg auks$ciau
esancioje vietoje, ant krasto pastatykite fizinj barjerg, kad iSvengtuméte atsitiktinio
kritimo.
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Ml Ka galima daryti ir ko negalima

Nekratykite roboto. Nebandykite atskirti vibruojancio Sluostés laikiklio nuo vandens
bakelio. Nepilkite ant roboto vandens ir nedékite ant jo Slapiy audiniy. Nejkraukite
roboto, jei grindys uzlietos. Nenardinkite roboto j vandenj. Nenaudokite roboto, jei
pavirSius yra Slapias ar susidaré bala.

Nenaudokite prietaiso, jei maitinimo laidas ar jkroviklis yra pazeisti.

“Pries Salindami prietaisg, iSimkite akumuliatoriy ir pasalinkite jj vadovaudamiesi
vietos teisés aktais bei taisykléemis. Kilus klausimy, susisiekite su gaminio pardavéju,
kuris pasakys, ka daryti.”
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Ml Ka galima daryti ir ko negalima

Nepalikite vaiky be priezilros ir neleiskite jiems zZaisti su robotu.
Nenaudokite roboto lauke.
Nenaudokite roboto pernelyg karstoje aplinkoje.

Nenaudokite roboto, jei temperatira namuose yra zemesné nei 0 °C (32 °F) arba
aukstesné nei 40 °C (104 °F).

Pries jjungdami robotg, nenaudokite ant grindy valymo priemoniy.

Robotui ir filtrui valyti nenaudokite valymo priemoniy, aerozoliniy ar purskiamy valikliy.
Nemeskite roboto j ugnj.

Nenaudokite roboto duzusiam stiklui surinkti.

Nenaudokite roboto be ,tik siurbimo” modulio arba vandens bakelio, nenuimkite ,tik
siurbimo” modulio arba vandens bakelio robotui veikiant.

Nevaiksciokite ir nelipkite ant roboto, nejudinkite jo koja.
Neleiskite vaikams ar gyviinams vaziuoti robotu.
Nedékite ant roboto jokiy daikty.

Nenaudokite roboto be filtro, nes tai gali pazeisti robota.

156

Daznos problemos ir ju sprendimai

Triktis

Sprendimas

Nepavyksta paleisti roboto

Isitikinkite, kad robotas prijungtas prie maitinimo Saltinio.

Patikrinkite, ar akumuliatorius visiskai jkrautas.

Isitikinkite, kad robotas JJUNGTAS. Paspauskite ir 5 sek. palaikykite mygtuka
START (pradéti), kol uzsidegs roboto lemputés.

Nenaudokite roboto be ,tik siurbimo” modulio arba vandens bakelio,
nenuimkite ,tik siurbimo” modulio arba vandens bakelio robotui veikiant.
Patikrinkite, ar dulkiy dézuté ir vandens bakelis tinkamai jdéti.

Robotas netikétai nustojo veikti

Patikrinkite, ar robotas jstrigo ar yra blokuojamas kliG¢iy.

Patikrinkite, ar néra per daug iSeikvotas akumuliatorius.

Jei nepavyksta i$spresti problemos, ISJUNKITE robotg paspausdami ir 5 sek.
palaikydami mygtuka START (pradéti). Kad paleistuméte i$ naujo, palaukite 30 sek.,
tuomet JJUNKITE paspausdami ir 5 sek. palaikydami mygtukg START (pradéti).
Prietaisas galéjo perkaisti:

- Sustabdykite prietaisg ir leiskite jam atvésti bent 1 val.

- Jeijis ir toliau daznai perkaista, susisiekite su patvirtintu priezitros centru.

Nepavyksta jkrauti roboto

Isitikinkite, kad stotelé tinkamai prijungta prie maitinimo $Saltinio.

Isitikinkite, kad robotas JJUNGTAS. Paspauskite ir 5 sek. palaikykite mygtuka
START (pradéti), kol uzsidegs roboto lemputés.

Patikrinkite, ar roboto indikatorius mirksi jkraunant.

Sausa $luoste nuvalykite nuo jkrovimo kontakty dulkes.

Isitikinkite, kad robotas ir stotelé yra sujungti jkrovimo kontaktais.
Nenaudokite roboto be ,tik siurbimo” modulio arba vandens bakelio,
nenuimkite ,tik siurbimo” modulio arba vandens bakelio robotui veikiant.
Isitikinkite, kad stotelés lemputé dega baltai, kai ji prijungta prie elektros tinklo
ir robotas yra ne stoteléje.

Kaista jkroviklis

Tai visiskai normalu. Robotg galima palikti prijungta prie jkroviklio be jokios
rizikos.

Robotas negali grjzti j jkrovimo
stotele

Pasalinkite daiktus 0,5 m atstumu nuo stotelés kairiajame ir deSiniajame
Sonuose bei 1,5 m atstumu priekyje.

Pasirlpinkite, kad robotas pradéty valyti nuo stotelés nedarydamas nejprasty
judesiy.

Kai robotas yra netoli stotelés, jis gali grei¢iau grjzti. Taciau jei stotelé yra toli
nuo jo, robotui reikés daugiau laiko grjzti. Palaukite, kol jis grjs.

Nuvalykite jkrovimo kontaktus sausa $luoste.

Isitikinkite, kad stotelés lemputé dega baltai, kai ji prijungta prie elektros tinklo
ir robotas yra ne stoteléje.

Nesilaikoma valymo grafiko

Isitikinkite, kad jjungtas roboto maitinimas. Paspauskite ir 5 sek. palaikykite
mygtukg START (pradéti), kol uZsidegs roboto lemputés.

Isitikinkite, kad valymo grafikas programoje tinkamai nustatytas norimu laiku
ir yra iSsaugotas.

Patikrinkite, ar akumuliatoriaus jkrovimo lygis ne per Zemas valymui pradéti.
Robotas nepradés jokio pagal grafikg nustatyto valymo, jei atliekama uzduotis.
Patikrinkite, ar dulkiy dézuté ir vandens bakelis tinkamai jdéti.

Siurbimo metu girdimas
Svilpimas ar robotas veikia labai
garsiai

Patikrinkite, ar jsiurbimo angoje néra jokiy klia¢iy.

I1Svalykite dulkiy talpykla.

I1Svalykite filtra.

Patikrinkite, ar filtras nesuslapo dél vandens ar kity skysciy, iSpilty ant grindy.

Prie$ naudodami, palikite filtrg, kad gerai natdraliai iSdzitty.

Patikrinkite, ar dulkiy dézuté ir vandens bakelis tinkamai jdéti.

Patikrinkite, ar pagrindinio Sepetélio ar Soninio $epetélio neblokuoja koks nors
pasalinis daiktas; iSimkite pagrindinj Sepetélj arba Soninj Sepetélj ir iSvalykite.

Nesisuka centrinis Sepetélis

Patikrinkite, ar pagrindinio Sepetélio neblokuoja koks nors pasalinis daiktas;
iSimkite pagrindinj Sepetél; ir iSvalykite.
Patikrinkite, ar teisingai jdéti centrinis Sepetélis ir Sepetélio dangtelis.
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Ml Daznos problemos ir ju sprendimai

Triktis

Sprendimas

$lavimo kelias

Netinkamas roboto veikimas arba |

Kruopsc¢iai nuvalykite jutiklius sausu audiniu.

ISJUNKITE robotg paspausdami ir 5 sek. palaikydami mygtukg START
(pradéti), palaukite 30 sekundziy ir, kad paleistuméte robotg i$ naujo, jjunkite jj
paspausdami ir 5 sek. palaikydami mygtuka START (pradéti).

Sluostant neisleidziama vandens

Isitikinkite, kad vandens bakelyje pakanka vandens.
Patikrinkite, ar vandens bakelis tinkamai jstatytas.

Patikrinkite, ar programoje nustatytas norimas drégnumo lygis.
Patikrinkite, ar vandens isleidimo anga néra uzkimsta.

Robotas negali prisijungti prie
jusy ,Wi-Fi“ tinklo

Isitikinkite, kad ,Wi-Fi“ marsrutizatorius palaiko 2,4 GHz ir 802.11 b/g/n dazniy
juostas, nes $is prietaisas nepalaiko 5 GHz dazniy juosty.

Patikrinkite, ar yra teisingas pakartotinis automatinis prisijungimas prie jisy
namy ,Wi-Fi“ tinklo

ljunkite iSmaniajame telefone mobiliuosius duomenis

Nenaudokite VPN (virtualaus privataus tinklo)

Pabandykite dar karta ir patikrinkite, ar pasirinkote reikiama ,Wi-Fi“ tinkla
Pabandykite dar karta ir jsitikinkite, kad teisingai jvedéte ,Wi-Fi“ slaptazodj
Telefong laikykite Salia roboto ir stotelés iki susiejimo proceso pabaigos

Po keliy bandymy atjunkite ir vél prijunkite prietaisa

1S naujo nustatykite robotg, atidarykite atver¢iama dangtelj, paspauskite ir 15
sek. palaikykite mygtuka « Home » (atstatyti)

Paspauskite ir 5 sek. palaikykite mygtukus « Home » (namai) bei

« Start » (pradéti), kol pradés mirkséti abiejy mygtuky lemputés

1S naujo paleiskite iSmanyjj telefong

Jei pasirodys apie interneto rysj jspéjantis langas, iSlaikykite rysj su robotu
Isitikinkite, kad stotelés lemputés indikatorius dega baltai, kai ji prijungta prie
maitinimo, o robotas yra ne stoteléje.

Jei nepavyksta pasalinti gedimo, susisiekite su musy palaikymo komanda
(tel. numeris priklausys nuo jisy gyvenamosios vietos Salies; rasite jj ant
pakuotéje esancio pagalbos lapelio).

Dingo Zemélapis

Zemélapis gali dingti, jei valymo metu robotas buvo rankomis perkeltas j kita
vietg arba buvo pakeista namy aplinka (perkelti baldai). IS naujo pradékite
Zemélapio sudaryma, programoje paleisdami naujg zvalgybos arba nauja
valymo seansg nuo stotelés.

Robotas grjzta j stotj nebaiges
valymo

Akumuliatoriaus jkrovos lygis gali bati per zemas valymui uzbaigti, todél
robotas grjzo j stotele jj jkrauti. Kai akumuliatorius bus pilnai jkrautas, robotas
prates valyma toje vietoje, kurioje nutrauké darba, ir jj uzbaigs.

Robotas gali nepasiekti tam tikry viety, uzblokuoty baldais ar uztvaromis;
sutvarkykite tas vietas, kad jos buty pasiekiamos.

Patikrinkite, programoje nustatytas nevaziavimo ir nesluostymo zonas.
Pridékite, pakeiskite ar iStrinkite zonas pagal savo poreikius.

Robotas uzstrigo

.

Robotas galéjo kazkur jstrigti; rankomis pasalinkite jj blokuojantj objekta ir
pradékite valymo seansg i$ naujo, paspausdami mygtuka START (pradéti).
Robotas gali biti jstriges po baldu su panasaus aukscio jéjimu; nustatykite
programéléje fizinj barjera arba nevaziavimo zona.

Pasukite ir paspauskite ratukus, kad patikrintuméte, ar neapsivyniojo ir
nejstrigo koks nors pasalinis daiktas; jei taip, iSimkite. Y,
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Kutudakiler

Uriine genel bakis

Temizlemeden donce

Robotu kurma

Robotu licretsiz uygulamaya baglama

Ana uygulama ozelliklerini kullanma

Robotu uygulama olmadan kullanma

iki hazne arasindaki fark

Robotu paspaslama islevi olmadan kullanma
(“sadece siipiirme” modu)

Robotu paspaslama isleviyle birlikte kullanma
(“siipiirme ve paspaslama” modu)

Robotun ve aksesuarlarinin bakimini yapma
Parca degistirme sikligi

Robotu kullanmadiginiz zaman saklama
Yapilmasi ve Yapilmamasi Gerekenler
Yaygin sorunlar ve coziimler

TR

Sayfa 160
Sayfa 161
Sayfa 163
Sayfa 164
Sayfa 167
Sayfa 167
Sayfa 168
Sayfa 169
Sayfa 169

Sayfa 170

Sayfa 174
Sayfa 178
Sayfa 179
Sayfa 179
Sayfa 183

Litfen ilk kullanimdan 6nce «Giivenlik ve kullanim talimatlari» kitapgigini dikkatlice okuyun.

Daha fazla bilgi igin:
www.tefal.com
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Kutudakiler

TEHLEL
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160

Uriine genel bakis

1. LiDAR

2. Kapak

3. engel dedektori

4. Anafirga

5. Yan firca

6. Tampon

7. Disme onleyici
sensorlers

8. Ana firga kapagi

9. Tekerlek

10. Pil

19. Toz kutusunun agzi

20. Toz kutusunun mandali

21. Filtrenin kolu

22. Filtre

23. “Sadece siiplirme”
moddilii (paspaslama
islevini kullanmadiginiz
zaman robota takih tutun)

24. Sarj temas noktalari

11. Toz toplama kanali
kapagi
12. Home digmesi
+ Istasyona dondiirmek
icin basin
13. Power / Start / Pause
diigmesi
+ Agmak veya kapatmak
icin basil tutun
+ Temizlemeyi
baslatmak veya
duraklatmak igin basin

25. “Yalnizca slpiirme”
modiili mandali

26. Toz tutucusunun kapagi

27. Tekerlek

28. Titresimli su haznesi
(paspaslama iglevini
kullanmak icin “sadece
stipirme” modilini
takin ve su haznesiyle
degistirin)

161

14. Wi-Fi gosterge 15131
+ Kapali: Wi-Fi devre disi
* Yavasca yanip
sonlyor: Baglanti
bekleniyor
+ Sabit: Wi-Fi'a bagh
15. Reset diigmesi
16. Toz kutusu
17. Temizleme araci
18. Toz kutusunun kolu

29. Sarj temas noktalar

30. Su haznesinin mandali

31.Tipa

32. Toz tutucusunun kapagi

33. Titresimli paspas baglanti
pargasl



*modele badli olarak

34. Standart kullanim igin
yikanabilir gri paspas

35. Inatgi lekeler igin
yikanabilir mavi ovma
paspasi

Bl Uriine genel bakis

36. ince tozlari yakalamak
icin yikanabilir yesil
mikrofiber paspas (su
olmadan kullanmak igin)

37. Baglanti istasyonu
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38. Sarj temas noktalari

Temizlemeden once

'S y,
Robot bazi engellerden otomatik olarak kaginabilse de, temizleme verimliligini
artirmak icin litfen asagidaki ipuglarini okuyun. Kablolari, kiiglik ve sabitlenmemis
parcalari toplayin. Dengesiz, hassas, degerli veya tehlikeli esyalar yerden kaldirin.
Her odanin kapisinin agik oldugundan emin olun. Robotunuz koyu renkli zeminlerde
ve halilarda bazi zorluklarla kargilasabilir: gok kalin sagaklar, gok hafif uzun tiyler
(or. banyo paspasl). Diigme onleyici sensorlerin optimum verimlilikle ¢aligmasi
icin merdivenlerden tlim egyalari (6r. ayakkabi) kaldirin. Robotu ylkseltilmis bir
alanda kullanirken kazara dismeyi 6nlemek icin yiiksek alanin kenarina fiziksel
3ir engel yerlestirin. Robotun engellenmemesi igin koridorlar gibi dar alanlarda
urmayin.
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TR BRI OTE

Robotun kurulumunu ve baglanmasini anlatan videoya erismek igin yukaridaki QR Kodu
tarayin. Ayrintil bilgiler igin asagidaki talimatlari okuyun.

istasyondaki ve robottaki tiim korumalari (koruyucu filmler) cikarin. Robotu ters gevirin
ve yan firgayl nazikge iterek takin. Klik sesi duydugunuzda yan firga dogru sekilde
takilmis demektir.
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Robotu kurma

Baglanti istasyonunun alt kapagini ¢ikarin ve adaptorii baglayin. Siipiirme sirasinda
yaralanmaktan kaginmak igin adaptor baglanti kablosunu ayarlarken dikkatli olun. Alt
kapagi tekrar yerine takin.

Baglanti istasyonu sert ve diiz bir zeminde kurun. Parke, ahsap zemin ve halilarin
uzerine kurmaktan kaginin. Istasyonu, duvara dayanmig ve 6niinde merdiven olmayan
bos bir alana yerlestirin. Iki yaninda en az 0,5 m ve 6niinde 1,5 m bosluk birakin.
Segilen konumun Wi-Fi modemine yakin oldugundan veya iyi Wi-Fi sinyal glcilne
sahip oldugundan emin olun. Istasyonun etrafindaki alani herhangi bir egya, yansitici
ylizey, ayna, masa ve sandalye bulunmayacak sekilde toplayin. Istasyonun dogrudan
gines 1s1§1 almadigindan emin olun. Gili¢ kablosunu takin. Gii¢ kablosunun duvara
dayandigindan emin olun.
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TR BRI OTE

Robotu licretsiz uygulamaya baglama

Robotun 151§ yanana kadar START digmesini basili tutarak (yaklasik 5 saniye)
robotu galistirin. Robotu istasyonun 20 ila 50 cm 6niine yerlestirin. HOME diigmesine
bastiginizda robot otomatik olarak istasyona yerlesir. (Robotu manuel olarak istasyona
yerlestirmeyin.) Robotun tamamen sarj olmasi igin 3-4 saat bekleyin. llk temizlik
icin litfen robotun tamamen sarj edildiginden emin olun. Robot, yeni bir ortamda ilk
kez temizlik yaparken evin haritasini olusturur. Haritanin dogrulugunu artirmak igin
titresimli su haznesini kullanmayin ve “yalnizca stipiirme” modiiliini robota takil tutun.

ilk temizleme islemi sirasinda robotu kaldirmayin. Bu, harita olusturulmasini engeller.

Piskilli halilariniz varsa puskiillerin robota sikismasini 6nlemek igin halilarin etrafina
engeller koyun. Piskiillere sikisma, harita olusturulmasini engeller.

2 cm yiiksekliginden az esikle veya esiksiz (6rnegin bir fransiz pencere, balkon kapisi,
slirgiilii kapi vs ile) cikilan dis mekanlariniz varsa (bahge, balkon, veranda vb.) robotun
evin disina gikmamasi igin litfen bu gegisi kapali tutun.
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Robotun kurulumunu ve baglanmasini anlatan videoya erismek igin yukaridaki QR
Kodu tarayin.

Asagidaki QR Kodu tarayarak ayrintili eslestirme talimatlarini adim adim anlatan PDF
dosyasina erigebilirsiniz.

Yukaridaki QR kodunu tarayarak uygulamanin temel 6zelliklerinin kullanimini anlatan
videoya erisebilirsiniz.
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Il Robotu uygulama olmadan kullanma

Otomatik temizlemeyi baslatmak icin “Start” diigmesine basin. Robot alani tarar. Odayi
otomatik olarak kiigiik bolgelere ayirir. Bolgeyi ilk once zikzak seklinde hareket ederek
ve ardindan kenarlardan gecerek temizler. Robot, erisilebilir tim bdlgeleri sirayla
temizler. Temizlemeyi duraklatmak igin istediginiz zaman “Start” diigmesine basin ve
temizligi sirdirmek igin digmeye tekrar basin. Robot bekleme modundaysa robotu
uyandirmak i¢in “Start” digmesine bir kez, temizlige baslamak igin ise ikinci kez basin.

Robotu istasyondan baslatirsaniz temizlik isleminin sonunda veya pil seviyesi ¢ok
disik oldugunda otomatik olarak istasyona geri doner. Temizlik islemi sirasinda pil
azalirsa robot, sarj olmak Gizere otomatik olarak istasyonuna geri doner. Sarj isleminden
sonra robot, temizlik islemine kaldigi yerden devam eder.

Robot temizlige basladiginda istasyonda degilse temizlik isleminin sonunda veya pil
seviyesi ¢ok diistik oldugunda otomatik olarak baslangi¢ konumuna geri doner.

Robot, “Start” digmesine bastiginizda galismiyorsa pil seviyesi ¢ok diisiik olabilir.
Litfen robotu sarj edin.

Temizlik isleminin sonunda robot, otomatik olarak istasyona geri doner. Ancak
temizleme islemini manuel olarak sonlandirmak istiyorsaniz robotu durdurmak igin
istediginiz zaman “Home” diigmesine bir kez, robotu istasyona geri gondermek igin
ise bir kez daha basin. Robot bekleme modundaysa robotu uyandirmak i¢in “Home”
diigmesine bir kez, temizlige baslamak igin ise ikinci kez basin. Robot istasyonu
bulamazsa robotu manuel olarak istasyonun oniine yerlestirin ve “Home” digmesine
basin.

Not: Temizleme oturumunun baslangicinda robot, istasyondan birka¢ metre uzaklasir
ve geri doéner (yeniden konumlandirma sekansi). Bu sekans sirasinda robot, motor
glclini azaltir ve su haznesinin titresimini durdurur. Bu davranig normaldir.

168

Iki hazne arasindaki fark

Es.

Robotun dogru sekilde galismasi icin her zaman iki hazneden birinin takili olmasi
gerekir:
- Robotu “yalnizca siipiirme” modunda (paspaslama islevi olmadan) kullanmak
icin “yalnizca stipiirme” moddlini takin
- Alternatif olarak robotu “sliplirme ve paspas” modunda kullanmak igin su
haznesini takin.
Her iki haznede de robotun istasyonuna yerlesmesine ve pilini sarj etmesine olanak
tanimak igin sarj temas noktalari bulunur.
Uyari: Hazne takil degilse robot sarj olmaz.

Robotu paspaslama islevi olmadan kullanma
(“sadece siipiirme" modu)

CEIEK
i

Robotu paspaslama iglevi olmadan (“yalnizca siiplirme” modu) kullanmak igin robotun
arkasina “yalnizca slipiirme” modiilini takin. “Klik” sesi duydugunuzda modiil dogru
sekilde takilmig demektir. “Start” diigmesine basin veya temizligi baslatmak igin
uygulamayi kullanin. Paspaslama islevini kullanmadiginiz zaman robotta “sadece
sltipiirme” modilind takih tutun. “Yalnizca stipiirme” modiiliinde robotun istasyonuna
yerlegsmesine ve pilini sarj etmesine olanak tanimak igin sarj temas noktalar bulunur.
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Robotu paspaslama isleviyle birlikte kullanma Robotu paspaslama isleviyle birlikte kullanma
("siipirme ve paspaslama” modu) ("stipiirme ve paspaslama" modul)

Yukaridaki QR kodunu tarayarak paspaslama islevinin kullanimini anlatan videoya

erigebilirsiniz. Ayrintil bilgiler icin asagidaki talimatlar: okuyun. Su haznesinin tipasini agin ve su haznesi dolana kadar igini temiz suyla doldurun. Sicak

su kullanmayin. Uyari: Su haznesine temizlik maddeleri eklemeyin.

Farkli paspas tirleri (modele bagli olarak): Aksi takdirde bu, borularin tikanmasina ve su haznesinin bozulmasina neden olabilir.
- Standart kullanim i¢in yikanabilir gri paspas
- Inatgi lekeler igin yikanabilir mavi ovma paspasi

- Ince tozlan yakalamak igin yikanabilir yesil mikrofiber paspas (su olmadan
kullanmak igin)

Uyari: Su haznesini ve titresimli paspas baglanti pargasini pargalarina ayirmaya
calismayin. Titresimli paspas baglanti pargasi su haznesinden ¢ikarilamaz.

“Sadece suplrme” modilinin klipsini mandala basarak agin ve “sadece siipirme”
modilini g¢ekerek ¢ikarin. Su haznesini alin ve robotun arkasina takin. “Klik” sesi
duydugunuzda su haznesi dogru sekilde takilmis demektir. “Start” diigmesine basin
veya temizligi baslatmak icin uygulamayi kullanin. Titresimli paspas baglanti pargasi,
soldan saga hareketle otomatik olarak etkinlestirilir.

Not: Paspaslama islevini kullanmadiginiz zaman robotta “sadece siipiirme” modiiliini
takih tutun.
KU”e}””li?‘dan .O”F(:e paspasl S‘I{yla ”e”;)'e[‘ld'”n‘ Yesil pasIEaSI kullaniyorsaniz Robot, esiklerin izerinden gegerken veya halilarin {izerine gikarken daha gevik davranir.
nemiendirmeyin. Paspasi titresimli paspas baglanti pargasina takin. Uyari: Paspaslama islevini halilarin izerinde kullanmayin. Halillarda “yalnizca siiptirme”
modunu kullanabilirsiniz. Halilari atlayarak paspaslama islevini kullanmak istiyorsaniz
uygulama icinden “paspas yapilmayacak bélgeler” belirleyebilirsiniz.
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Robotu paspaslama isleviyle birlikte kullanma
("stiplirme ve paspaslama” modu)

”

Hassas zeminleri veya halilari korumak i¢in uygulamada “paspaslanmayacak bdlgeler
segenegini ayarlayabilirsiniz. Ana sayfada “Zemininizi 6zellestirme” ve “Bolgeler” 6gelerine
tiklayin. “Paspaslanmayacak bolgeler” 6gesini segin ve haritada boyutunu ve konumunu

”

Ozellestirebileceginiz bir bolge ekleyin. Paspaslanmayacak bolgeyi kaydetmek icin “Onayla
0gesine tiklayin. Gerektigi kadar “paspaslanmayacak bolge” olusturabilirsiniz. Su haznesi
takiliyken robotun bu bélgeleri temizlenmesine izin verilmez.
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Robotu paspaslama isleviyle birlikte kullanma
("sliplirme ve paspaslama” modu)

Temizleme igleminin sonunda mandala bastirin ve su haznesini gekerek ¢ikarin. Su
haznesindeki kalan suyu bosaltin.

Kirli paspas bezini ¢ikarin. Sarj etmek igin “yalnizca stipiirme” modiillini takin.

Paspas bezini su altinda veya gamasir makinesinde yikayin. 24 saat kurumaya birakin.
Litfen paspas bezini 100 yikamadan sonra degistirin. Su adresten yeni paspas seti
satin alabilirsiniz: www.tefal.com
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Il Robotun ve aksesuarlarinin bakimini yapma

Robotun performansini korumak igin robot bakimi hakkinda bilgi edinmek lizere
yukaridaki QR Kodu tarayin.

Herhangi bir islem yapmadan 6nce her zaman START diigmesini 5 saniye basil tutarak
robotu kapatin ve istasyonun fisini gekin.
Sensorleri haftada bir temizleyin

Temiz, yumusak ve kuru bir bezle robotun sensorlerini (robotun 6niinde, Ustlinde,
arkasinda, yaninda ve altinda) ve istasyonun sensorleri ile sarj temas noktalarini silin.

Robotun tizerindeki iki diigmeyi silin.

Her kullanimdan sonra toz kutusunu temizleyin

Kapagi acin ve toz kutusunu kolundan tutup kaldirarak robottan ¢ikarin. Agcmak icgin toz
kutusunun yanindaki mandala bastirin. Kiri ¢dpe bosaltin. Toz kutusunu kapatin.

Not: Baglanti noktalarinda gok fazla toz varsa agilir kapak agilmayabilir. Liitfen baglanti
noktalarini temiz, yumusak ve kuru bir bezle temizleyin.
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TR

Robotun ve aksesuarlarinin bakimini yapma

Filtreyi haftada bir temizleyin

Herhangi bir islem yapmadan once her zaman START diigmesini 5 saniye basili tutarak
robotu kapatin ve istasyonun figini gekin.

Toz kutusunun ust kisminda bulunan temizleme aracini alin. Filtre tutucusunun orta
kismini tutarak filtreyi toz kutusundan ¢ikarin. Filtreyi temizlemek i¢in temizleme aracinin
firga kismini kullanin. Filtreyi ve toz kutusunu su altinda da yikayabilirsiniz. Bunlari 24 saat
boyunca kurumaya birakin. Filtreyi orijinal yerine geri koyun. Toz kutusunun st kismindaki
temizleme aracini degistirin. Toz kutusunun kolunu tutarak bunu robota geri takin. Uyari:
Toz kutusunu, kolunu tutmadan robota geri takmayin. Dogru sekilde takilmayacaktir ve
bu durumda robot galismaz. Not: Robotu asla kivrimli filire olmadan kullanmayin. Robota
zarar verirdi.
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Il Robotun ve aksesuarlarinin bakimini yapma

Ana firgayi haftada bir temizleyin

Herhangi bir islem yapmadan once her zaman START diigmesini 5 saniye basih tutarak
robotu kapatin ve istasyonun figini ¢ekin.

Robotu ters gevirin. Firga kapagdinin mandallarina bastirin ve bunu g¢ekerek ¢ikarin.
Firgay! gikarin. Firganin sol ve sag taraflarindaki firga baslklarini gekerek cikarin ve
dolanmis tiyleri temizleyin. Temizleme aracini alin ve dolanmis tlyleri kesmek igin
bigak kismini kullanin. Firgayi robota geri takmadan 6nce firga basliklarini degistirin.
Firca kapagini geri takin. Klik sesi duydugunuzda kapak dogru sekilde takilmis demektir.
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Robotun ve aksesuarlarinin bakimini yapma TR

Yan firgayi haftada bir temizleyin

Herhangi bir islem yapmadan dnce her zaman START diigmesini 5 saniye basil tutarak
robotu kapatin ve istasyonun figini gekin.

Robotu ters gevirin. Yan firgayi iki elinizle plastik pargalardan tutup gekerek ¢ikarin. Yan
firganin killarindan gekmeyin. Dolanmis tiiyleri ¢ikarin. Yan firgayi hafifce iterek yeniden
takin. Klik sesi duydugunuzda yan firga dogru sekilde takilmis demektir.

Not: Yan firganin ¢ikariimasi zor olabilir. Firgayi gikaramazsaniz farkli bir agidan gekmeyi
deneyin. Dolanmig sacglari temizlemek igin toz kutusunun tizerindeki temizleme aracinin
bicagini kullanabilirsiniz.

Tekerlekleri ayda bir temizleyin

Herhangi bir islem yapmadan 6nce her zaman START diigmesini 5 saniye basili tutarak
robotu kapatin ve istasyonun figini gekin.

Tekerleklere tiiy veya kir dolanabilir. Robotu ters gevirin. Dolanmis tiyleri ¢ikararak
tekerlekleri temizleyin.
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I3y Parca degistirme siklig

Pargalar ve aksesuarlar su adresten satin alinabilir: www.tefal.com

s Parca Parcganin temizlenmesi Parcanin degistirilmesi i
Toz kutusu Her kullanimdan sonra Gegerli degil
Su haznesi Her kullanimdan sonra Gegerli degil
Paspaslar Her kullanimdan sonra 100 yikamadan sonra
Filtre Haftada bir Yilda iki kez
Ana firga Haftada bir Gerekirse
Yan firga Haftada bir Yilda iki kez
Sensorler Haftada bir Gegerli degil
istasyon Haftada bir Gegerli degil
L Tekerlekler Ayda bir Gegerli degil y
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Robotu kullanmadiginiz zaman saklama TR

Pil omrini uzatmak igin robotun daima istasyonunda sarj olmasini saglayin.
Robotunuzu uzun bir siire kullanmayacaginiz zaman liitfen pili tamamen sarj edin ve
START diigmesini 5 saniye basili tutarak robotu kapatin. Robotu serin ve kuru bir yerde
saklayin.

Yapilmasi ve Yapilmamasi Gerekenler

Robot, merdivenleri tespit edebilmesi igin diigme Onleyici sensorlere sahiptir. Robot,
bunlari tespit ettiginde yon degistirir. Disme 6nleyici sensorlerin optimum verimlilikle
calismasi igin merdivenlerden tiim esyalari (6r. ayakkabi) kaldirin. Robotu yiikseltilmis
bir alanda kullanirken kazara diigsmeyi énlemek igin yliksek alanin kenarina fiziksel bir
engel yerlestirin.
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Yapilmasi ve Yapilmamasi Gerekenler TR

40°C - 104°F

B! Yapilmasi ve Yapilmamasi Gerekenler

®
k!

— @

Robotu sallamayin. Titresimli paspas baglanti pargasini, su haznesinden sokmeye
galismayin. Robotun lizerine su dokmeyin veya islak bez koymayin. Zemini su
basmigken robotu sarj etmeyin. Robotu suya daldirmayin. Robotu islak ylizeylerde veya
durgun su bulunan yiizeylerde kullanmayin.

Elektrik kablosu veya sarj cihazi hasar gormisse trtinu kullanmayin.

Cihazibertaraf etmeden dnce pili gikarin ve yonerge ve yerel kanunlara gore bertaraf edin.
Herhangi bir sorunuz varsa tirliniin bayisi ile irtibata gecin, o size ne yapmaniz gerektigini
sOyleyecektir.
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Il Yapilmasi ve Yapilmamasi Gerekenler

Gocuklar gozetimsiz birakmayin ve gocuklarin robotla oynamasina izin vermeyin.
Robotu evin disinda kullanmayin.
Robotu ¢ok sicak ortamlarda kullanmayin.

Ev sicakligi 0°C'nin (32°F) altinda ve 40°C'nin (104°F) izerinde oldugunda robotu
kullanmayin.

Robotu kullanmadan 6nce zemine temizlik maddesi siirmeyin.

Robotu ve filtreyi temizlemek igin temizlik maddeleri, aerosolli temizleyiciler veya
temizlik spreyi kullanmayin.

Robotu atese atmayin.
Kirik cam temizlemek igin robotu kullanmayin.

Robotu “yalnizca siipiirme” modilii veya su haznesi takili olmadan kullanmaya
calismayin. Robot calisirken “yalnizca siplirme” modilini veya su haznesini
cikarmayin.

Robot lizerinde ylrimeyin veya robotun lizerine tirmanmayin. Robotu ayaginizla
hareket ettirmeyin.

Gocuklarin veya evcil hayvanlarin robotun lizerine binmesine izin vermeyin.
Robotun lizerine herhangi bir egya koymayin.
Robotu filtre olmadan kullanmayin; bu robota zarar verebilir.
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Yaygin sorunlar ve cozumler

Sorun

Coziim

Robot ¢aligmiyor

Robotun gii¢ kaynagina bagh oldugundan emin olun.

Pilin tamamen sarj edildiginden emin olun.

Robotun ACIK oldugundan emin olun. Robotun isiklari yanana kadar START diigmesini 5
saniye basil tutun.

Robotu “yalnizca siiplirme” modiilii veya su haznesi takili olmadan kullanmaya
galismayin. Robot calisirken “yalnizca siiplirme” moddliinii veya su haznesini gikarmayin.
Toz kutusunun ve su haznesinin dogru takilip takilmadigini kontrol edin.

Robot aniden duruyor

Robotun engeller nedeniyle sikismis veya takilmis olup olmadigini kontrol edin.

Pilin gok diisiik olup olmadigini kontrol edin.

Sorun devam ederse liitfen START diigmesini 5 saniye basili tutarak robotu KAPATIN.
30 saniye bekleyin ve yeniden baslatmak icin START diigmesine 5 saniye basarak cihazi
AGIN.

Cihaz asiri isinmis olabilir:

- Cihazi durdurun ve en az 1 saat sogumaya birakin.

- Sirekli olarak asiri 1siniyorsa Onayli Servis Merkezi ile iletisime gegin.

Robot sarj edilemiyor

istasyonun prize dogru sekilde baglandigindan emin olun.

Robotun ACIK oldugundan emin olun. Robotun isiklari yanana kadar START diigmesini 5
saniye basil tutun.

Sarj sirasinda robot izerindeki géstergenin yanip soniiyor olup olmadigini kontrol edin.
Sarj temas noktalarinda biriken tozu kuru bir bezle silin.

Robotun ve istasyonun sarj temas noktalari yoluyla bagli oldugundan emin olun.

Robotu “yalnizca siiplirme” moddilii veya su haznesi takili olmadan kullanmaya
galismayin. Robot calisirken “yalnizca siipiirme” moddliinii veya su haznesini gikarmayin.
Glice bagli oldugunda ve robot istasyona bagli olmadiginda istasyonun isiginin beyaz
renkte yandigindan olun.

Sarj cihazi isinyor

Bu tamamen normaldir. Robot higbir risk teskil etmeden istasyona siirekli olarak bagh
kalabilir.

Robot, istasyona geri
dénemiyor

istasyonun sol ve sag tarafinda 0,5 m mesafede ve 6niinde 1,5 m mesafede bulunan
nesneleri kaldirin.

Robotun anormal bir hareket olmadan istasyondan itibaren temizlige basladigindan emin olun.
Robot, istasyona yakinken daha hizl geri donebilir. Ancak sarj istasyonu uzakta
bulunuyorsa robotun geri ddnmesi daha fazla zaman alir. Geri donerken liitfen bekleyin.
Sarj temas noktalarini kuru bir bezle temizleyin.

Glice bagl oldugunda ve robot istasyona bagli olmadiginda istasyonun isi§inin beyaz
renkte yandigindan olun.

Temizleme programi
uygulanmiyor

Robotun agik oldugundan emin olun. Robotun igiklari yanana kadar START diigmesini 5
saniye basil tutun.

Temizlik programinin uygulamada istenen zamana dogru sekilde ayarlandigindan ve
temizlik programinin kaydedildiginden emin olun.

Pil diizeyinin temizlik islemini baglatamayacak kadar diisiik olup olmadigini kontrol edin.
Gorev gerceklestirilirken robot, programlanmis herhangi bir temizlik islemini baglatmaz.
Toz kutusunun ve su haznesinin dogru takilip takilmadigini kontrol edin.

Temizlik yaparken
emis islemiislik
sesi ¢ikiyor veya ¢cok
gurdltdld calisiyor

Emis girisinde tikaniklik olup olmadigini kontrol edin.

Toz kutusunu bosaltin.

Filtreyi temizleyin.

Filtrenin zemindeki su veya diger sivilar nedeniyle i1slak olup olmadigini kontrol edin.
Kullanmadan 6nce filtrenin kendiliginden iyice kurumasini bekleyin.

Toz kutusunun ve su haznesinin dogru takilip takilmadigini kontrol edin.

Ana firganin veya yan firganin herhangi bir yabanci nesne tarafindan engellenip
engellenmedigini kontrol edin ve ana firgayi ya da yan firgayi ¢ikarip temizleyin.

Orta firga donmiiyor

Ana firganin herhangi bir yabanci nesne tarafindan engellenip engellenmedigini kontrol
edin ve ana firgayi gikarip temizleyin.
Ana firga ve firga kapaginin dogru sekilde takilip takilmadigini kontrol edin.
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Bld Yaygin sorunlar ve coziimler

Sorun

Coziim

Robotun hareketi veya
siiplirme rotasi anormal

Sensorleri kuru bir bezle dikkatli bir sekilde temizleyin.
START diigmesini 5 saniye basili tutarak robotu KAPATIN, 30 saniye bekleyin ve robotu
yeniden baglatmak igin START diigmesini 5 saniye basili tutarak robotu agin.

Paspaslama sirasinda
su verilmiyor

Su haznesinde yeterli su oldugundan emin olun.

Su haznesinin dogru sekilde takilip takilmadigini kontrol edin.

Nem seviyesinin uygulamada istenen diizeye ayarlanip ayarlanmadigini kontrol edin.
Su cikisinin tikal olup olmadigini kontrol edin.

Robot, Wi-Fi aginiza
baglanamiyor

Wi-Fi yonlendiricinizin 2,4 GHz ve 802,11 b/g/n bantlar desteklediginden emin olun; bu
ekipman 5 GHz bantlari desteklemez.

Evinizdeki Wi-Fi agina otomatik olarak yeniden baglanmanin dogru sekilde galisip
calismadigini kontrol edin

Akilli telefonunuzun mobil verisini etkinlestirin

VPN (Sanal Ozel Ag) kullanmayin

islemi tekrar deneyin ve dogru Wi-Fi agini sectiginizden emin olun

islemi tekrar deneyin ve dogru Wi-Fi sifresini girdiginizden emin olun

Eslestirme isleminin sonuna kadar telefonunuzu robota ve istasyona yakin tutun
Birkag denemeden sonra uriini figini gikarip yeniden takin

Robotu sifirlayin, kapagi agin ve “Home” diigmesini 15 saniye boyunca basili tutun
iki diigme 15131 birden yanip sénene kadar “Home” ve “Start” diigmelerini 5 saniye
boyunca basili tutun

Akilli telefonunuzu yeniden baslatin

internet baglantisi icin bir uyari penceresi gériintiilenirse liitfen robotla baglantiyi
koruyun

Giice bagl oldugunda ve robot istasyona bagl olmadiginda istasyonun isikl
gostergesinin beyaz renkte yandigindan olun.

Sorun devam ederse destek ekibimizle iletisime gegin (ikamet ettiginiz Ulkeye gore
telefon numarasini, ambalajdaki yardim brosturtinde bulabilirsiniz).

Harita kayboldu

Temizlik sirasinda robot manuel olarak baska bir konuma tasindiysa veya ev ortami
degistirildiyse (mobilyalar tasindiysa) harita kaybolabilir. Litfen uygulamadan yeni bir
kesif veya istasyondan yeni bir temizlik islemi baglatarak harita olusturmayi yeniden
baslatin.

Robot, temizligi
bitirmeden istasyona
geri doniiyor

Pil seviyesi temizligi bitirmek igin ¢ok diisiik olabilir. Bu durumda robot sarj olmak lizere
istasyona geri doner. Pil doldugunda robot temizlige kaldigi yerden devam eder.

Robot, mobilya veya bariyerler tarafindan engellenen belirli alanlara ulagsamayabilir. Bu
alanlari erigilebilir hale getirmek igin toplayin.

Uygulamada ayarlanan gidilmeyecek bolgeleri ve paspaslanmayacak bolgeleri kontrol
edin. ihtiyaclariniza gére bélgeleri ekleyin, degistirin veya silin.

Robot takiliyor

\.

Robot bir seye dolanmis olabilir. Takilmasina neden olan nesneyi manuel olarak ¢ikarin
ve START diigmesine basarak temizleme oturumunu yeniden baslatin.

Robot, benzer yiikseklikte girise olan sahip olan bir mobilyanin altina sikismis olabilir.
Litfen uygulamada fiziksel engel veya gidilmeyecek bolge belirleyin.

Tekerleklerin etrafina dolanmig veya tekerleklere takilmis yabanci bir nesne olup
olmadigini kontrol etmek igin tekerlekleri gevirin ve bunlara bastirin. Y,
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KopanTa He 6ap?

OHiMre wony

Tasanay angbiHaa

Po60TTbl OpHaTbIHbI3

Po60oTThI TeriH KonpaHb6aMeH KOCbIHbI3
KongaHb6aHbIH Heri3ri MyMKiHAiKTepiH nanganaHblHbI3
Po6oTTbl KOngaHb6acbi3 NnanpganaHbiHbI3

Eki 6aKTiH aiblpMaLUbINbIfbl

Po60TTbl eieH XXyy PYHKLUACLIHCbI3 NaufanaHbiHbI3
(«TeKk WwaH copy>» peXxxumi)

Po60TTbl efieH XXyy PYHKLUACbIMEH NalnfanaHblHbI3
(«wWwaH copy )KaHe eAeH XYY>» peXxumi)

Po60T neH oHbIH KepeK-)XapaKTapblHa KyTiM KepceTy
KoMnoHeHTTepAi aybICTbIPY XWiNiri

Po6oTTbl NnanpganaHb6araH Ke3ae OHbl CAKTaHbI3
OpbiHpayFa 60naTbiH )KaHe 60/IMallTbIH apeKeTTep
JXannbl Macenenep MeH WewiMaep

KK

186-6eT
187-6eT
189-6eT
190-6eT
193-6eT
193-6eT
194-6eT1
195-6eT
195-6eT

196-6eT

200-6eT1
204-6eT
205-6eT1
205-6eT
209-6eT1

Anfal peT nanganaHy angbiHgaa «Kayincisgik XxaHe nanganaHy eHiHaeri Hyckaynapabl» KitanwacbIH

MYKMST OKbIM LWbIFbIHbI3.
KocbIMLa aknapar:

www.tefal.com
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KopanTa He 6ap?

186

OHiMre wony

LiDAR

Karbipmanbl Kaknak,
Kepepri geTekTopbl

Herisri Kbinwak,

By#ip KbinLwak,

bamnep

Tycipyre Kapcbl faTumkTep
Heriari kbinwak, kaknarbl

. [oHfanak

0. Barapes

SIWVONoOAWN =

19. LLIaH, »sLWLiriHiH, caHplnaybl

20. LLIaH, »3LUiriHiH, biIcbipMachl

21. Cysri TyTKachl

22. Cyari

23. «TeK LwaH copy» Moayi
(eeH xyy byHKUMACHIH
nainganaH6araH Ke3Je OHbl
poboTTa OpHaTy”bl Kyinge
caKTaHbl3)

24. 3apspTay KOHTaKTinepi

11. LLIaH, >XMHaMTbIH apHaHbIH,
Kaknarbl
12. Herisri Tyime
+ CTaHuusiFa kanTapy yLUiH
6acblIHbI3
13. Kyart / Bactay / Kigipty
TyAMeci
+ Kocy Hemece eLLipy yLiH
6acbin, ycTan TypbiHbl3
+ Tasanaygpl 6actay
Hemece KigipTy YLUiH
6acbIHbI3

25. «TekK LwaH copy» MOAYIiHIH,
bICblpMachbl

26. LlaHabl ycTanTbIH ecik

27. [oHFanak,

28. fipinaenTi cy bigpbichl (eaeH
XYY GYHKLMACBIH Nanganaxy
YLUH «TeK LLaH, copy» MOAYIH
LUbIFapbIn anbir, OHbI Cy
bIbICbIMEH aybICTbIPbIHbI3)

29. 3apspaTay KOHTaKTinepi

30. Cy blAbICbIHbIH, biCblpMachbl

187

14. Wi-Fi HanKaTop wambl
+ Owipyni: Wi-Fi
aXblpaTblFaH
+ basy XbinbinbiKTayAaa:
KOCbIbIMIbI KyTyze
+ TypakTbl: Wi-Fi KocbliFaH
15. KannblHa KenTipy Tyimeci
16. LlaH, »xaLwiri
17. Tasanay Kypasbl
18. LLlaH, »aWWiriHiH, TyTKachl

31. ToKTaTKbILW

32. WaHab! ycTanTbIH ecikr

33. dipinfenTiH efleH XyFblLlKa
apHasiFaH KpOHLUTEWH




4 OHimre wony Tasanay angbiHaa

*yarire 6aninaHbICTbl 36. Ycak, WwaHAabl ycTan Kasny 37. KOHAbIpY CTaHLVS
34. KanbInTbl naiiganaHyra YLUIH XybINaTbIH Xacblsl 38. 3apsiATay KOHTaKTinepi
apHarFaH XyblnaTblH Cyp MUKPOTA/ILLbIKTbI €1€H
e[eH XyFblLL XYFbILL (CycbI3 naitaanaHy
35. KatTbl gakTapabl KeTipyre YLLiH)
apHaJiFaH XyblnaTbIH KeK
eleH XYFbiLL

\_ J
Po60T Keiibip kefeprinepai esfiriHeH aiiHanbIn eTyre KabineTTi 6onca Aa, Tasanay TMiMAINIriH
apTTbIpy YLWiH Keneci KeHecTepi OKbIN LWbIFbIHbI3. Kabenbaepai, CbiMaapabl, YCakK, XXaHe
60C 3aTTapibl peTke KenTipiHi3. Kes kenreH Typakcbi3, Ha3ik, GaFanbl Hemece KayinTi
3aTTapAbl XXepAeH anbin TacTaHbl3. Op 66/IMeHiH eciri alblK, eKeHiHe K3 XeTKi3iHi3. Ci3fiH,
pPO6OTbIHbI3 KapaHfbl eAeHAEP MEH KineMaepae Kenbip KubiHAbIKTapFa Tan 601ybl MyMKiH:
XMeKTepi TbIM KasnblH, y3blH Kafanapbl 6ap, TbiM XXeHin (Mbicanbl: BaHHaFa apHasFaH
Kinem). Kynayra Kapcbl AaTuuMKTepiH OHTailbl TMiMAINIr ywiH 6acnangaktapiaH Kes
KenreH 3aTTbl (Mbicanbl: asik, KWiMAI) anbin TacTaHbl3. POGOTTbI 6MiK Xephe naaanaHFaH
Ke3fe Ke3[encoK, Kynan KeTyAiH anfblH any yLWiH Kynay weTiHe dhu3nkanblk, TocKayblngbl
KOMbIHbI3. POBOT 6iTenin kanmay yLiH Aani3faep cusKTbl Tap opblHAAPAA TYPMaHbI3.
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Po60TTbl OpHaTbIHbI3

4 Po60TTbl OpHATBIHbI3

Po60TTbl 6ellHele OpHATy >X8He KOCY XOJblH 6ify ywiH Xofapblgarbl QR-koAaTbl
TycCipini3. Tonblk aknapaT any YLiH Keneci Hyckaynapbl OKblHbI3.

KoHAbIpY CTaHUMACBIHbIH TOMEHTi KaknafFblH anblin, agantepai KocbiHbI3. Tasanay
KesiHAe opanbin Kanmac yLWiH aganTepai )anray CbiMbIH peTTeyre Hasap ayaapblHbl3.
ACTbIHFbl KakKnaFblH KanTa canblHbl3.

CTaHuuMsaaarbl XXaHe po6oTTafFbl 6apsiblK, KopFaHbicTapAbl (KOpFaHbIC MyieHKanapbiH)
anbin TacTaHbl3. PO60TTbI Kepi 6ypbiHbI3, BYRip Kbl/WaFbiH aKbIpblH KECY apKbifbl
OpHaTbIHbI3. CbIpT €TKEH AbI6bICTbI €CTireHAe 6YRipNiK KbllaFbl LYPbIC OPHATbIIFaH.

KoHAbIpy CTaHuua KaTTbl >X9He Teric efeHre opHaTbiHbI3. [lapkeTTeH, arall
e[leHHEH XX9He KinemMHeH aynak, 605blHbI3. CTaHUusHbI KabblpFaFa Kapama-Kapchbl,
CTaHUMSAHbIH anfablHAa 6acnangakcbi3 60C Xepre KonblHbI3. EKi )aFblHaH KeMiHAe
0,5 M, an angbiHga 1,5 M 60C opbiH KanablpbiHbi3. TaHAanfaH opbiH Wi-Fi kopabbiHa
XakblH HeMmece Wi-Fi curHanbiHbIH KyLWWi XaKCbl eKeHiH TeKcepiHis. CTaHUUSAHbIH,
aHanacblH Ke3 KereH 3aTTaH, LWaFbl/bICTblipaTbIH 6€TiHEH, aiHaZlaH, YCTENIEH XoHe
OpbIHAbIKTAH Tasa yCTaHbl3. CTaHUUSAHbI Tikenen KyH CaysfeciHeH anbIC YCTaHbI3.
KyaT kabeniH KocblHpbI3. KyaT KabeniHiH, KabblpFafa TipenreHiHe Ke3 XeTKi3iHi3.
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4 Po60TTbl OpHATBIHbI3

Po6oT wampaapbl XaHFaHwa BACTAY TyiiMeciH (~5 cekyHa) 6acbin Typy apKbibl
po60TThbl KOCbIHbI3. PO60TTbI CTaHLMAHbIH angbiHa 20 cM MeH 50 cM aparnbiFblHAA
KoWbIHbl3. BACTbl TyiMeciH 6acbiHbi3, po60T aBTOMaTTbl TypAe CTaHuusFa
KoHAbIpbinaabl. (Po60TTbl Kepi CTaHuusiFa KOJIMEH KoiMMaHbI3.) Po60T TOsbIK
3apsgTanfaHwa 3-4 cafat KyTiHi3. BipiHWi peT Tasanay ywiH po60OTTbiH TOMbIK
3apsaTanfaHblHa Ke3 XeTKisiHi3. XXaHa opTagarbl 6ipiHLWi Tasanay YwWiH po6oT yi
KapTacblH »acanbl. KapTaHblH, Aan4iriH XKakcapTy YLWiH AipingenTiH CYy blAbICbIH
nanganaH6anpbl3, po60TTa OpHATbISIFaH «TEK LUaH CoOpy» MOAYIIH CaKTaHbI3.

BipiHWi Tasanay KesiHAe pob60TTbl KETEPMEHi3, OJ1 KapTa )KacayFa Kefepri »acangpl.

Erep KinemHiH, walwakTapbl 6o0nca, pobOT lawakTapFa Typbin Kanamay YLUiH
KinemzepgiH, arHanacblHa TOcKayblngap KOWbIHbI3, aWTrnece 6y/ KapTa Xacayfa
Kefeprixacanfbl.

Erep cisge 6MiKTiri 2 cM-eH ToeMeH Hemece TabanapblpblFbl XOK, (Mbicasnbl, hpaHLy3
Tepeseci, NaT1o eciri, apkep »aHe T.6.) 6ap allblK anaHblHbI3 (6aKLua, 6anKoH, NaThuo
XoHe T.6.) 60/ca, KabblHbl3, ce6ebi po6oT YHiHi3AeH LWbIFbIN KeTney YLWiH, onapabl
YKabblHbI3.
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Po6oTTbl TeriH KongaH6aMeH KOCbIHbI3

Po60TTbl 6GeliHele OpHATY >X9He KOCY XObIH 6iny ywiH Xofapblgarbl QR-koATbl
TYCIpiHi3.

CoHpani-ak, TeMeHAeri QR-koaTbl Tycipy apkbiibl PDF KyxXaTblHAa@ emnken-Tenkenni
XKYNTacTbIpy HYCKaynapblH Taba anacbia.

BeltHepe kongaHb6aHbIH Herisri MyMKIHAIKTepiH Kanan nanfanaHy KepekTiriH 6iny
YLWUiH XoFapblgaFbl QR-KOATbI TYCIPiHi3.
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44 Po6oTThl KONAaHbGacbI3 NanaanaHbIHbI3

ABTOMaTTbl Tasanayfbl 6actay ywiH «bacTtay» TyWmMmeciH 6acbiHpl3. Po60T anMakTbl
ckaHepnengi. On 6enMeHi aBTomMaTTbl TYPAe WaFblH allMakTapFa 6enegi, angbiMeH ailMakTbiH,
iWiH 3ur-sar TypiHAe Tasananibl, CoAaH KeiliH aiMak, LWeTTepiH Tasananabl. Po6oT 6aphblik,
KOMMKETIMAI aliMakTbl aiiMak, 6oiblHWA Tasanangbl. Tasanayabl KifipTy YLWiH Ke3 KenreH
yakbiTTa «bacTay» TylWMecCiH 6acbiHbl3 >XdHe TasanayAbl >XajFacTblpy YLWiH OHbl KaWTa
6acblHbl3. PO6GOT KyTy pexumiHge 6osnca, poboTTbl 0ATy YwWiH «bacTtay» TylmMmeciH 6ip perT,
Taszanayzbl 6acTay YLiH eKiHLi peT 6acbliHbI3.

Po60TTbl CTaHUMsiaH icke KOccaHbl3, Tasanay CeccUsiCbliHbIH COHbIHAA HeMece 6GaTapes
JleHreiii TbiM TeMeH 60/1ca, 01 aBTOMaTTbl TYPAE 63 CTaHUMUACbIHA opanaibl. Tasanay ceaHcbl
KesiHfe 6aTapen 3apsAbl asaiica, po6oT 3apaaTay yLWiH 3 CTaHUMACbIHa aBTOMAaTTbl Typae
opanagbl. 3apsaTayfiaH KeliH po6oT Tasanayibl TOKTaFaH XXepiHeH XanfacTbipaabl.

Tasanaygbl 6acTaFaH kKe3ge poboT 63 cTaHUuusiCblHAa 6osiMaca, Tasasay CeCCUSICbIHbIH,
COHblHAA HeMece 6GaTapesi feHreili TbiIM TeMeH 6osca, of aBTOMaTTbl TypAe 6acTankbl
HYKTeciHe opanagbi.

«bacTtay » TyiiMeciH 6ackaHAa po6oT icke KocbliMaca, 6aTapes AeHrei TbiIM TeMeH 60nybl
MYMKiH, po60TTbl 3apAATaHbI3.

Tazanay CeCCUACbIHbIH, COHblHAA POGOT aBTOMaTTbl TypAe CTaHuusiFa opanagpl. bipak,
Tasanay ceaHCblH KOJIMEH asiKTaFblHbl3 Kesce, Ke3 KeNreH yakbiTTa poboTTbl TOKTATy YLUiH
«bacTbl» TyiiMeciH 6ip peT 6acblHbl3 XaHe pob6OTTbl CTaHUMSFa KaWTapy YLIiH OHbl KaiuTa
6acblHpbl3. POBOT KyTy pexumiHze 6onca, poboTTbl 0ATY YLWiH «bacTbl» TyMMecCiH 6ip peT, an
CTaHUusFa KalnTa Xibepy YLiH eKiHWi peT 6acbiHbI3. PO60T cTaHUMAHbI Taba anmaca, po6oTTbl
CTaHUMSHbIH, angblHa KOMIMEH KoMblin, «bacTbl» TyiMeciH 6acblHbI3.

EckepTne: Tasanay ceaHcbl 6acTanfaH kKe3ge po6oT cTaHuusifaH GipHelle MeTp anbicTan,
KaiiTa opanagb! (OpbIH aybICTbIpy PeTTiniri). Ocbl peTTiNik KediHAe po60T KO3FaNTKbILL KyaTbIH
aszanTafbl XXaHe Cy biAbICbIHbIH, AipinaeyiH TokTaTagbl. byn — KanbinTbl XXarFgaun.
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EKi 6aKTiH aublpMaLWbINbIfbl

[ypbIC XXyMbIC iCTey YLiH po60T spKallaH OpHaTbUIFaH €Ki biAbICTbIH GipiH KaxeT
eTeni:
- Po60TTbI (efieH XYy DYHKLUMSACBIHCbI3) «TeK LUaH Copy» peXXumiHae nanganaHy
YLWIiH «TeK LaH copy» MOAYNiH OPHaTbIHbI3;
- Hemece po60TThbl «LlaH, COpPY XaHe efleH Xyy» PeXUMiHAe nanganaHy yLiH cy
bIAbICbIH OPHAaTbIHbI3.
Eki bigbic Ta po60TTbl ©3 CTaHUMACbIHA KOHAbIPYFa XXaHe H6aTapesiHbl 3apsiaTayFa
MYMKIHAIK 6epeTiH 3apsaTay KOHTaKTinepiMeH XabablKTasFaH.
EckepTy: biabiC OpHaTbIIMaraH 60s1ca, poboT 3apsaaTanMainbi.

Po60TTbl efeH XXyy GYHKLMUACBIHCbI3
naupanaHblHbI3 («TeK WwaH copy» peXxxumi)

CEIEK
i

Po60TTbl efieH Xyy (DYHKUMACBIHCHI3 («TEK LiaH, Copy» PeXxumi) nanganady yLuid
pPOGOTTbIH apTbIHAAFbl «TEK LUAH COpy» MOAY/iIH OpPHaTbIHbI3. «CbIpT eTKeH» Abl6bIC
ecTinreHge Mopynb AypbiC opHaTbinFaH. «bacTay» TyiMeciH 6acbiHbl3 Hemece
Taszanayfbl 6acTay yWiH KonfaH6aHbl nanWjanaHbiHbi3. EgeH Xyy (yHKUMACHIH
nanganaH6araH Kesge po6oTTa OpHATbIJIFAH «TEK LUaH, COpy» MOJAY/iH CaKTaHbI3.
«TeK LaH, copy» MOAyni po60TTbl CTaHUMsAFa KOHAbIPY XaHe 6aTapesiHbl 3apsiaTay
YLWiH 3apsaTay KOHTaKTinepiMeH abablKTanfaH.
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KK Po60TTbl efgeH XXyy PyHKUUACbIMEH
nanpanaHbiHbi3 («LWaH copy )XaHe efieH XYY>» peXkuMi)

BeliHefe efeH yy PYHKUMACHIH Kanai naanaHy KepekTiriH 6iny yLUiH XofFapblAaFbl
QR-koAaTbI TyCipiHi3. TonbIK aknapar any yLiH Keneci Hyckaynapzbl OKblHbI3.
EfeH XyFblWwTapablH, opTypAi Typnepi (Mogenbre 6ainaHbICTbl):

- KanbinTbl nanganaHyra apHanfaH XyblnaTblH CYp eAeH XYFbiLl

- KaTTbl gaKkTapAbl KETipyre apHanfaH XyblsiaTblH KOK €4,eH XYFblLL

- ¥Ycak WaHAabl ycTan Kany YLWiH XyblaaTblH XXacblsl MUKPOTaNLWbIKTbl efeH
XyFbiL (Cycbl3 NaitfanaHy yLiH)
EckepTy: Cy bigbIiCbl MeH AipiNgenTiH efeH >XXyFbillka apHanfaH KPOHLWITenHAi
GesLLeKTeyre apeKeT XXacaMaHbi3. [ipinaenTiH e4eH XyFblLiKa apHaiFaH KPOHLUTENH
CY blAbICbIHaH anblH6anabl.

ManpganaH6ac 6ypblH efleH XyFbILMNeH blUFangan cypTini3. Xacbln efeH XyFblLWTbl
nanganaHcaHbl3, OHbl bilFangamMmanbi3. EgeH XyrFbllWTbl AipinAenTiH efleH XyFbillka
apHanfaH KpPOHLUTENHre TipKeH,(i3.
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Po60TTbl efieH XXyy PyHKLUUACbIMEH
nanpanaHbliHbi3 («LWaH copy )XaHe efeH XYY>» peXkumi)

KK

Cy blAbICbIHbIH, TbIFbIHbIH allblHbl3 XaHe CY bifbiCbl TO/IMaiblHLIA Tasa CyMeH
TONTbIPbIHBI3. bICTbIK cyabl naiganaH6aHbi3. EckepTy: Cy bigbicbiHa Tasanay
KypanaapblH KOCMaHbl3.

Byn Kybbipnapabl 6iTenin, Cy bIAbICbIHbIH, iCTEH WbIFybiHA ce6en 60ybl MYMKIH.

BekiTkiwTi 6acy apkbifbl «TeK LlaH COpy» MOAYJIH allblHbl3 X3JHE «TeK LUaH, Copy»
MOAYNIH LWbIFapy yWiH TapTbiHbI3. Cy biAbICbIH anblHbI3 Aa, OHbl POGOTTbIH apTbiHa
6eKiTiHi3. Cy blAbICbl «CbIpT €TKeH» AblObICblH ecTireHAe AypbiC OpHaTbl/IFaH.
«bacTtay» TyhMecCiH 6acblHbl3 Hemece TasanayAbl 6acTtay YLWiH KonfgaHb6aHbl
nanganaHbiHbi3. JipinfenTiH efleH XyFblllKa apHasiFaH KPOHLUTENH COJ XaKTaH OH,
aKka KosFasbiCneH aBToMaTTbl TYpAe icKe Kocblnagbl.

Eckeptne: EfieH xyy QyHKLMACHIH NaifjanaH6araH kesjile po6oTTa OpHaTbINFaH «Tek
LIaH, Copy» MOAYIH CaKTaHbl3.

Po6o0T KineMm ycTiHAe Ko3Fa/iFaHFa KaparaHaa TabanaplpblKkTaH eTKeH e enTipek 6onagpl.

EckepTty!Kinemaepae eaeHai cypTy PyHKUMACHIH NaiganaHb6anpi3. Cis «TeK LaHCOopFbILL»
MOJyniH narWjanaHa anacbl3 HemMece Kinempepai avHanbin, efeH cypTy CI?/HKLWIFICbIH
nanpanaHfFblHbl3 Kesce, KongaHbaga «efeHzi cypTrey» peXXxMMiH opHaTyFa 6onagpl.
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Po60TTbl egeH XXyy PyHKUUACbIMEH
nanganaHbliHbi3 («LWaH copy )XaHe eAeH XYY» peXkuMi)

KK

Hasik egeHaepai Hemece Kinemzepai cakray YWiH KongaHb6agaa <«KyblIManTbiH aiMaKkTapAabl»
opHaTyra 6onagpl. bacTtbl 6eTTe «EfeHAl peTTey», cofaH KeliH «AiMakTap» TYMMeCiH 6acblHbl3.
«KyblnMaWiTbIH aliMakTap» ONUMACBIH TaHZan, KapTaFra peTTeyre 60/aTbiH aiMaKTbl KOCbIHbI3
(enwwemi, opHbl). XKyblIMalTbIH aiiMaKTbl caKTay YLUiH «PacTay» TyiiMeciH 6acbiHpl3. KaXeTiHLe
KebipeK «KyblIMaWTbIH aliMakTapAbl» Xacal anacbi3. Cy bibiCbl OpHaTblUFaH Kesae poboTka
6yN allMakTapAa Tasanayfa pykcar eTinmeingi.
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Po60TTbl efieH XXyy PyHKLUUACbIMEH
nanpanaHbliHbi3 («LWaH copy )XaHe efeH XYY>» peXkumi)

KK

Tasanay ceccusCbIHbIH COHbIHAA bICbIpMaHbl 6acy apKbiibl Cy biAbICbIH 60CaTbIHbI3
YKSHE CY bIAbICbIH LbIFapy YLWiH TapTbiHpbI3. Cy biAbICbIH KanfaH cygaH 60caTbliHbI3.
JNac epeH xyrbiw WwybeperiH anbiHbI3.

3apsaaray YLWiH «TeK LWaH, cCopy» Moy iH OpHaTbIHbI3.

EneH XyfblLw WwybeperiH cy acTbiHAa HeMece Kip XYFbll MalLUMHaAa XyblHbl3. OHbl 24
caraT KypFaTblHbl3. 100 peT XyFaHHaH KeliH eieH XYFblLl Ly6eperiH ayblCTbIPbIHbI3.
Cis >xaHa WwybepeKTep XUHaFblH caTbin ana anacbid www.tefal.com
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434 Pob6oT neH oHbIK KepeK-)KapaKTapblHa KYTiM KepceTy

PO60OT OHbIH, XXYMbICbIH Xacay YLiH nanganaHy >XosblH 6iny yLwiH xofapblgafbl QR
KOZAbIH TYCIpiHi3.

Po6oTTbl apkatuaH BACTAY TyiiMeciH 5 cekyHAaKa 6acbin Typy apKbibl eLwipin, kes
KenreH TypAe nanganaH6ac 6ypbiH CTaHUMSIHbI TOKTaH aXblpaTblHbI3.

ATnacbiHa 6ip peT gaTuyMKTepAi Tasanan TypbiHbI3

Tasa, )Xymcak, XaHe KypFak, LybepekrneH po6oT AaTUNKTEPIH (POBOTTbIH, anfblHFbl,
YCTiHri, apTKbl, 6YMip )XaHEe acTbIHFbl XXaFbIHAA) )XoHEe CTaHLMSHbIH, AaTYNKTepi MeH
3apaaray KOHTaKTiflepiH CYpTiHis.

PO6OTTbIH yCTiHAEr eKi TYWMEHI CYPTIH,i3.

Op KOoNnAaHFaHHaAH KeMiH LaH, XXaLWiriH TasanaH,bi3

Aybicnanbl KaknakKTbl awblHbI3, LaH, XaLUiriHiH, TYTKACbIH anblHpl3 XaHe OHbl pO60TTaH
LUbIFapy YLUiH WaH, KopabblH TYTKACbIHaH KeTepiHi3. ALy YLUIH WaH, XaLWiriHiH 6ynipiHaeri
biCblpMaHbl 6acblHbI3. KOKpIC XaLUiriHe KOKbICTbl 60CcaTblHpI3. LLiaH, XaLUiriH XKabblHpI3.

EckepTne. Toncanapa wwaH, TbiM Ken 60/1ca, Kaibipmarbl Kaknak, gypbIC allbliMaybl
Hemece >kabblnmMaybl MyMKiH. Toncanapfafbl LaHAbl Tas3a, XYMCAK, XXoHe Kypfak,

Ly6epeKNeH CYPTiHj3.
200

Po60T neH oHbIH KepeK->kxapakTapbiHa KyTiM kepceTy [adid

AnTacbiHa 6ip peT cy3riHi TazanaHbi3

Po6oTTbl apkatuaH BACTAY TyiiMeciH 5 cekyHaKa 6acbin Typy apKpbl/ibl 6LWipin, Ke3 KenreH Typae
naviganaHbac 6ypblH CTaHLMAHbI TOKTaH aXblpaTbiHbI3.

LLIaH, »aLWiriHiH, ycTiHQe opHanackKaH Tasanay KypanblH anblHbl3. Cyari yCTafbllWbIHbIH OpTasbliK,
6eniriH ycTay apKbl/nbl Cy3riHi lWaH KopabblHaH anbiHbI3. Cy3riHi Tasanay yLWiH TasanayblH KblLwak,
6eniriH nanpanaHbiHpl3. CoHAai-ak, CysriHi XaHe LaH, KopabblH Cy acTblHAA XyyFa 6onafbl.
Onappbl 24 cafFaT KypraTbiHbl3. CysriHi 6acTankbl OpHblHA KOWbIHbI3. LLlaH aLWiriHiH, ycTiHe
Tasanay KypasblH aybiCTbIpblHbI3. LLIaH »aLWiriHiH, TyTKacbliHaH ycTan, poboTka LuaH, KopabblH
KalTa opHaTbiHbI3. ECKepTY: LWaH, XaLWiriHiH TYyTKacblHaH ycTamal, WaH, KopabblH po60oTKa KaiTa
opHaTnaHbl3, ON1 AypbiC OpHAaTbIIMaiAbl XaHe po6oT icke Kocblinmaingbl. Eckeptne: Po6oTTbl
GYKTesIreH cyaricia ewkaluaH nainganaH6arbl3. byn po6oTKa 3UsHbIH TUri3esi.
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44 Po60T neH oHbIH Kepek-)KapaKTapbiHa KYTiM KepceTy

CLICK
O

\ IGN

AnTacbliHa 6ip peT Heri3ri KbiJlWaKTbl Ta3aNaHbi3

Po60TTbl apkaliaH BACTAY TyiMeciH 5 cekyHaKa 6acbin Typy apKbi/ibl eLWipin, Kkes
KenreH TypZe nafanaHéac 6ypbiH CTaHUMUSHbI TOKTaH aXbIpaTblHbI3.

Po60oTTbI XXOFapfbl XXafFblH TOMEH KapaTbiHbl3. Kbl/llak KakKnafblHbIH biICbipManapblH
6acblIn, OHbl @y YLWiH TapTbiHbI3. KbIWaKTbl WhIFapblHbi3. KblNWaKTbiH COM XaHe
OH, XaFblHAAFbl Kbl/llWakK 6acTapblH TapTbiHbI3 XX9He OflapAbl asnbin TacTaHbl3 XaHe
LWaTacTbIpblIFaH WallTapAaH Tasanasbi3. Tasanay KypasblH anblHbi3 Aa, WwaTacbin
KeTKeH LWalwTbl Kecy YLWiH Mblwak, 6enirin nanganaHbiHbl3. KbiawakTbl po6oTKa
KaWTa opHaTnac 6ypblH KbllakK, 6acTapblH ayblCTbIpblHbI3. Kbinwak, KaknafFbliH
KanTa opHaTbIHbI3. CbIpT €TKEH Abl6bICTbl CTireHAe KakKnak, AypbiC OPHATbIIFaH.
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Po60T neH oHbIH KepeK->kxapakTapbiHa KyTiM kepceTy [adid

AnTacbiHa 6ip peT 6yiiip KbUlLaK Tbl Ta3anaHbl3

Po60TTbl apkaliaH BACTAY TyiMeciH 5 cekyHAKa 6acbin Typy apKbi/ibl OLWipin, Kes
KenreH Typae nafanaHbac 6ypbiH CTaHUMUSAHbI TOKTaH aXbIpaTblHbI3.

PoO6OTTbI XXOFapfbl XKaFblH TOMEH KapaTblHbl3. byiipnik weTKaHbl eKi KoJbIHbI36eH
njactMaccafaH YCTaHbl3 >X9He OHbl auwy YWiH TapTbiHbI3. Bynip KblIwakKTbIH
TYKTepiHeH TapTnaHbi3. LlaTtackaH wallTbl anbin TacTaHbl3. BynipiH akbIpblH Kecy
apKblibl KalTa opHaTbIHbI3. CbipT eTKeH AblObICTbl ecTireHge 6yripfik Kbinwafbl
JYpbIC OpHaTbIJIFaH.

EckepTtne. bynipnik weTkaHbl any KublH 601ybl MYMKIH, €rep OHbl alla asiMacaHbis,
6acka OypblTaH TapTbin KepiHi3. LlaTackaH WwallTbl KeTipy YLWiH LWaH, XUHaNTbIH
Kopan yCTiHAeri Tazanay KypasblHblH, XY3iH NainganaHyra 6onagbl.

AWiblHa 6ip peT geHrenekTepai TasanaHbi3
Po6oTTbl apkatuaH BACTAY TyiiMeciH 5 cekyHAaKa 6acbin Typy apKbi/ibl eLwipin, kes
KenreH TypAe nanganaH6ac 6ypblH CTaHUMSIHbI TOKTaH a)KblpaTblHbI3.

[eHrenekTep WallkKa HEMece lackKa opasiFaH 60J1ybl MyMKiH. POGOTTbI XXOFapfbl YKaFblH
TOMeH KapaTblHbI3. LLlaTackaH WallTbl anbin TacTay apKbl/ibl AeHrenekTepi TasanaHbl3.
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4 KoMnoHeHTTepai aybICTbIPY XMiNiri

Kypampac 6eniktep MeH Kepek-XapakTapAbl catbin anyra 6onagbl www.tefal.com

( )

ICypampac Genikri Kypampac 6enikTi aybiCcTbIpy

Kypampac 6enik

Tasanay
LLaH, xawwiri op nanjanaHynaH Keniu KonaaHbinmMmanapi
Cy bigbiCbl op nanjanaHynaH Keniu KonaaHblinmMmangbl

EneH xyfbiwtap op navpanaHyfaH KewiH 100 peT xyyAaH KeuiH

Cyasri

AnTachblHa 6ip peT

XbinblHa eki peT

Herisri Kbinwak,

AnTachblHa 6ip peT

KaxeT 6oJsica

bynip Kbinwak,

AnTachbiHa 6ip peT

XbinblHa eki peT

Latunktep AnTachbiHa 6ip peT KongaHblnmMmangbl
CraHums AnTacblHa 6ip peT KongaHblnmangbl
LeHrenektep AiiblHa 6ip peT KongaHblnmMangbl )
204

Po6oTTbl NanpanaHbaraH kesfae oHbl cakTaHbis  |i{:d

BaTapesiHbIH KbI3MET eTy Mep3iMiH y3apTy YLiH pO60TTbl 9pKallaH 3 CTaHLMACbIHAA
3apsaAaTaHpbl3. PO60TTbI y3aK yakbIT NanganaH6araH kesge 6aTapesiHbl TOMbIFbIMEH
3apsaTaHpbi3, BACTAY TyiMeciH 5 cekyHA, 6acbin TYpy apKbiibl pO60TTbI OLWipiHi3.
Po60TTbl KypFak, caKblH XXepAe CakTaHbls3.

OpbiHpayFa 60onaTbiH XXdHe 60/IMalTbIH 9peKeTTep

Po6oTTa 6acnanpakTapibl aHbIKTay YLWIiH KynayFa Kapcbl gatymkrep 6ap. Po6ot
onapabl aHblKTaFaH Kesfde 6afbiTblH e3repTefi. Kynayra Kapcbl AaTUYMKTEPAIH,
OHTaWnNbl TUIMAINIri ywiH 6acnangakTapaaH Kes KenreH 3aTTbl (Mblcasbl: ask, KUiMai)
anbin TacTakbl3. PO60TThl 6MiK XXepae nanganaHraH Kesge Keafencok, Kynan KeTyain,
angbliH any yuwiH Kynay weTiHe Guankanblk TOCKayblsgbl KOMbIHbI3.
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44 OpbiHpayra 6onaTbiH XaHe 601MalTbIH dpeKkeTTep

Po60oTTbl cinkimeHis. [ipingelTiH efeH XXyFblllKa apHanfaH KPOHLITENHAI cy
blAbICblHAH GesilleKTeyre opeKkeT >acamaHpld. PoboTka cy Hemece [AbIMKbl
Ly6epek KoriMaHbl3. XXepgai cy 6ackaH keafe poboTTbl 3apsaTamManbl3. PO60TTbI cyFa
6aTbipMaHbi3. PO60TTbI AbIMKbIN 6eTTEpAe HEMECE Cybl 6ap 6eTTepAe KonaaHbaHbI3.

CbIM HeMece 3apsiATarblll 3aKbiMAasnFaH 60/1ca, eHiMi NaiJanaH6aHpbI3.

“KypbInfFbIHbl KOKbICKa TacTamac 6ypbiH 6aTapesiCbiH asnblir, OHbl XepPrinikTi 3aHAap
MeH TananTapfa calkec TacTaHbl3. Erep kaHAan Aaa 6ip cypakTapbiHbi3 60/1Ca, OHIM
AnnepiHe xabapnacblHbl3, 0N Ci3re He iCTey KepeKTiriH anTagbl.”
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OpbiHaayFa 6onaTtbiH XaHe 6onMainTbiH apekeTTep  |R4L4
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44 OpbiHpayra 6onaTbiH XXaHe 601MaliTbIH apeKkeTTep

Bananapabl Kapaycbi3 KanAblpMaHbl3, 6ananapiblH, po60ThneH OMHayblHa >KOn
6epMeHis.

Po60oTTbl YiAeH Thbic Xepae nanganaHb6aHbis.
Po60TTbI KbI3blN KETKEH OpTaja nainganaHbaHbis.

Yii Temnepatypacbl 0 °C (32 °F) TeMeH xaHe 40 °C (104 °F) xxorapbl 601FaHAa po6oTThbl
nanganaH6aHbi3.

Po60TThbl KoNaaHap anfblHa efeHre Tasanarblll 3aTTapAbl TapaTnaHbl3.

Po60T neH cy3riHi Tazanay yLiH Ta3anay KypangapbiH, a3p0o30/ibAi Ta3apTKblLUTapabl
HeMece Tasanay crpeiiH nanganaH6aHbIs.

Po60TTbl 0TKa TacTaMaHpbI3.
Po60TTbI CbiHFaH 9HEKTi Ta3anay YLWiH nanganaHb6aHbIs.

Po60oTTbl «Tek LWaH copy» MOZAY/JiH HeMece CYy bIAbICbIHCbI3 MalganaHyra
TbIpbICMaHbl3, PO6OT XXYMbIC iCTeN TypFaH Ke3fe «TeK LUaH Copy» MoAyniH Hemece cy
bIAbICbIH LUblFapMaHbl3.

Po6OTTbIH YCTIHEH XXYPMEHi3 HEMece KeTepifIMeHi3, po60TTbl asKNeH XKbIHKbITRAHbI3.
Bananapfa HemMece yii )xaHyap/iapblHa po60TKa MiHyre pykcaTt 6epMeH;s.

Po6oTka elw6ip 3aT KOMMaHbI3.

Po6oTTbI cy3ricis naganaH6aHbi3, 6yiaH po6oT 6y3binybl MYMKIH.
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JXannbl Macenenep MeH wewiMaep

.. A
Macene LWewimi
Po60TTbIH KyaT Ke3iHe KOCblIFaHblHa Ke3 XETKI3iHi3.
BaTapesiHblH, TONbIK 3apAATanfaHbiHa KO3 XeTKI3iHi3.
Po60TTbIH KOCYJIbl ekeHiHe ko3 XeTKi3iHi3. PO60T Wwamaapbl )xaHfaHwa bBACTAY
Po6oT icke TYWMeCIH 5 cekyHp, 6acbin TYpbIHbI3.

KOCbInManapl

Po60TTbl «Tek LaH copy» MoAy/iH HEMeCe CY biAbICbIHCbI3 NakAanaHyfa TbipblClaHbI3,
PO6OT XYMbIC iCTen TypFaH Kesfae «TekK LWaH copy» MOAyNiH HeMece Cy b bICbIH
LUbIFapMaHbl3.

LLlaH, »aLWiri MeH Cy biAbICbIHbIH, AYPbIC OPHaTbINIFaHbIH TEKCEPIHi3.

Po60T KeHeTTeH
>KYMbICbIH
ToKTaTagbl

Po6OTTbIH TypbIN KanFaHblH HeMece 6acka 3aTTapMeH GyFaTTanFaHblH TeKCepiHi3.

BaTapes KyaTblHbIH TOMEHAEYIH TeKCEpIHi3.

Erep Macene wetlinmece, BACTAY TyiiMeciH 5 cekyHA 6acbin Typy apKblibl po6oTTbl OLUIPIHI3.

30 ceKyHA KYTIHi3 fe, kaiiTa icke kocy ywiH BACTAY TyiiMeciH 5 cekyHa 6acy apkpliibl KOCY.

KypbInfbl KbI3bIn KETYi MYMKIH:

— > KypbUIFbIHbI TOKTaTbIM, KeM AereHae 1 caraT CybITbIM afibIHbI3.

— Erep on KpI3bIN KETY XafFAaibl kaTanaHa 6epce, bekiTinreH KbIaMeTTep opTasnbifbiHa
xabapnacblHpbl3.

Po6oTt
3apsaTanmaigpl

CTaHUMSIHbIH KyaT Ke3iHe AYPbIC KOCbI/IFaHblH TEKCEpPIHi3.

Po60o1TbIH KOCYJIbl ekeHiHe ko3 XeTKi3iHi3. PO60T Wwamaapbl )aHraHwa bBACTAY
TYyWMecCiH 5 cekyHp 6acbin TYpbIHbI3.

3apsapray KesiHfe po60TTaFbl MHANKATOP XbIMbIblKTan TYpFaHbIH TEKCEPIHI3.

3apsiaTay KOHTAKTINEpiHiH WaHblH KypFak, Wy6epeKneH CypTiHi3.

Po60T neH cTaHuus 3apsaTay KOHTAKTINepi apKblibl KOCbINFaHbIH TEKCEPIHi3.

Po60TTbI «TeK LuaH copy» MOAYIiH HEMeCe CY bIfAbICbIHCbI3 MaiAanaHyFa TbipbICNaHbl3, po6oT
XKYMbIC iCTEN TypFaH Ke3fe «TekK LUaH copy» MOAYJliH HeMece CY bIAbICbIH LblFapMaHbI3.

KyaT kesiHe KocblFaHAa XaHe poboT cTaHuuaAa 60/IMaraH Kesfe CTaHLMA WaMblHbIH,
MHAUKATOPbI aK, 60/1bIMN XaHblM TYPFaHblH TEKCEPIHi3.

3apaaTarbIlTbIH,
KbI3bIM KeTegi

Byn eTe KanbinTbl XafFgaii. Po60oT elwkaHAail Kayin-katepcia cTaHuusFa TypakTbl TYpAe
Kocblna anagpl.

Po60T cTaHuusFa
opana anmManapl

CTaHUMsHbI CON »aHe OH XakTafbl 0,5 M KallbIKTbIKTafbl XXaHe 1,5 M angblHAafbl
HblCaHJapAaH TasanaHpbl3.

P0o6OTTbIH, KanbINTbl KO3FaNbICCbI3 CTaHUMAAAH Ta3anaybl 6acTaNTbiHbIHA KO3 XETKi3iHj3.
Po60T cTaHUMsIHbIH XaHblHAA 6onFaHaa, on Tesipek opanagbl. bipak, erep ctaHums anbic
opHanacca, po60Tka KaiTbin opany YLiH kebipek yakbIT KaxeT 6onafbl. OHbl kanTapy
KesiHAe KYTIHi3.

3apsiiTay KOHTaKTINEpiH Kyprak, LWy6epekneH Ta3anaHpls.

KyaT Ke3iHe KocblnFaHAa XaHe po60T cTaHUuMsAa 60IMaFaH Ke3fie CTaHUWS LWaMblHbIH,
MHAMKATOPbI aK, 60/bIM aHbIM TYpFaHblH TEKCEPIHi3.

Tasanay kecteci
opblHAaNMaiabl

Po60TTbIH KOCbIIFaHbIH TeKCepiHi3. Po60T Wwampaapbl xaHraHwa BACTAY TyiiMeciH 5
CeKyHJ, 6acbin TYPbIHbI3.

Tasanay kecteci kongaH6aaa KanaraH yakblTTa fypbiC OpHaTbIIFaHbIH XaHe Tasanay
KeCTEeCIHiH, caKTasiFaHblH TEKCEpIHi3.

Tasanaypnbl 6acTay yLWiH 6aTapes KyaTbl eHeNiHIH TOMEH EKEHIH TEKCEPIH;3.
Tancbipma opblHAaMbIN XaTkaHAa po6oT )ocnapiaHFaH Tasanayfbl 6actamainbl.
LLIaH, »aLWiri MeH Cy blAbICbIHbIH, AYPbIC OPHaTbINIFaHbIH TEKCEPIHi3.

Tasanay kesiHae
COpY bICKbIPbIN TYP
Hemece eTe KaTTbl
aFbIn XaTbIp

Copy KipiciHze kegeprinepai, 6ap-XofblH TEKCEpiH;3.

LLiaH, aWwiriH 60caTbIHbI3.

CyasrinepAi TazanaHbli3.

Efenperi cyfblH HeMece 6acka CyMbIKTbIKTapAblH 8CepiHeH CY3riHiH, biNFangblblFblH
TeKcepiHi3. KongaHap anabiHAa cyariHi Tabusu TYpAE Xakcblian KypFaTbiHbI3.

LLIaH, »aLWiri MeH Cy blAbICbIHbIH, AYPbIC OPHaTbI/IFaHbIH TEKCEPIHi3.

Heriari KbinlwakTa Hemece 6YWip KblllakTa Ke3 KenreH 6erae 3at 6iTenin KanFaHblH TeKCepiHi3,
HEri3ri KbINLWaKTbl HeMece GYMip KbINLaKTbl abIM TaCTaHbl3 XXdHe OHbl TadanaHpl3.

OpTanbIK, KblLak,
anHanmManapbl

Herisri KbINwakTbl Ke3 KenreH 6erge 3aT 6yraTTaraHblH TEKCEPIHi3, HETi3ri KblLWaKTbl
anbin TacTaHbl3 XaHE OHbl Ta3anaHbl3.
OpTanbik, Kbislak, neH Kbllwak, KaknaFblHblH AYPbIC OPHATbIFaHbIH TEKCEPIHI3.
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4 >Kannbli Macenenep MeH wWwewiMaep

Macene

Lewimi

Po60TTbIH HEMECE
CbINbIpYy 6aFbITbIHbIH,
KanbinTaH TbiC
apekerTi

JaTumnkTi KypFaK MaTaMeH MYKUAT Ta3anaHbl3.
BACTAY TyiimeciH 5 cekyHaKa 6acbin Typy apkbiibl po6oTTbl OLUIPIHI3, 30 cekyHa
KYTiHi3 Ae, po60TThbl KaiTa icke kocy ywiH BACTAY TyiMeciH 5 cekyHp, 6acbin TYpbIHbI3.

EneH xyy kesiHge cy
WbIKnangbl

Cy KYTbICbIHAA XETKINIKTi cy 6apblHa KO3 XeTKI3iHi3.

Cy blAbICbIHbIH AYPbIC OPHATbINIFaHbIH TEKCEPIHI3.

blnFanapinbik, geHreni kongaH6ana KaxeTTi AeHreinae opHaTbINFaHbIH TEKCEPIHI3.
Cy WbIFbICbIHbIH 6iTeNin KanMaraHblH TEKCEPIH3.

Po6oT Wi-Fi >xeniciHe
KOCblna anmangbl

Wi-Fi maplupyTusatopbl 2,4 [T xaHe 802,11 b/g/n >xonakTapblH KONAANTbIHbIHA KO3
XKETKI3iHi3, cebebi 6yn xabablk 5 Ty AnanasoHAapbiH KongamManapl.

Iwki Wi-Fi >xeniciHe aBToMaTTbl TYpAe KaiTa KOCblnyAblH AYPbICTbIFbIH TEKCEPIHI3
CmapThOHHbIH MOBUNbAI flepeKTePIH iCKe KOCbIHbI3

VPN (BupTyangpl >xeke xeni) KongaH6anpl3

MpouecTi KanTanan KepiHi3 »aHe aypblic Wi-Fi XeniciH TaHAaFaHbIHbI3Abl TEKCEPIHI3
MpouecTi KanTanan KepiHia »xaHe aypblc Wi-Fi Kynusa cesiH eHrisreHiHisre ke3
XKETKI3IHi3

XynTacTblpy npoueci askTanfaHLia TenedoHAbl Po60T MNeH CTaHLMSAFa XaKblH YCTaHbI3
BipHelle apeKeTTeH KeliH eHiMAj axblpaTbin, KainTa KOCbIHbI3

Po60TTbl KannbiHa KeNTipiHi3, KaknakTbl awbiHbl3, <HOME» TyiiMeciH 15 cekyHA 6acbin
TYPbIHbI3

EKi TyiMeHiH Wwamaapbl XbinbinbiKTaraHwa, «bacTbl» xaHe «bacTay» TyinmenepiH 5
CeKyHAKa 6acbin TYpbIHbI3

CmapThoHAbI KarTa icke KOCbIHbI3

NHTepHeTKe KOCbINy YLiH eckepTy Tepe3eci Naitfa 60FaH xaraainga, po6oTneH
6aiinaHbICTbl CaKTaHbl3

CTaHUMA WaMblHbIH MHAUKATOPbI KyaT Ke3iHe KOCblfiFaHAa XaHe po6oT cTaHumsAa
60sIMaFaH Kesfe aK, 60M )XaHFaHblH TeKCePiHi3.

CaTcispik kanTanaHca, Kongay kepcety To6biHa xa6apnacblHbi3 (TYpFbinbIKTbl eniHisre
6ainaHbicTbl TenedoH HeMipiH KanTamagarbl aHblKTaMasblK, KiTanwagaH TabblHbi3).

KapTa »ofangpl

Tasanay kesiHae po6oT KoIMeH 6acKa OpbIHFa XXbI/HKbITbIICA HEMECe Y opTachl
e3repTifice (KbIMKbITbINFaH Xunha3s) KapTa oFanybl MyMKiH. KongaH6aga ctaHumsaaH
»aHa 6apsiay HeMece XKaHa Tasasiay CeaHCbIH iCKe KOCy apKbl/ibl KapTanayabl KaiTa
6acTaHpl3.

Po6oT Tazanayabl
asKTaman Typbin
cTaHuusFa opanagbl

baTapes fieHreni Tasanayabl askTay YLUiH TbiM TOMeH 60J1ybl MYMKiH, po60T 3apsiaTay
YLWiH cTaHUuMsiFa opanafbl. baTapesicbl TonFaH Kesfae po6oT TasanayAbl askTay YLUiH
KanFaH )XepiHeH Ta3anayfpl XasnracTblpagbl.

Po6oT »xnhaspapmMeH HeMece TockayblngapmeH 6yFaTTanFaH 6enrini 6ip anMakTapFa
KOJ1 XKETKi3y anmMaybl MyMKiH, 6yN aiMaKTbl Tasanay YLiH OHbl KOJKeTiMAi eTiHi3.
KonpaaH6aaa 6apyFa TbibIM casiblHFaH aiiMakTap MeH efleH Xyy aiiMakTapbiHbIH,
OpHaTbl/IMaFaHblH TekcepiHi3. KaxeTTinikTepiHiare caiikec aiMakTapAbl KOCbIHbI3,
03repTiHi3 HeMece XOMbIHbI3.

Po6oT kenTenin

Kanagpl bu3nKanbIK Kefiepri HeMece XYpyre ThbiiibiM CaslblHFaH aiiMaK, OpPHaTbIHbI3.
OpaHFaH Hemece KenTenin KanFaH 6erae 3aTTblH 6ap-KOfbIH TEKCEpY YLUiH
\ LleHrenekTepAi 6ypar, 6acblHbi3, OHbl afbiM TaCTaHbI3. Yy,

Po6oT GipfieHere waTacbin Kanybl MyMKiH, 6yFaTTanfaH 3/1eMeHTTi KOJIMEH asbin
TacTaHbI3 aHe BACTAY TyiMeciH 6acy apKbl/ibl Ta3anay CeaHCblH KaiTa 6acTaHpl3.
Po6oT 6miKTiri ykcac Kipebepic xxuhasabiH acTbiHAA TYPbIN Kanybl MyMKiH, KonaaH6aaa
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